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Le ministére des Transports de |'Ontario est responsable du réseau routier de la

province, et il doit en assurer la sécurité, I'efficacité et la qualité. A cette fin, la Direction

de |l a s®curit® des transporteurs peparédcee | bappl
guide afin doéaider |l es wutilisateurs de camion
législatives qu'ils doivent respecter pour assurer la sécurité sur les routes de I'Ontario.

La consultation de ce guide devrait aider les utilisateurs de camions et d'autobus a
mieux connaitre les exigences provinciales en matiere de sécurité et entrainer ainsi une
conduite plus sdre et plus efficace.

GUI DE DO6ETUDE : F o ur nlemouvdl exarhed écritbuo r mat i on sur
| 6i mmatricul ation des wutilisateurs de v®hi cul
sur | 6l UVU avant de pouvoir obtenir un certif
47 IUVU.

Les questions de ebsueleseenseignenemscontetua da le

pr ®s ent manuel . M°me si certaines sections ne
particuliers, il est important de lire tout le contenu du présent manuel avant de passer

| 6examen.

Dans le cadre de la préparation a I'examen sur I'lUVU, il est recommandé de revoir les
modules suivants. En outre, les annexes de ce guide ne sont fournies qu'aux fins de
consultation ultérieure et ne sont pas incluses dans les questions de I'examen.

1. Module 4 - Immatriculation des utilisateurs de véhicule utilitaire
2. Module 5 - Applications spécifiques de la loi en Ontario

3. Module 7 - Programme de sécurité, tenue de dossier et dossier de sécurité du
conducteur

4. Module 8 - Entretien préventif, tenue de dossiers et dossiers du véhicule
5. Module 9 - Heures de service

Veuillez noter que lI'examen sur I''UVU ne porte pas seulement sur ces modules; par
contre, ceux-ci pourraient vous aider a planifier votre étude.
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Ceguiderédigé parlaDi recti on de | a s®curit® des transp
|l ois du minist re des Transports dedel 60Ontari o
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de

maniéere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiere

et © sobdassurer qu o e lautresprovinees eteeritoires,le 6 Ont ar i o, |
gouverneme nt du Canada temspolt éni forrdule slds regles etdles

reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sobdéest inspir® des norpnapre du Code
Iégislation en matiére de sécurité des transports. Cette approche favorise l@niformité

dans | 6 e n s esmtcongibud alasqurarya pérennité et la durabilité de Iéndustrie

des transports.

Vue d@nsemble

Ceguide s@ppliqueaux util i sateurs deOnaosuivanisl:es ut i | it

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus concgus pour transporter 10 passagers ou plus, a l@&xclusion du
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
lautilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer le guide au complet. Si vous avez léntention do u t icértaiges parties de ce

guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥,@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest
et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions Iégales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.

Introduction T décembre 2016 2
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La population et les véhicules utilitaires de toutes sortes se partagent le réseau routier
d e | 06 Oleg aatomobilistes sont de plus en plus préoccupés par la sécurité a cause
de la circulation accrue sur les routes. Cette augmentation, en particulier de véhicules
lourds, contribue de maniéere substantielle a lausure de lanfrastructure routiére.

But de ce guide

Le ministere des Transports de | Ointario est responsable du réseau routier de la
province, et il doit en assurer la sécurité,| 6 e f f i c @ualité.t ARcette fin, |& Rirection

de |l a s®curit® des transporteur sapeparédcee | dappl
guideaf i aderdedut i | i sateurs de camions et dbéautobus
sécuritaire et conforme alal ®gi sl ati on qui r®git | o6utilisat:i
Notre principal objectif en r®dieglesant ce gui d

conducteurs a exploiter les véhicules utilitaires efficacement et sans risque, en
favorisant la compréhension et le respect des exigences législatives de la province. La
consultation de ce guide devrait augmenter la conformité aux exigences de sécurité,
entrainant ainsi une conduite plus sdre et plus efficace.

Spécifiquement, ce guide a été rédigé dans les objectifs suivants :

A GUI DE DO6E£HAUUDEni r de | 6informatiosar sur | e ngc
I 6i mmatricul ation des uti(lUVWh.dfatpasser de v ®hi
bexamen sur | 61l UVUenavantndee pWarlebdetais odd1 UV
dans le Module 47 IUVU.

A Aider les conducteurs, les gestionnaires et les exploitantsd 6 ent r epr i ses de
transport en camion et en autobus actuels et futurs a comprendre la Iégislation
applicable et les modes opératoires sirs.

A Encourager les utilisateurs a se conformer a la législation et & mettre en
application des modes opératoires sars.

A Fournir des ressources et les coordonnées de personnes ressources aux
utilisateurs actuels et futurs en Ontario, au Canada et aux Etats-Unis.

A Accroitre la coopération et la compréhension entre Iédndustrie et le
gouvernement.

A Aider |l es wutilisateurs ° formulleurs, © mettr
programmes de sécurité et d@ntretien.

A Fournir des directives et des informations aux nouveaux conducteurs et
transporteurs de | 6industrie.

Introduction T décembre 2016 3
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Ce guide aidera les transporteurs a respecter la Iégislation et la réglementation ci-

dessous qui:sdéy rattache
71 le Code de la route de lI@ntario
1 la Loi sur le transport des marchandises dangereuses (Canada)
T la Loi sur le transport de marchandises dangereuses (Ontario)
1 la Loi sur I@ssurance automobile obligatoire
T la Loi sur les véhicules de transport en commun
1 la Loi de la taxe sur les carburants.

Ce guide n&st pas censé remplacer la Iégislation ci-dessus. Pour obtenir gratuitement

une copiedesloisetdes r gl ements pertinents pour

www.ontario.ca/fr/lois.

Pour obtenir une copi e doéun egouvesnemeht®@degl al e,

Version imprimée du Manuel de Sécurité des Utilisateurs de Véhicules Utilitaires

Un exemplaire de la version intégrale du Manuel de Sécurité des Utilisateurs de
Véhicules Utilitaires peut étre sauvegardé ou imprimé. Le Ministére ne fournit aucune
version imprimée de ce manuel.

Introduction T décembre 2016 4
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Public cible
Cegudes 6adresse aux publics suivants
A Nouveaux exploitants dans léndustrie de transport routier, incluant, mai s sans s

limiter, les camions d & yaids brut enregistré ou de poids réel supérieur a
4 500 kilogrammes, et les autobus congus pour transporter 10 passagers ou plus
(a l@xclusion du conducteur).

Nouveaux transporteurs soOappurtlamitmmatpraissel
des utilisateurs de véhicules utilitaires (IUVU).

Les exploitants existants qui ont besoin de bien comprendre leurs
responsabilités, les lois, les réglements et les exigences pertinents.

Les entreprisesde camions et dobéaut obus egmarchahdisesn s por t ent
dangereuses ou qui sont concernées par une autre exigence abordée dans ce
guide.

Le personnel d@ntretien qui répare et entretient les véhicules et qui effectue les
essais routiers des véhicules utilitaires.

Les responsables de la sécurité qui assurent l@xploitation sécuritaire des
véhicules utilitaires et la sécurité des conducteurs.

Le personnel responsable d@ssurer que les procédures administratives sont
connues et mises en pratique.

La direction de | 6s=oonforregn aux exigenogalégislaives hai t e

Introduction T décembre 2016 5
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Apercu des modules que vous trouverez dans ce guide

# Titre Description
1 Introduction Pr®sentation de | 6objectif ¢
utilisateurs de véhicules utilitaires et du public cible.
2 D®marrage Présente un résumé de certains des points a prendre en
entreprise considérationdans | a cr ®ation doéun
en camion ou en autobus, y compris :
-La r®daction doéun plan doaf
-Le Plan doéi mmatriculation i
-LOENt ent e aleconcermamt k& taxesur les
carburants.
3 La législation Fournit une liste de normes pertinentes et un résumé des
ontarienne et le 16 codes de la route nationaux au Canada et de leur
Code canadien de interprétation en Ontario.
securité
4 Immatriculation des Fournit un r®sum® des exi genr
utilisateurs de déutilisateur de v®hicul e ut
véhicule utilitaire
Pr®cise qui doit obtenir wun
déutilisateur de v Gmmentpiésentar t
une demande et ®tablir | a cq
5 Applications Fournit des informations suHn
spécifiques de la loi |l ois propres I 60Ontario, vy
en Ontario
- le Programme de mise en fourriére de véhicules utilitaires;
- les limiteurs de vitesse.
6 Vérification en Fournit des détails sur le mode de surveillance, de
entreprise, vérification et de sanction des utilisateurs qui ne respectent
surveillance et pas les exigences de sécurité de la province.
interventions
7 Programme de Présente les pratiques exemplaires en matiére de tenue de
sécurité, tenue de dossier s, déembauche du per g
dossiers et dossier programme de sécurité.
de sécurité du
conducteur Décrit les exigences relatives a la tenue de dossiers
concernant les dossiers de sécurité des conducteurs.
Introduction i décembre 2016 6
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Titre

Description

8 Entretien préventif, Présente des informations détaillées, un modéle de rapport
tenue de dossiers et | et les exigences relativesal 6 entreti en et
dossiers du véhicule | véhicules. Les sujets suivants sont abordés :

- Inspection quotidienne, annuelle, semestrielle et de la
CVSA;

- Certificats relatifs aux normes de sécurité;

- Entretien préventif;

-Utilisateurs | e ebanxEtats-énis.r

9 Heures de service D®crit | es exigences de | 060r

la fatigue des conducteurs. Passe en revue les restrictions
au temps de conduite, les exigences en matiére de tenue de
dossiers et les responsabiltésde | 6 expl oi t an
et réactif dans la surveillance de ses conducteurs.

10 Matiéres Passe en revue les matiéres dangereuses, y compris leur
dangereuses détection, la formation du personnel, les exigences et

| 6i nf or mat i o Bécueitd, aimsieqtieiles peesondes
“ contacter en cas dbéurgencaé

11 Poids et dimensions | Décrit les limites de poids et de dimensions des véhicules et
des véhicules | e processus doéobtention de

ou de dimensions exceptionnels.

12 Permis de conduire Passe en revue |l es exigences;g
et immatriculation de véhicules et les exigences concernant le permis du
des véhicules conducteur.

13 Services de transport | Offre un survol général des exigences des autorités
de passagers réglementaires.

14 Arrimage de la Passe en revue la directive concernant la fixation de la

cargaison

cargaison doéun v®hicule, y
les exigences, et les exigences relatives a certaines
matieres.

Introduction T décembre 2016
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Module2i D®mar rage dbébune entreprise

VU E A0 e NS M e, 9

D®marrage douinGbjeencttriefpsr i dséea.p..p.r..e.n.t..i..s..s.a.g.€0

0
D®marrage douinetélabonat r epr ddaen p.l.an..dbdactilvit ®s
Pl an doéi mmatri cul at.i.a.n..l.nt.er.n.at..o.nal..(15RP)
Entente internationale concernant la taxe sur les carburants (IFTA)......ccccccccvvvviiennnnn. 19

Liens utiles

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 8
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Ceguiderédigé parlaDi recti on de | a s®curit® des transp
|l ois du minist re des Transports dedel 60Ontari o
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de

maniéere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiere

et 7 sobdassurer qu o e lautresprovinees eteeritoires,le 6 Ont ar i o, |
gouverneme nt du Canada temspolt éni forrdule slds regles etdles

reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sobdéest inspir® des norpnapre du Code
|égislation en matiére de sécurité des transports. Cette approche favorise I@uniformité

dans | 6ensembl e duasquraryagpérennité et la dutabilitélme l@dustrie

des transports.

Vue d@nsemble

Ce guide s@pplique aux utilisateurs de veéhicules utilitaires  d@ntario Guivants :

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus concgus pour transporter 10 passagers ou plus, a l@&xclusion du
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
lautilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer le guide au complet. Si vous avez léntention do u t icértaiges parties de ce

guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥,@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest
et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions |égales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 9
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D®marrage dounieObgretcrtadrsi sditedapprenti ssag:

Aprés avoir parcouru ce module, vous aurez appris comment :

obtenir de sluai nfeosr npdtainssn d 6 acdmiorger t ®s d 0
la rédactondevotre propre plan déactivit®s;

obtenir de | 0information sur | es exigel
de gouver nement oilumudidpaldrovincial st fedéalt i o n

r ®di ger et soumettre une demande dOoi ns¢
doi mmat r internatioaat (IiRB)N

déclarer les taxes sur le carburant automobile lorsque vous circulez
dans diff®rents territoires membres de
concernant la taxe sur les carburants (IFTA);

comprendre certains des éléments que vous devrez prendre en

considératonsi vous avez | 6intention de d®ma
camionnage ou dobéautobus. 11|l est import:
approfondie que possible sur chacun de ces éléments avant de prendre
la route.

Pour obtenir de | 6information sur | es modal it

déi mmatri cul at i o néhiduesutilitaires (IUVY)aconsulter ls Matlde 4v

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 10
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D®mar rage douniete ntl racbpprrigsigamn ddd@wn i vi t ®

Prenez le temps de faire un peu de recherche, de déterminer ce que vous souhaitez

véritablement réaliser et de consigner le résultat de cette réflexion dans un plan
déactivit®s qui vous gui dera vegseradgaemenrPussit e
utile Il orsgue vous aurez besoin de | 6dassistan
ddbavocats.

Il existe de nombreuses ressources pour Vvous
lesquelles peuvent étre trouvees dans les bibliothéques, les libraires ou le site Web du
gouvernement quiportelsy Bxenteprises.

Vous pouvez vous servir de ces ressources pour rédiger vous-méme votre plan
débactivit®s ou avoir recours aux services dou
Quelle que soit votre décision en cette matiére, votrepland 6 act i vi t ®s devr ai t
simple et facile ™ mettre ° jour, du moins 7

Une fois clairement ®tabli ce que vous avez |
démarrage de votre entreprise. En Ontario, selon les circonstances, les entreprises

peuvent prendre plusieurs formes. Vous pourriez par exemple démarrer une entreprise

a propriétaire unigue, une société de personnes, ou une société (compagnie) a

responsabilité limitée. Dans chaque cas, les procédures de démarrage, les exigences

légales et les incidences financiéres différent. Etant donné que vous aurez

®ventuell ement besoin débun repr®sentant | ®gal
auriez tout avantage ~ discuter avec un avoca
mieux a vos besoins.

Une bonne comptabilité financiére joue un role tres important dans la réussite de toute
entreprise. Lors de | 0® aboration de votre pl
expert-comptable pour discuter avec lui de la tenue des dossiers financiers, des

formulaires commerciaux, du choixdel a f iamn®e Id@exercice appropr
documents fiscaux et autres registres, de méme que des frais de comptabilité.

En résumé, vous devriez :
A discuter des exigences bancaires avec votre banquier;
A discuter des exigences comptables avec votre comptable;

d®marrer votre entreprise avec | dbassistanc

p>

A ® aborer un plan doéactivit®s.

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 11
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Vous pouvez d®cider de faire tout - sans |
pour la plupart des gens, cela risque de représenter un veéritable défi, de vous détourner

des principales activit®s depateubstasticlledet r epr i se
votre temps pr ®c i edequelqués@entaines detdollarssdansila n t

consul tati on atd udcvocatpounpait wbslétee des plus profitable.

(@)
o]

Le site Web du Réseau Entreprises Canada offre des liens vers des ressources et des
guides concgus pour vous aider a conceptualiser votre entreprise, a élaborer votre plan

déactivit®s et ° ®valuer vos qualit®s dobéentre
aper-u des avantages ainsi que des d®fis que
entreprise.

D®marrage ddébune entreprise

Il existe de nombreux outils et ressources utiles pour vous assurer que vous respectez

toutes les exigences inhérentes™ | 6 expl oi tation de votre entre
Vous sont présentées ci-dessous vous permettront de déterminer quelles sont les

exigences applicables a votre propre situation, telles que permis requis, comptes

déi mptts, retenues sur | e salaire des employ®
de votre entreprise, etc.

Les conditions qui sodéappl i gqueercdamiosset®ci fi gue men
doautiodbbusmmatricul ation doutilisateur ide v®hic
seront présentées dans les prochains modules du présent manuel.

Lors du d®marrage doune nouvelle entreprise,
recherches sur les exigences de tous les paliers de gouvernement i administration

municipale, gouvernement provincial ou territorial, et gouvernement fédéral. Si vous

°tes utilisat eur vbésdevrezégatemenuélrestresibien infarméaeasr e
regles en vigueur dans les territoires ou vous devrez circuler.

Les sources et les liens qui suivent sont destinés aux nouveaux propriétaires
déoentreprises.
Administration municipale

Chaque administration municipale (ville, village ou municipalité régionale de comté) a le

pouvoir de d®livrer ses propres permis dbéexpl
Comme toutes les municipalités different, vous devriez consulter les fonctionnaires
municipaux afin dé®valuer | 6i mp a dattaxajianfesur on't

permis exigés ou les reglements de zonage sur le fonctionnement de votre entreprise.
Vous pourriez également devoir obtenir des permis dans les municipalités ou vous
n Quez pas pignon sur rue, mais ou vous exercerez des activités.

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 12
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Selonvotre type doe négleneptspowsraent valdancermerelesquelles

pourraient étre liées a la santé et a la sécurité, aux incendies, au transport, aux lois
environnementales, aux | ois relativeless au trav
reglements municipaux et les permis exigés, informez-vous aupres du secrétaire de la

ville, du village ou de la municipalité régionale de comtéouvous pl ani fi ez dobdex
votre entreprise. Vous trouverez les numéros de téléphone dont vous avez besoin dans

| dannuaire t® ®phoni que ou eannmuaiepel ant | e ser

Gouvernement provincial

Afin déaider | es nouveaux et futurs propri ®t a
| 6O0Ontario | eur consacr e uneAffsiesetécanomiede son s

Démarrer une entreprise
A Pl anification dbéentreprise
A Comprendre le marché
A Enregistrer une entreprise
A Obtenir des fonds
A Obtenir les permis et des licences
A Recruter et gérer du personnel

A Concevoir des installations et des biens

Exploiter une entreprise

A Marketing et vente

>\

Recherche, croissance et innovation

>

Avoir une entreprise écologique

>\

Trouver des services juridiques

>

Déclarations de revenus et renseignements fiscaux

>\

Constituer une entreprise en société

>

Vendre aux gouvernements

>\

Fermer une entreprise

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 13
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Lemi ni st re des Fi foarnittesressodrees nécesdairesgpour o
satisfaire aux exigences fiscales et relatives aux taxes et aux redevances.

Lemi ni st re du T rfauwibdesressbwrced abx@mplogés,iinoluant les
normes dobébempl oi ainsi que | es dispositions re
travailleurs.

Gouvernement fédéral

Les nouveaux et futurs propri®taires doéentrep
ligne du gouvernement fédéral en consultant le site Web du Réseau Entreprises
Canada.

D®marrage dbébune entreprise
A Etes-vous fait pour étre entrepreneur?
A Développer vos idées
A Pr®parer votre plan doéaffaires
A Nom et enregi ®ntrepagsment doéune
A Acheter une entreprise
A Forme dbéorganisation
A Financement de votre entreprise
A Choix dbéun empl acement et am®nagement

AListes de contr!le et guides sur | e d®marr

A propos du Réseau Entreprises Canada
A D®marrage doébune entreprise
A Expansion et innovation
A Subventions et finances
A Imp0ts et taxes
A Reéglements, licences et permis

A Exportation, importation et investissement étranger

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016 14
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A Recrutement et gestion du personnel

A Pl anification dbéentreprise

A Gestion et exploitation

A Etudes de marché et statistiques

A Marketing et ventes

A Vendre aux gouvernements

A Droits doéoauteur et propri®t ® intellectuel!]l
A Environnement et entreprises

A Quitter votre entreprise

L6Agence du revenu du Canada offre dbéautres r
fiscales et aux retenues salariales, incluant une publication intitulée RC4070 Guide pour

les petites entreprises canadiennes. Pour en savoir plus, consultez le site Web de

['Agence du revenu du Canada.

Pl an déi mmatriculation i nternational (1
L6 RP est un pamérigam guinparemet ta oépadtition des droits

déi mmatricul ati on d e sutilisa®brs de tels lsiculestimmiatiiculési r e s .
en Ontario qui <circulent dans dbéautres territ
déinscription ° | 6un des Bureaux de | a r®cipr
dﬁimmatriculatlon du mi ho®Ontaei depolirab®p®fts
doéi mmatricul ation unique valide dans dobéautres
dans certains Etats des Etats-Unis.

L'Ontarioamis ''RP eni uvrele 1*avwril2 001 . & | 0 eautobagnblisés, mousd e s

les transporteurs qui circulent a I'extérieur de I'Ontario avec des véhicules dont le poids
brut dépasse 11 793 kg ou qui sont munis de plus de trois essieux doivent s'inscrire a
I'IRP, sinon ils doivent se procurer des permis de déplacement pour I'extérieur de
I'Ontario.

Dans la plupart des Etats, provinces et territoires, les autobus nolisés sont exemptés de

|l *"inscription ° | "I RP. Cbest pourquoi <ces tra
de circuler uniqguement atordélivie @ansdeermpropref i cat doéi
province ou terr it oautobas.noligesdevradientaammpniguetaeescr s d O
|l es autorit®s des territoires dans | esquel s i
sO0ils y b®n®ficierontcdeti aic@ti deodasteRPoassi
casdes!| i gnautsbusd®6 horaire fixe qui chevauchent plu
v®hi cul es doivent °tre inscrits ° 1061 RP.
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L'IRP offre une immatriculation générale pour les camions et les autobus a titre de
solution de rechange aux accords de réciprocité particuliers et répartit les droits
d'immatriculation des camions et des autobus entre les adhérents en fonction de la
distance parcourue (calculée en kilometres) par les transporteurs dans les autres
territoires. Les véhicules sont munis d'une seule plaque et d'un seul certificat
d'immatriculation qui leur permettent de circuler dans tous les territoires mentionnés sur
le certificat.

Avantages de | 6inscription ° | 6IlRP

T Un seul certificat doi mmatriculation pe
Etatsme mbr es de | 6entente.

1 Une seule provinceouunseul Etatpour tout ce qui a trai

rme

t

certificat déi mmatri cul at i on moaricdlaioh.RP et a

1 Une seule province ou un seul Etatq u i per-oit |l es droits
charge de les redistribuer a toutes les provinces et tous les Etats concernés qui
adh rent 7 161 RP.
Traitement des demandes doéinscription ~ |6

Les transporteurs peuvent remettre ou télécopier leur demande d'inscription au Bureau
de la réciprocité et de la répartition des droits d'immatriculation de leur localité. Lorsque
le Bureau de la réciprocité et de la répartition des droits d'immatriculation recoit une
demande, il la traite et envoie au transporteur un avis concernant les droits. Si des
changements sont nécessaires, le transporteur doit communiquer avec le Bureau de la
réciprocité et de la répartition des droits d'immatriculation et envoyer une demande
modifiée. Lorsque le transporteur est satisfait de la demande, il peut verser le paiement
au Bureau de la réciprocité et de la répartition des droits d'immatriculation. La
documentation sera remise au transporteur en mains propres par le personnel du
Bureau de la réciprocité et de la répartition des droits d'immatriculation, ou elle lui sera
envoyée par la poste. Les transporteurs qui le désirent peuvent se faire livrer la
documentation par messagerie, a leurs frais. Toute piéce justificative originale exigée
pour la transaction doit étre mise a la disposition du Bureau de la réciprocité et de la
répartition des droits d'immatriculation avant que la documentation soit remise au
transporteur.

A

doi

I

Suivant |l es termes de | 061 RP, |l edetdé@aneportpur
dans | eur territoire doéorigine. LO6I RP per met

percevoir |l es droits doéimmatriculation pour t
ou ce transporteur circule. Ces droits sont basés sur le kilométrage et le poids déclarés

par le transporteur.

Cbest | e terridélwalrees dcoeorrtiigfiinceatgsuido6i mmatri cul a
vV®hi cul es. Le certificat do6éi mmatricul ation de
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n®cessaire gnsporteurpussé araulet dans tous les territoires membres de
| 61 RP. La |iste compl te des territoires de |
une demande ainsi que des poids déclarés correspondants apparait sur le certificat.

Tous les territoire s membres de | 61 RP sont tenus de sati
suivantes :
1. D®l i vrance doéune plaque doéi mmatricul ati on

2. D®l i vrance doéun certificat wunique doi mmat

3. Autorisation de circulienrsi”™ g udei ndt&®urni etuerr rdiu
| autre

Les d®tenteurs de certif i NESONFPASGTI mmatri cul ati

A exemptés de payer les taxes sur les carburants en vigueur dans les provinces et
les Etats dans lesquels ils circulent;

A exempt ®s de | 6obtention doéun poetoboses doéexpl
(ou) doéun certificat doéi mmatricul ation doéu
A autorisés a dépasser les limites établies de poids, de longueur, de largeur ou de
nombre dbéessi eux.
Toute | Oirnefgourinsaet ieoth | es f or mul aires de demande
dispositionparlemi ni st re des Transports de | 60ntario
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i; ~Ontario

lssued pursuant ts ihs Datersational Registration Plan on behalf of the jurisdietion lited
Below awihsrizing the speration of the moier vehicde describeed, provided the weight {ke/Vh)
or sumber of axles does not execed the wright or mumber of sxles for the jurisdiction
adicated,

Délireé canf

Ontario Apportioned Cab Card / Certificat
d'immatriculation au prorata de I'Ontario

ament e J s Regi

o Plaw s mom des auroriess figurant

cirdexsows ef uutarisunt {'cxploitation d véleuls utomabile décrit i condition gue le povids
(RpTE) o e momibee dexiess me diparvent pa fe poidds ou e nombre fpoieas sutsrisés
par Pautarité indiqude.

Plate Owner [ Propriétaire des plagues
Fleet ! Pare de wihhicalen Name and Mailing Address | Nom of adeese patale

533387 ONTARIO LTD.
250 WRIGHT BLVD
STRATFORD, ON
N4Z 1H3

Addren

i 250 WRIGHT ELVD

STRATFORD, ON

Operatioz &+ FLEET 3

AC N ae, RN,
N ONI2078003
on iR,

i

¥id M (1)
e 3578PT Erevense 2011 04 20
Plague Drate d'emtred en viguene
Expiry Date 2011 o7 31
Ihale d'expivation

VN, ERIJIARCVETPYSEL20

NIV

Make Bilodel Year T
s WSTR st CHV A 2007 e TT
Fax Reating
Colowr  GRY Caparity Body Trpe QT
Couleur Aurobu - Tipe De Carvonserte
Nbve de places
Cremer Vieh, No.
Tare Weight 8028 27-199

N dw propridiaine
il dir véhdeule

Vehicle Owner [ Propriétaire du Véhicule

Nameand R W SHANTZ COMSTRUCTION INC
Address

This document cannot be used
for vehicle transfer purposes.

Meme 82 PARK AVE
< DELHI, ON
N4B 1R6
Ce document ne peut pas servir i
et 133872897 des fins de transfers de véhicule.
& LnE
R WAl R W Asles RGW L Aales
Jdur, PE BBy Jur, PR E/Ewicux Jur, PR EEnisux
AB 037000 kg MBE 037000 kg QK 020000 1b
AL 080000 1b MD 080000 1b oN 037000 kg
AR 080000 1b ME 080000 1b OR 080000 1b
AZ 080000 1b MI 080000 1b PA 080000 1k
BC 037000 kg MN 080000 1b PE 037000 kg
CA 080000 1b MO 080000 1b Qc ooooos
co 080000 1b Ms 080000 1b RI 080000 1b
ET 080000 1lb MT 080000 1b sC 080000 1b
DC 080000 1b NB 037000 kg sp 080000 1b
DE 080000 1b NC 080000 1b SK 037000 kg
FL 080000 1b ND 080000 1b TN 080000 1b
GA 080000 1b NE 080000 1l1b TX 080000 1lb
IA 080000 1b NL 037000 kg UT 080000 1b
ID 080000 1b NH 080000 1b VA 080000 1lb
IL 080000 1b NI 080000 1b VT 080000 1b
IN 080000 1b o1 080000 1b WA 080000 1b
ES 080000 1b NS 037000 kg WI 080000 1b
KY 080000 1k NV 080000 1b WV 080000 1b
LA 080000 1b Ny 080000 1b WY 080000 1b
MA 080000 1lb OH 080000 1b il RkkEkE kW
wed No, i W= de cortifiear ‘Difice No. O, Na. lssue Date | fate e délireance The law wequires that this permit be carried in the vehicls for whieh it was oosed
944-8 R e e e e g1 e e e o oo o
0654103 | J0%°7..| 2011 04 29 | )it | Spmilnkrmiesss
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Entente internationale concernant la taxe sur les carburants (IFTA)

A

La province de | 0OHRTA Catteoentensetconciue enredes de | 0
provinces et territoires du Canada et des Etats des Etats-Unis simplifie le processus de
déclaration et de paiement des taxes sur les carburants automobiles par les

transporteurs qui <circule dans pl usmedbéeune pr o
Pour quodoun transporteur soit admissible © [0l
plus de 11 797 kilogrammes (26 000 livres)ou quo6i |l soit dot® de troi

sans égard a son poids.

Qui peut sOFRTAZcrire ° |10

Vous devriez vous inscrire ° | 61 FTA en Ontar.

1. Vos véhicules commerciaux sont considérés comme des « véhicules
automobiles admissibles e caddmedes véhicules automobiles utilisés a des
fins commerciales et :

o dotés de trois essieux ou plus, ou
o .pesant plus de 11 797 kilogrammes (véhicule ou véhicule et remorque).

Pour plus de détails, consultez la définition de véhicule automobile admissible

2. Vous poss®dez un | ieu doéaffaires ®tabli en
le contrdle opérationnel de vos véhicules automobiles admissibles.

3. Vous conservez les dossiers relatifs a vos véhicules automobiles admissibles en
Ontario ou |l es mettez ~° | a disposition du

4. Vos véhicules automobiles admissibles circulent en Ontario et dans au moins
une autre province ou un autre Etat.

Avantages de | 6inscription ° 10861 FTA

T Un seul permis doutilisation de carburant
provinces etlesEtats me mbr es de | 61 FTA

1 Une seule provinceouunseul Etatpour tout ce qui a trai-t

et a qui déclarer les taxes sur les carburants.

1 Une seule province ou un seul Etat qui percoit les taxes sur les carburants
automobiles auprés de vous et se charge de les redistribuer a toutes les
provinces ettouslesEtats me mbr es de | 61 FTA concer n®s.
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8’5 Ontario

Le ministére des Transports et le ministére des Finances ont créé un Comité consultatif
de l'industrie concernant I'IRP et I'lFTA. Ce groupe consultatif comprend des
représentants de I'Ontario Trucking Association, de I'Ontario Motor Coach Association,
de I'Association canadienne du camionnage d'entreprise, d'organismes de délivrance
des permis, d'entreprises de camionnage privées, ainsi que des représentants du
ministere des Transports et du ministére des Finances. Le comité se réunit au besoin
pour discuter des questions relatives a la prestation des services dans le cadre de I'lRP
en Ontario.

Des renseignements sont disponibles sur le site Web du ministére des Finances ou par
téléphone au 1 866 ONT-TAXS (1 866 668-8297); ATS : 1 800 263-7776.

— —— —
;‘;> :"""::W IFTA Licence - IFTA 451 ’
oy
D e 83 Permis de I''FTA
Ontario 228 e i oy S
Er A COAOMT AT 3 el WS #A G
——Camom, Narmo | Riasen sociole 39 L,.ﬂ '
ve.w«— "
1 - —
| ‘ hsr,w\-
| Date Ferpraton I-Dec-2015

A coo, c' mrs licence must be carried n each qualiSed motor vehicle
Uno cope Ce ce perms dﬂl se rouver cans chaque vhicu e admbss tle.

Liens utiles

D e infordnation générale pour les voyageurs, notamment des cartes interactives,

des cartes routiéres, les conditions météorologiques,| 6 ®t at des chantiers ¢
construction, les postes frontiére, etc., peut étre trouvée sur le site Web du ministére

des Transports de | 60Ontario

La Liste de vérification pour passer la frontiére canado-américaine peut également
étre trouvée sur le site Webdumi ni st re des Transports de | 60
http://www.mto.gov.on.ca/french/trucks/checklist.shtmi.

Lest emps doéattentpeuveéeatf?toneitreuv®s sur | e si
des services frontaliers du Canada : http://www.cbsa-asfc.qgc.ca/bwt-taf/menu-fra.html.

De | 61 nf or neapéditooms rapides etlsécaritaires peut étre trouvée sur le
site Web de | 6Agence des shkttpMiweebsa- frontaliers
asfc.gc.ca/prog/fast-expres/menu-fra.html.
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Autres sites canadiens

Transports Canada

Gouvernement de I'Ontario

Gouvernement de la Colombie-Britannique

Gouvernement de I'Alberta

Gouvernement de la Saskatchewan

Gouvernement du Manitoba

Gouvernement du Québec

Gouvernement de Terre-Neuve-et-Labrador

Gouvernement de la Nouvelle-Ecosse

Gouvernement du Nouveau-Brunswick

Gouver ne meu-PrinteEdbuar€ | e

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest

Gouvernement du Territoire du Yukon

Gouvernement du Territoire du Nunavut

Conseil canadien des administrateurs en transport motorisé (CCATM)

Sites américains

U.S. Department of Transportation

Federal Motor Carrier Safety Administration

National Highway Traffic Safety Administration

Insurance Institute for Highway Safety

Federal Highway Administration

D®ma r r ang entraprise i décembre 2016
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http://www.tc.gc.ca/
http://www.ontario.ca/
http://www2.gov.bc.ca/
http://www.alberta.ca/
http://www.alberta.ca/
http://www.gov.sk.ca/
http://www.gov.mb.ca/
http://www.gouv.qc.ca/portail/quebec/pgs/commun/
http://www.gov.nf.ca/
http://novascotia.ca/
http://www.gnb.ca/
http://www.gov.pe.ca/
http://www.gov.nt.ca/
http://www.gov.yk.ca/
http://www.gov.nu.ca/
http://ccmta.ca/fr/
https://www.transportation.gov/
http://www.fmcsa.dot.gov/
http://www.nhtsa.gov/
http://www.iihs.org/
http://www.fhwa.dot.gov/
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Ontario
Manuel de sécurité des utilisateurs de véhicules utilitaires

Module 31 Lalégislation ontarienne et le Code canadien de sécurité

VUue dOen.S. embl e e 23
La législation ontarienne et le Code canadien de sécurité (CCS) i Objectifs

(o IO I N o o = T O O - T o Y = S 24
Lois et reglements iMPOITANTS .........ceii e 25
Le Code canadien de sécurité (CCS) et la législation provinciale ...............ccccceeeeeeeenns 27
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Ce guide r®dig® par | a Direction de | a s®cur.i
|l ois du minist re des Transports de | 60Ontario
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de
maniere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiére

Vue doéensembl e

et ° sbassurer quobelles | e font. L6Ontario, |
gouvernement du Canada et | 6industrese du tran
reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sbdéest inspir® des normes du Code
| ®gi sl ation en mati re de s®curit® deé transp
dans | 6ensemble du pays et contribue ° assure
des transports.

Ce guide sbdbapplique aux utilisateurs de v®hic

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus con-us pour transporter 10 pas
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
l utilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer | e guide au complet. Si vous avez |60
guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest

et les reglements pertinents .On y trouve certaines dispositions Iégales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.

La législation ontarienne et le Code canadien de sécurité i décembre 2016 23



{9:7 Ontario

La législation ontarienne et le Code canadien de sécurité (CCS) i
Objectifs dbébapprenti ssage

Aprés avoir parcouru ce module, vous serez en mesure de :

consulter les réglements en vertu du Code de la route qui concernent les
utilisateurs de véhicules utilitaires;

connaitre les normes du CCS pertinentes et applicables en Ontario;
décrire la relation entre le CCS et la Iégislation provinciale et fédérale;

décrire les 16 normes du CCS.
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Plusieurs instruments juridiques concernent les utilisateurs de véhicules utilitaires. 1l est

Lois et reglements importants

i mportant de conna’ tre ces |l ois et | a r®gl eme
f ®d®r ales et soOoappliquent ~° | 0®chell e tnationa
sbappliquent uniquement en Ontari o. Il y a d

Canada et ceux de certaines régions des Etats-Unis, mais sachez que si votre véhicule

circule dans une autre province, un territoire ou un Etat, certains réglements ne sont

peut-°tre pas |l es m°mes de | 6autre c*t® de | a fr
certains des sites Web du territoire dans lequel vous circulez.

Vous trouverez une liste de liens utiles dans le module 2, «xD®mar r age doéune
entreprise ».

Législation ontarienne

Tous |l es conducteur s, |l es v®hicul es et |l es ro
par le Code de la route (CR) et par ses reglements.

Voici les principaux reglements qui concernent les utilisateurs de véhicules
utilitaires :

T Reéglement 629 du CR (Véhicules de transport adaptés aux passagers
physiquement handicapés)

T Reglement 199/07 du CR (Inspections des véhicules commerciaux)

1 Reglement 424/97 duCR(Co mmer ci al Mot or Vehic)e Opera:
(Renseignements concernant les utilisateurs de véhicules utilitaires T existe en
anglais seulement)

T Reglement 577 du CR (Couvertures pour les charges)
1 Reéglement 512/97 du CR (Défauts critiques des véhicules utilitaires)
T Reglement 340/94 du CR (Permis de conduire)

1 Reglement 587 du CR (Accessoires des véhicules) (y compris les limiteurs de
vitesse)

T Reglement 596 du CR (Dispositions générales)

1 Reglement 555/06 du CR (Heures de service)

T Reglement60l1duCR(Centres doéinspection Jdes v®hi cul
1 Reglement 611 du CR (Normes relatives aux véhicules routiers)

T Reglement 612 du CR (Autobus scolaires)
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T Reglement 363/04 du CR (Securityof Loads) (L6 ar ri mage deéen cargai s
anglais seulement)

T Reéglement 618 du CR (Normes et caractéristiques des attelages de remorques)
T Reglement 625 du CR (Normes et caractéristiques relatives aux pneus)

1 Reéglement 628 du CR (Permis de veéhicules)

1 Reglement 341/94 du CR (Examens du permis de conduire)

T Reglement 413/05 du CR (Vehicle Weights and Dimensions) (Poids et
dimensions des véhicules i en anglais seulement)

T Loi sur le transport des marchandises dangereuses

T Loi sur | 6dassurance automobile obligatoire

Législation fédérale
T Loi de 1987 sur le transport routier (Canada), 1987, T-6 RSA 2000

1 Reéglement sur les heures de service des conducteurs de véhicule utilitaire
(de la Loi de 1987 sur le transport routier, 2005, DORS/2005-313

9 R glement sur |l es certificats doaptitude
routiers, DORS/2005-180

T Loi sur le transport des marchandises dangereuses
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Pour obtenir gratuitement une copie du Codedelaroutede | 6 Ont ari o et des
gui soOy r att ac h etps://wwwe.antare.gd/friloes#oi/90h68. s i t e

Copies de la législation et des reglements

Le Code canadien de sécurité (CCS) et la Iégislation provinciale

L6Ontario, | es autres provinces et territoire
des transports ont rédigé le CCS dans le but de réduire le nombre et la gravité des

collisions. Chaque palier de gouverneme nt sdéest inspir® des nor mes
rédiger sa propre législation en matieére de sécurité des transports. Cette approche

favorise | 6uniformit® dans | densemble du pays
durabilit® de | 06industrie des transports.

Il est important de noter que la |égislation provinciale et la Iégislation fédérale
applicables, et non les normes du CCS, régissent les utilisateurs dans chaque province.

Léensemble des normes est a €Canscd canathdne s ur |l e s
des administrateurs en transport motorisé.

Les normes du CCS et le Codedelaroutede | 6 Ont ari o

Vous trouverez ci-dessous une liste des normes du CCS, accompagnées de la

|l oi et du r gl ement per tmatioeapow butdde vousd Ont ar i o.
aider “ conna'tre et " comprendre | dapplicati
Ontario.

Norme 1 du CCS 1 Concept du permis de conduire unique

Nor me i mplant ®e par toutes |l es administration
permis de conduire. Des procédures administratives prévoient également que toute
infraction de conduite est portée a un dossier uniqgue au nom du détenteur du permis.

Régie en Ontario par :
A Le Code de la route

A CR; Permis de conduire; R.R.O. 340/94
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Norme 2 du CCSi Epreuves théoriques et tests sur toute (conducteurs)
Norme établissant la procédure des tests normalisés destinés a vérifier les
aptitudes théoriques et pratiques des requérants de permis de conduire
professionnels. Elle comprend aussi les criteres servant aux tests et elle identifie
les éléments clés grace auxquels les administrateurs gouvernementaux
évalueront les tests.

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Examens du permis de conduire; R.R.O. 341/94

Norme 3 du CCSi Programme de formation des examinateurs de
conducteurs

Norme destinée a moderniser, mettre a jour les aptitudes et connaissances des
examinateurs de conduite afin dobéassurer | eur

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Examens du permis de conduire; R.R.O. 341/94
Norme 4 du CCSi Systéme de classification des permis de conduire

Nor me qui prescrit | duniformit® des classes d
condition/ mention sp®ciale pour faire en sort
ou un territoire soit reconnu dans toutes les provinces et tous les territoires.

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Permis de conduire; R.R.O. 340/94

Ce réglement établit les 12 classes de permis de conduire en Ontario : A, B, C,
D,E, F, G, Gl, G2, M, M1 et M2.Les renseignements sur la reconnaissance
précisent les exigences concernant les qualifications supplémentaires
spécifiqgues des conducteurs.

Norme5du CCSiNor mes et pr oc @ccréditaton ddaut o

Norme qui propose les critéres a satisfaire pour habiliter les transporteurs et
écoles de conduite a assurer la formation des apprentis conducteurs
commerciaux.

Régie en Ontario par :
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A CR; Permis de conduire des formateurs et des auto-écoles; R.R.O. 473/07

A CR

Ce reglement établit les exigences relatives a la formation et aux épreuves de
conduite pour les transporteurs et les écoles de conduite.

Norme 6du CCSINor mes m®di cal es ~ | 6endr oi t des cond

Les normes médicales du CCATM pour les conducteurs, initialement réunies sous

forme de manuel de la Norme 6 du CCS, établissent quels sont les criteres qui

®t abli ssent | 6aptitude des conducteurs ~ pren
conducteurs privés que des conducteurs commerciaux.

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Permis de conduire; R.R.O. 340/94

Ce reglement établit les conditions médicales initiales pour chaque classe de
permis de conduire ainsi que les conditions relatives aux réévaluations
périodiques.

Norme 7 du CCSi Profils des conducteurs et des transporteurs

Appareil administratif destiné a pourvoir les administrationscanad i ennes dodéun dos s
de rendement sur chague conducteur et chaque transporteur relativement aux

infractions aux régles de la route et de sécurité. A la source méme des activités de

contréle, la norme sur les profils aide a retirer du service les conducteurs et

transporteurs insatisfaisants et identifie le type de renseignements devant étre

conserveés au dossier de chaque conducteur commercial et de chaque transporteur.

Régie en Ontario par :
A CR

A CR;Commer ci al Mot or Vehi clRens@gnemerdst or 6s | nf o
concernant les utilisateurs de véhicules utilitaires); R.R.O. 424/97

Etablit la liste minimale de critéres dans le systéme de contrdle de chaque

territoire, y compris | es dossiers doéinfracti
routeetlesv®r i fi cations en entreprise. L6®change
aux administrations doé®tablir un profil de 1606
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Norme qui décrit les criteres en vertu desquels un agent de la paix peut
suspendrepourvingt-quatre (24) heures | e permis doun coc
raisons de croire que |l es capacit®s de ce der
drogue ou la fatigue.

Norme 8 du CCSi Suspension temporaire

Régie en Ontario par la police régionale et par la police provinciale.

Prévoitlasuspensi on du permis de conduire jusqudé”™ 24
capacit®s du conducteur sont affaiblies par |

Norme 9 du CCSi Réglement sur les heures de service

Nor me qui d®crit | e nombre doéheuvwnes qubdun con
mesure de conduire et de travailler. Elle précise les exigences relatives au
journal de bord, aux cycles doéoexploitation et

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Heures de service; R.R.O. 555/06

A Loi de 1987 sur les transports routiers (Canada);Réglement de 1994 sur les
heures de service des conducteurs de véhicule utilitaire (fédéral), DORS/2005-
313

R gl ement concernant | es heures de service de
camion travaillant pour des entreprises extra provinciales de transport par
autobus ou des entreprises de camionnage extra provinciales.

Norme1l0duCCSi Ldéarri mage des cargai sons

Norme qui précise les exigences minimales de fixation des charges transportées
par un v®hicule commerci al déplacentpaseu sdassurer
gudell es ne se d®versent pas sur |l a voi e.
Régie en Ontario par :

A CR

A CR; Security of Loads (L@rrimage des cargaisons); R.R.O. 363/04

Ce reglement précise les exigences minimales de fixation des charges.
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Norme 11lb du CCSiNor mes doéentretien et dobéinspection ¢
commerciaux
Nor me qui d®crit | 6entretien et |l es inspectio

Régie en Ontario par :
A CR
A CR; Normes relatives aux véhicules routiers; R.R.O. 611
A CR;Centres doi wé&ipuesautonnohilesiRR.O. 601

Ces r glements ®tablissent | es normes mini mal
périodique des véhicules utilitaires. Des procédures détaillées ont été élaborées

par un groupe de travail composé de représentants du gouvernement et de

| 6i ndustrie du transport.

Norme 12duCCSiCrit res doOéinspection sur route de |
Nor me qui contient |l es crit res de | 6Alliance
commerci aux (ASVC/ CVSA) portant sur | 6inspect

Adopt ® pror | 60nt a
A CR, article 84

A Reéglement de 1994 sur les heures de service des conducteurs de véhicule
utilitaire (fédéral), DORS/2005-313

Ces critéres et inspections établissent les normes minimales relatives a
| 6i nspection en bordur e deehiqulesittaldiespag s conduct e

| 6Al Il i ance sur | a s®curit® des v®HRUNsul es comm
et le Mexique ont adopté cette norme dans le cadre de leurs programmes
déoapplication de | a | oi sur |l a route. Les cr

véhicule ou du conducteur qui constituent un risque imminent et qui leur
interdisent de circuler.

Norme 13 du CCSi Ronde de sécurité
Norme qui prescrit les exigences relatives a la ronde de sécurité quotidienne.
Régie en Ontario par :

A CR

A CR; Inspections des véhicules commerciaux; R.R.O. 199/07

Exige que le conducteur effectue une inspection quotidienne du véhicule, rédige
un rapport doédinspection pour chague d®pl aceme
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au transporteur. Le transporteur doit réparer les défectuosités signalées avant
gue le véhicule puisse reprendre la route.

Norme 14 du CCSi Cote de sécurité

Nor me qui ®tablit | e cadre de travail se rapp
routier grace auquel chaque administration pourra évaluer le rendement de sécurité des
transporteurs.

Régie en Ontario par :
A CR

A CR;Commer ci al Mot or Vehi clRens@gnemerdast or sé | nf o
concernant les utilisateurs de véhicules utilitaires); R.R.O. 424/97

Ce r gl ement doap pétablitles€vialoationscda séeuidté dein n e

conducteur ° | demploi doébun transporteur et | e
sanctions si n®cessaire. Un syst me interprov
renseignements concernant le profil du conducteur et du transporteur permet

do®val uer unifor m®@ment ~ | 6®chell e nationale
gui concerne | 6®valuation de s®curit® et de d
|l a poursuite de | 6exploitation.

Norme 15 du CCSi Norme de vérification en entreprises

Norme qui établit le processus de vérification en entreprise que suivent les
administrations pour sbdbassurer de |l a confor mi
normes de sécurité applicables.

Régie en Ontario par :
A CR

A CR;Commerci al Motor Vehi cl(Rens&gnemerdast or s6 | nf o
concernant les utilisateurs de véhicules utilitaires); R.R.O. 424/97

Etablit les exigences de mise a jour des immatriculations & la principale place

déoaffaires du transporteur, pour |l a v®rificat
vérificateurs gouvernementaux du rendement en matiére de sécurité et de la

conformité globale du transporteur aux normes du CCS.
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Norme volontaire (non prescrite) donnant les éléments fondamentaux a traiter dans un
cours de secourisme ° | 6intention des conduct

Norme 16 du CCSi Formation en secourisme

Il est recommandé que les conducteurs de véhicules utilitaires suivent un cours
de secourisme ou une formation en santé et sécurité du travail approuvés.

€ | 6heure actuel | aslatvadamslerCBRnéappgpeneecée®yge norm
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Ce guide r®dig® par | a Direction de | a s®cur.i
|l ois du minist re des Transports de | 60Ontario
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de
maniere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiére

Vue doéensembl e

et ° sbassurer quobelles | e font. L6Ontario, |
gouvernement du Canada et | 6industrese du tran
reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sbdéest inspir® des normes du Code
| ®gi sl ation en mati re de s®curit® deé transp
dans | 6ensemble du pays et contribue ° assure
des transports.

Ce guide sbdbapplique aux utilisateurs de v®hic

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus con-us pour transporter 10 pas
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
l utilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer | e gui de au complet. Si vous avez | 6inte
guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest
et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions Iégales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.
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Immatriculation des utilisateurs de véhicule utilitaire i Objectifs
déapprenti ssage

Aprés avoir parcouru ce module, vous serez en mesure de :

savoir quelles entreprises de transport par autobus et par camion

doivent obteniruneimmat r i cul ati on doéutilisateur de
(luvu);
comprendre vos responsabilit®s comme d®t

savoir comment pr®senter une demande dol
renseignements nécessaires;

savoir comment renouveler votre lUVU;

connaitrelesf r ai s au programme doél UVU;

comprendre | e fonctionnement du syst me
comprendre |l e r®sum® de dossier doél UVU;
savoir comment | es interventions et | es
d®t ent eur doune | UVU;

comprendre | e syst me deésRasdontears.i on de | a
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Introduction

Le minist re des Transports de | 60Ontario a mi
doutilisateur de v®hicule wutilitaire(l UVU) et
transporteurs dans le cadre de son engagement continu envers la sécurité routiéere. Ces
programmes favorisent | dexploitation s®curita
routes de | 60Ontari o.

Chaque wutilisateur est responsable de | a suryv

| 6i nformatiomtsuwruil ¢ rMfemgdueame y compri s des t a
de points, du pointage obtenu a la vérification et de la cote de sécurité qui en résulte.
LObutilisateur doit d®celer et r®soudre |l es do
rendement en matiére de sécurité routiere.

Le syst me dol UMrUograamme adaG®waldwati on de | a s
transporteurs. Le ministére des Transports surveille les transporteurs et assigne a

chacun une cote de sécurité basée sur plusieurs facteurs : accidents, inspections et

déclarations de culpabilité, ainsi que les résultats des vérifications en entreprise.

Le syst me doél UVU permet de suivre | e rendeme
la sécurité routiéere :

T les camions dont le poids brut ou le poids brut enregistré est supérieur a
4 500 kg (9 920 Ib);

1 Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

T les autobus concus pour accueillir dix passagers assis ou plus.

Léobjectif de |1 61 UVU, en ®t ablllissmsce te tund&iyrstter
applicable ™ tous |l es transporteurs, est dbéam
tous les utilisateurs des routes ontariennes. Un rendement médiocre peut entrainer la

perte des privil ges dobeédespl oitation de v®hicu

Pour obtenir de plus amples renseignements su
d'utilisateur de véhicule utilitaire, veuillez communiquer avec le:

Bureau des sanctions et des enquétes concernant les transporteurs
Ministere des Transports

301, rue St. Paul, 3° étage

St. Catharines (Ontario) L2R 7R4

Téléphone :1 800 387-7736 (en Ontario seulement) ou 416 246-7166

Télécopieur : 905 704-2039 ou 905 704-2525
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Un certificat doél UVU est exig® pour | es v®hic

A

Exigences relatives ~° |1 01 UVU

A immatriculés en Ontario;
A immatriculés aux Etats-Unis:

A immatriculés au Mexique.

Les v®hicules i mmatricul ®s dans dbéautres prov
requi rent pas de certificat doél UVU. l'l's doi v
de la province ou du territoire ou ils sont immatriculés (numéro du Code canadien de

sécurtéi CCS), sauf au Qu®bec 0% un Num®ro dbéi dent
exige.

Note : Les transporteurs publics exploitant des autobus, y compris les autocars, les
autobus scolaires et les véhicules servant au transport scolaire, ou tout autre véhicule y
compris des voitures, des fourgonnettes et des limousines, pourraient étre tenus de
demander un permis en vertu de la Loi sur les véhicules de transport en commun et de
la Loi sur les transports routiers. Veuillez communiquer avec la Commission des
transports r out i486r326-6d32, pduboenir de plusamplea u
renseignements.

A compter du 1° janvier 2015, I'Ontario vérifiera le statut du certificat
d'immatriculation d'utilisateur de véhicule utilitaire (certificat d'lUVU) des
propriétaires de camions et d'autobus qui ont I'obligation de les exploiter en vertu
d'un certificat d'lUVU valide. Cette vérification sera effectuée au moment de
I'enregistrement ou du renouvellement de la plague d'immatriculation de leur
camion ou autobus. Si un véhicule ne fait pas I'objet d'une dispense pour détenir un
certificat d'lUVU valide, le propriétaire pourrait ne pas étre en mesure de placer ou
de renouveler la plague d'immatriculation du camion ou de l'autobus.

Dispenses

Les transporte
I

r exploitant certains types d
certificat d©oé |l es s

ur s
Uv u. Ces: v®hicul es sont ui

T un camion ou un autobus immatriculé dans une autre province ou un territoire
canadien;

f uncamion,autr e quodun e aydn®yn pods brFul enregistré et un poids
brutde4500k g ou moi ns, quobi l t riapour déterminezle r e mo r
poids brut enregistré, voir Déterminer le poids brut enreqistré;

f un camion ou un autobus loué par un particulier pour 30 jours ou moins pour le
transport de ses biens personnels ou pour le transport de passagers sans
rémuneération;
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T une ambul ance, un appareil de |l utte contre
funéraire ou une grue mobile;

T un camion ou un autobus pour lequel une plaque de concessionnaire ou un
permis de transit a été délivré;

T un autobus utilisé a des fins personnelles sans rémunération;
T une caravane motorisée utilisée a des fins personnelles;

T une camionnette utilisée a des fins personnelles (pour plus de renseignements
sur | es dispenses concernant | 6utilisation
camionnettes, consulter : http://www.mto.gov.on.ca/french/trucks/commercial-
vehicle-fag.shtml#al5.

Note : Pour consulter la liste a jour des dérogations, veuillez consulter le Code de la
route.

Examen ®crit sur | e syst me doél UvuU

Le ministére des Transports (MTO) exige que tous les transporteurs basés en Ontario,

qui présententune demandedec er t i f i cat d Gs utilivedeurs de wéhitues i on d

utilitaires (IUVU) apres le 30 septembre 2013 passe un examen.L&crit sur
transporteurs devront d ® égshatiom ontarierpausarilal s connai
sécurité en passant cet examen en personne dans un Centre Test au Volant avant que

leMTOne | eur d®livre.un certificat doél uUvuU

Date de passage de | 6examen

Léexamen sur | 61 UVU doit °tre pass® apr s que
certificatdo | U.V U

Qui doit passer cet examen

Léexamen sur | 61 UVU doit °tre pass® par un pa
fai sant une deauoeaettdpersahre indsditas considérée comme ayant
r ®us s i | 6examen sur | 61 UVU p o uGettelpeasormedapt e dou

étre le propriétaire, le propriétaire unique, le dirigeant d'une personne morale ou
|l e directeur doéune entreprise

D®l ai s fi x®s pour passer | 6examen

Il est possible de passer aussi souvent que nécessaire 16 e X a me hWJVUY,; par comtre,
il faut réussir cet examen dans les six mois q u i sui vent della@emancdegat at i on
le MTO.
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Lébexamen sur | 61 @Wwpdrsodre dans uh Centee Tgstaas \gol@nt en
Ontario. Pour trouver un Centre Test au Volant proche de chez vous, consultez le site
Web Test au Volant.

Ou se rendre

Que faut-il apporter

Le MTO fournira au demandeur une lettre de confirmation de la demande, une fois sa
demande traitée,e n 'y i ndi qtiorade passerdocelxlainge aUVY, matamiment :

A Comment trouver un Centre Test au Volant;

A Qui doit passer | 6examen (propri®taire, prc
personne moraleoudi r ect eur d dcomnee indiqué darspatre s e
demande);

A Que faut-il apporter
0 Une copie de la lettre de confirmation de la demande, et
o Unepieceddi denti t® avec photo

0 Lesfraisdb e x a soatre 32 $.

Une fois | dexamen sur |tinfbridérdle MT® gusdelivrera dloesst au
l e certif i c adessusprend Wheure€e pr

Comment se pr®parer ~ | dexamen

Léexamen sur | 61 UVU est un bgséasusldcontenudader e ° ch

manuel, le Manuel de sécurité des utilisateurs de véhicules utilitaires.

Vous pouvez aussi vous préparer a cet examen en passant un examen pour vous
exercer.

Les nouveaux demandeurs doivent tlWbetuneer | e p
foisinformés parle MTOsous | a forme doéune | ettre,de conf
passerl 6examen en personne dans un Centre Test a

Vous devrez apporter la lettre de confirmation de votre demande du MTO et une
pi ce doi dent iauGCentraestau Vpldnbpbur pouvoir passer votre
examen.
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Note : Le personnel de Test au Volantne ferapasserld e xamen sur | 61 UVU (g
personnes présentant la lettre de confirmation de leur demande recue du MTO. | | sbagit
notamment du propriétaire, du propriétaire unique, du dirigeant d'une personne morale

oududi rect eur dosuwiev isdantiatide dpurnie pag le requérant dans son

formulaire de demande. Le personnel de Test au Volant exigera de voir une piece

doéi dent it @ ianvseic qgpuhboutndettred® corifirenatidnade la @demande

fournie par le MTO afin de vérifier] 6i denti t ® de | a personne pass

Si vous voulez que le dirigeant d'une personne moraleouledi r ect eur doéune en
soit ajouté a votre dossier ou si vous souhaitez obtenir une deuxiéme copie de la lettre
de confirmation de la demande fournie par le MTO, vous devrez communiguer avec :

Si vous devez ajouter a votre dossier un dirigeant ou un administrateur ou si vous avez
besoin déun deuxi me exemplaire de | a lettre
le MTO, vous devez communiquer avec le Bureau des sanctions et des enquétes

concernant les transporteurs.

Responsabilit®s relatives ° |1 61 UVU
Aux fins de | 61 UVU, un exploitant (transporte
responsabl e de | 6 e x ptilitare. Lteatransponteur ésb rasponsaldende c u | e
ce qui suit :
1 la conduite du conducteur;
1 le bon état mécanique du véhicule;
T le transport de biens ou de passagers dans le véhicule.
Le transporteur ndest pas n®cessaildogedétenmrt | e p
un certificat dél UVU valide | orsqudil utilise
Les transporteurs sont responsables de tous les conducteurs et de tous les véhicules
guodils exploitent. Par exempl:e, ces responsahb
1 engagerdesconducteursqual i fi ®s et titulaires doéun pe

T vérifier le travail des conducteurs sur le plan de la sécurité, y compris leurs
heures de service;

T régler les problémes de sécurité posés par les conducteurs aprés que ces
problémes auront été releves;

T garder les véhicules en bon état en tout temps;

T veiller a la sécurité des chargements;
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q faire en sorte que les inspections quotidiennes, semestrielles et annuelles soient
effectuées;

1 conserver les dossiers (p. ex., les réparations aux véhicules, le kilométrage

annuel,lesr apports annuels doéinspection, etc.);
9 aviser |l e Minist re de tout changement, <co
téléphone, les données sur le parc de véhicules, le kilométrage, les

changements au sein de | a direction de | 6e

Entre autres exigences législatives fédérales et provinciales, en vertu du Code de la

route, les transporteurs doivent respecter toutes les lois et tous les reglements afin de

pouvoir exploiter une entreprise en Ontario. Le non-respect de ces lois et reglements

peut entra  ner des sanctions ou | a perte des

Demande de certificat dél Uvu

Pour présenter une demande de certificat d'lUVU, un transporteur doit remplir le
formulaire « Demandedecer t i fi cat do6éi mmatricul ation douti
et payer les droits requis de 250,00 $. Les transporteurs peuvent imprimer le formulaire

de demande et les lignes directrices.

Ou en s 0 adBuesudessdnctiensiet des enquétes concernant les
transporteurs

Exigences relatives ° | a pr®sentation ddéune d
Des renseignements sur le transporteur, comme :
Ale type dbéentreprise,
A le nom de ses dirigeants, de ses administrateurs et de ses partenaires,
A lataille du parc de véhicules,
A le kilométrage parcouru, et
A la signature officielle

A la fin du processus de demande, les nouveaux requérants devront passer un examen
®c r i t VW bes nolvéaux demandeurs en Ontario doivent réussir cet examen avant
desevoird®l i vrer un certificat dol UVU eQntarbe pouvo

D6éautres doex.ulesarticlkesde ¢opstitution en société, le permis principal
déentreprise) pourraient °tre demand®s aux no

Le certificat doél UVU sera post® au transporte
demande remplie et | 6aura trait®e.
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Renouvell ement de votre certificat dél Uuvu
Une date dé6®ch®enaeae estrtafticabudodl UVU. Les no
certificat dol UVU se verront pr ®ciser une dat

du document.

Les utilisateurs devront renouveler leur certificat annuellement, sauf les utilisateurs qui
ont une cote de sécurité des transporteurs « Acceptable » ou « Excellente ». Ces
derniers devront renouveler leur certificat tous les deux ans.

Les utilisateurs recevjrownrts uav anvti sl a 6keatpda rdad @ x
transporteur qui ne renouvellepasson certi fi cat avant | a date d
déune amende et ®ventuell ement doéun emprisonn
paragraphe 21(2) du Code de la route, s i | 6un ou dhiculesdtilgaress de s e:
roulent sur | es routes de | 60Ontari o.

Grille Tarifaire

250 $ 1) Demande et d®livranc
2) Remise en vigueur dboé
plus de 12 mois
3) Remise en uviigueuwrt d®dUmJVdle r®c hu apr s
doexpiration

e débun cer
un certi fi

32% Examen ®crit sur | e syst me doél UVU

50% Renouvell ement annuel déun certificat
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Fonctionnement du syst me doél UvuU

Le syst me doél UVU permet de vo®rifier | e dossi
deuxans. Léinformation conserv®e dans ce syst n
comprend :

T des renseignements sur le transporteur;
1 les déclarations de culpabilité;

T les accidents a signaler;

1 les inspections de sécurité de la CVSA,

1 les interventions du Ministéere (c.-a-d. les lettres, les entrevues, les vérifications et
les sanctions).

Le certificat doél UVU identifie | e transporteu
unigue a neuf chiffres. Le certificat (ou une photocopie) doit étre conservé dans chaque

véhicule utilitaire exploité en vertu de ce certificat. Les transporteurs doivent présenter

l e certificat si un agent doapplication des |
des fins doéinspection.

‘S? Ontario

Issued pursuant to the Highway Traffic Act / Délivra en vertu du Code de ia route

Commercial Vehicle Operator’s Registration Certificate
Certificat dimmatricutation d'utilisateur de vehicule utilitaire
Commarcial Vehicle Operatar's

Regisiration No.

N° dimmatriculation d'utiksateur

da vehicule utilitage H @
Name  Nom 5 @ |

Dffice / Bureau | 1ssue Date Dmo de :cnv_ra:tcc'
WMinister of Transportation
et Ministre des Transports
Territoires de | 6ext®rieur du Canada

Les transporteurs qui exploitent en Ontario des véhicules utilitaires immatriculés a
| 6ext ®ri eur du Canada doivendodBwdNnder et obt
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Dans | e cas doébune | ocati on, S i |l e certificat
num®r o d évehidgelkt calui du locataire doivent figurer au contrat. Une preuve
documentée de la location doit aussi étre conservée dans le véhicule.

Location

Erreur dans | es dossiers doél UvuU

En vertu du Code de la route, le transporteur doit aviser le Ministere de tout

changement a la direction de la société (administrateurs, dirigeants ou associés), de

nom ou dobébadresse du transporteur, dans |l es 15
n®cessaire de signaler un changement dbéacti on

—

Le Code de la route exige que les transporteurs déclarent au Ministére dans les

15 jours, et sur demande, le nombre de véhicules composant leur parc lorsque celui-Ci

augmente ou diminue de plus de 20 % par rapport a la derniere déclaration, et les

données relatives aux déplacements. Si le nombre de véhicules composant le parc ou

|l e taux de d®pl acements fluctue pendant | 6ann
Canada des véhicules du parc exploités en tout ou en partie en Ontario doit étre

déclaré. Le non-respect de cette exigence peut entrainer des sanctions pour le
transporteur comme condition de | a conservat.

Un nouveau certificat sera délivré seulement en cas de changement dans le nom de

| Gutilisateur, ou si un rempl acemeadubu est exi g
endommagé, par exemple. Tout changement de nom doit étre accompagné des piéces
justificatives adéquates et |également valides.

Dirigeants/administrateurs

S6il survient un changement ~ |l a composition
d 6 admi ni gttamspotteurpce dednier doit communiquer avec le Bureau des

sanctions et des enquétes concernant les transporteursaf i n quéun formul ai r
demande de mise ° jour de certificat doél uUvuU I

Taille du parc ou kilométrage

S6il survient un changement ~ |l a taille du pa
| utilisateur doi Bureauadessamaidngetdes encquétes condereant

les transporteursduMTOaf i n qudun f or mudnase ajeur dk eertiicatma n d e
dél UVU |l ui soit envoy®.

Note : Les changements a la taille du parc et au kilométrage ne sont pas saisis
automati gquement dans |l e syst me doéi mmatric
exemple, le renouvellementdelapl aque doéi mmatri cul ation, |
déun per mis).
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Les changements dans | e nom ou | 6adresse dou
un bureau de d®l ivrance de permis de conduir
systeme do6i mmatricul ation de v®hicul es.

Nom/adresse

Le changement dobéadresse dbébune entreprise peu
d®l i vrance de permis de conduire et doéi mmatr
Le changement de raison social eBukkduune entrep
déadmi ni str at ii permiseetimnibiiculatiory par laaposte a : 2680, rue

Keele, Downsview (Ontario) M3M 3E6, ou par téléphone au 416 235-2999.

Note: Un nouveau certificat doél UVU est do®livr®
paspourun changement doadresse.

Parc de véhicules du transporteur

Tous les camions (y compris les camions loués ou en propriété propre) dont le poids

brut ou le poids brut enregistré est supérieur a 4 500 kg, tous les dépanneuses et tous

les autobus doivent étre déclarés comme faisant partie du parc de véhicules du

transporteur. (Un autobus est un véhicule automobile congu pour transporter dix
passagers ou plus, © | 6éexclusion d-transd@nduct e
sellette ne sont pas réputés faire partie du parc de véhicules.

Le parc comprend :

tous | es camions et autobus faisant parti
Ontario et immatriculés en Ontario, aux Etats-Unis ou au Mexique.

Le parc ne comprend pas :

A tout camion ou autobus faisant partie du
dans une autre province ou dans un territoire canadien;

A tout camion ou autobus faisant partie du
JAMAIS en Ontario;

A toute remorque outoutavant-t r ain © sell ette faisant par
transporteur.

A Données sur le parc et le kilométrage

Le Code de la route exige que les transporteurs déclarent au Ministére dans les

15 jours, et sur demande, le nombre de véhicules composant leur parc lorsque celui-ci

augmente ou diminue de plus de 20 % par rapport a la derniére déclaration, et les

données relatives aux déplacements. Si le nombre de véhicules composant le parc ou

l e taux de d®pl acements fluctue pennsant | dan
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Canada des véhicules du parc exploités en tout ou en partie en Ontario doit étre
déclarée.

Les transporteurs doivent conserver au dossier les données sur le kilométrage parcouru

par les camions et les autobus de leur parc (pendant une période pouvanta | | er j usqubd
24 mois). Ces dossiers doivent étre conservés séparément (c.-a-d. un dossier sur le

kilométrage des camions et un autre sur celui des autobus).

Les transporteurs doivent déclarer tout changement important a ce qui suit :

A kilométrage total parcouru en Ontario;

A kilométrage total parcouru dans toutes les autres provinces et dans les territoires
canadiens;

A kil om®trage total parcouru ° | O0ext®rieur d

Note : Pour obtenir de plus amples renseignements sur le calcul du nombre de
véhicules composant le parc et du taux de déplacements, veuillez consulter le Bureau
des sanctions et des enquétes concernant les transporteurs.
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Un r®sum® de dossier dol UVU est wemendsucunament ¢
transporteur et sur son rendement au titre de la sécurité. Trois résumeés de dossiers
dol UVU sont: di sponi bl es

R®ARsum®s de dossiers doél uUvu

A Unr ®sum® de dossier doél UVU bdestsuhdoouenau publ i
dobune page que | e public peut consulter et
transporteur au cours des deux derniéres années.

A Unr ®sum® de dossier dol UVU I)hepettétmnsporteur
consulté que par le transporteur ou son agent autorisé et comprend un résume
des données sur deux ans de méme que des données détaillées sur les
accidents, les déclarations de culpabilité et les inspections sur une période de
cing ans.

A Unr ®sum® de dossi er doéstudddbsseryportart sudcing t e u r
ans qui comprend les accidents ayant entrainé une déclaration de culpabilité du
conducteur pour une guestion de sécurité, les déclarations de culpabilité et les
i nspections du conducteur (lisairecemnQntagou i | con
seul ement) . L6®t at du permis de conduire e
y figurent aussi.

R®sum® du dossier doél UVU IWu transporteur (niv

Les accidents, les déclarations de culpabilité et les inspections figurent comme suit
dans un r®sum® de dossier ddl UVU du transport e

Accidents

Le MTO obtient de la police une description des accidents devant étre déclarés et

survenus en Ontario. Les accidents a déclarer et survenus dans une autre province ou

un territoire canadien sont déclarés par les organismes responsables de ces provinces

ou territoires par | 6interm®diaire doun sy
Pour ce qui est des accidents survenus = |
apres le 1* avril 2007 figureront au résumé du transporteur. Un « accident a déclarer »

doit avoir causé des dommages évalués a plus de 2 000 $ ou une blessure.

t
e X

o wm

Des points sont port®s au dossier ° | 6®gard d
fonction de tai deavi ét® déalutbmes rensei gnement
débaccident. Le rapport peut aussi comprendr e
portées.

Les accidents pour lesquels aucune irrégularité ni aucun défaut au véhicule ne sont

notés dans lerapportdep ol i ce fi gurent au dossier doél UVU
ndentra  nent pas | 6aj-adt dedpocunhspauntdossé8est
dossier). Les accidents déclarés a un centre de déclaration des accidents (auto
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déclaration) sont aussi compris dans le dossier du transporteur et peuvent entrainer
| 6aj out de points.

Déclarations de culpabilité

Un agent de police peut porter une accusation contre un conducteur ou un transporteur.

Les d®cl arations de cul pabil it ®unrcdductdutoant doa
un transporteur sont inscrites au dossier dol
portés au dossier en fonction de la gravite.

Le MTO re-oit | es condamnations pour des infr
provinces ou des territoirescanad i ens par | 6i nter m®di aire doun
do®change de donn®es. Seules | es condamnati on
ou des territoires canadiens aprés le 1% avril 2007 figureront au résumé du transporteur

(niveau II).

Inspections

Unagentpeut proc®der ~° | 6inspection dbéun v®hicul
men®es confor mPment aux normes de | 6AlIliance

utilitaires (CVSA); ces normes sont appliquées partout en Amérique du Nord. Une
inspection peut mener aux constatations suivantes :

A défectuosités;
A défectuosités pouvant entrainer une mise hors service;
A défectuosités importantes pouvant mener a la mise a la fourriére du véhicule.

Les cat®gories doéinspection du conduwogxteur ou
normes minimums sont considérées comme pouvant entrainer une mise hors service.

Lorsque les défectuosités mécaniques excédent le critere de défectuosité critique, le

Ministere peut mettre le véhicule a la fourriere. Dans un tel cas, aucun point additionnel

ndbest ajout® au dossier doélUvU. Toutefois, |60
pourrait entra” ner une recommandation doéinter

Les inspections CVSA de tous les niveaux menées par un agent ol que ce soit au
Canada aprés le 1* avril 2007 figureront au résumé du transporteur, ce qui comprend
les inspections reussies comme les inspections ayant conduit a la découverte de
défectuosités ou de défectuosités pouvant entrainer une mise hors service.
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L6Ontari @ inn&lewawtuxciddi nspections CVSA au r ®sum

Niveau 1: Examen du véhicule et du conducteur (permis de conduire, certificats
médicaux et heures de service).

Niveau2: Ronde doéinspection du conducteur et du
véhicul e f ai sant partie de | 6inspection col
inspect®s sans qubéon ait ° aller physigl
gue le permis de conduire du conducteur et ses heures de service.)

Niveau 3: Inspection du permis de conduire du conducteur, permis du vehicule,
inspections annuelles et heures de service seulement.

Niveau4: I nspections sp®ciales repr®sentant un e;
concernant le conducteur ou le véhicule.

Niveau 5: Inspection du véhicule seulement sans la présence du conducteur.

Vérifications en entreprise

Les r®sultats doébune v®rification en entrepris
menée a la demande du transporteur sera notée au dossier comme une veérification

volontaire.

Interventions et sanctions du Ministere

Les interventions et sanctions du Minist re c
envoyées au transporteur, des entrevues, des vérifications et des sanctions relatives au
nombre de v®hicules composant mhatculglianrlac, | a s ai
suspension ou | dannul ation des privil ges dbée
Points

Les points port®s au dos sonegfandés surllaagradtél i t e ddacc
(dommages matériels, blessures ou déces) et sur les défectuosités ou les fautes du

conducteur (défectuosité du véhicule, faute du conducteur, état du conducteur) et notés

dans | e rapport dbéaccident r®di g® par | e pol
provenant doune autre province ou doéun te i

=
=
— —

Les accidents dont la cause ne repose pas sur une faute du conducteur ou sur une
d®f ectuosit® du v®hicule figureront au dossi e
ne leur sera attribué.
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Tableau de pondération des accidents

GRAVITE SANS FAUTE DU AVEC FAUTE DU
CONDUCTEUR CONDUCTEUR
Facteur =0 Facteur =2

Dommages matériels (Facteur = 1)

0 2
Préjudice corporel (Facteur = 2)

0 4
Blessure mortelle (Facteur = 3)

0 6

Les points correspondant aux déclarations de culpabilité figurent au tableau des

codes de déclaration de culpabilité. Une valeur pondérée est attribuée aux déclarations

de culpabilit® relatives ~ |l a s®curit®. Les
figurent au dossi er dolZr¥ (Pourobteniran exemplaire pond ®
complet du Tableau des codes des d@wdaar ati o
des sanctions et des enquétes concernant les transporteurs.)

d
r ®
ns

Les points port®s au dos s iorsontfondésaurlesui t e doéune
défectuosités pouvant entrainer une mise hors service. Un point est porté au dossier

pour | a premi re cat®gorie inspect®e ayant me
pouvant entrainer la mise hors service et par unité, et deux points sont portés au

dossier pour chaque catégorie subséquente ayant mené a la découverte, sur la méme

unit®, dbébune d®f ectuosit® pouvant entra ner |
combinaison de véhicules est compté comme une unité. Le conducteur est lui aussi

compté comme une unité, mais pas le coconducteur. Les défectuosités mécaniques
sontregroupéesenl5cat ®gori es dobéinspection et il vy a d
pour les conducteurs.
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Défectuosités du véhicule

Systeme de freins Cadre de chassis Phares, feux et réflecteurs
Sy st mbapmreRtc Pneus Attelage
Syst me doéal i mRoues/jantes Arrimage des cargaisons
carburant
Carrosserie Sorties de secours et cablage
Direction (autobus seulement)
Essuie-glace
Suspension Transport de marchandises
dangereuses

Fautes du conducteur

Permis de conduire

Heures de service

Taux doéinspection pouvant entra’ ner une mise
Il existe trois taux hors service : global, véhicule et conducteur.

Le taux global doéi nspeugnemigehors sewvicaasttle entra” ner
pourcentage de toutes les inspections effectuées au cours de la période inscrite et

ayant mené a la découverte de défectuosités pouvant entrainer une mise hors service.

Par exempl e, si un tr anspgedonsen24mosetfjuetrais | 6obj e
inspections ont mené a la découverte de défectuosités pouvant entrainer une mise hors

service, le taux global de défectuosités pouvant entrainer une mise hors service est de

50 %.

Le taux de défectuosités pouvant entrainer une mise hors service du véhicule est

|l e pourcentage de | 6ensemble des inspections
niveau 3) qui ont mené a la découverte de défectuosités pouvant entrainer une mise

hors service du véhicule. (Niveaux 1, 2 et 5)

Le taux de faute pouvant entrainer une suspension des priviléges du conducteur
est | e pourcentage de | densemble des inspecti
pouvant entrainer une suspension des priviléges du conducteur. (Niveaux 1, 2 et 3)

Dans tous les cas, on ne tient pas compte des inspections CVSA de niveau 4 dans le
calcul des taux des défectuosités pouvant entrainer une mise hors service. Les taux de
défectuosités pouvant entrainer une mise hors service figurent a la premiére page du
résumeé de dossierddo | UVU du transporteur. (Niveau
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£Evaluation du rendement doun transporteur

Le syst me doél UVU permet do6®valuer un transpo
inscrits ° son dossier relatif ° [ 061 UVU, vy <co
culpabilité du conducteur et du transporteur, les inspections CVSA et les résultats des

vérifications en entreprise.

La cote attribuée aux transporteurs dont les véhicules sont immatriculés aux Etats-Unis
est calculée en fonction des kilometres parcourus en Ontario seulement et ne tient
compte que des événements survenus en Ontario.

Interventions et sanctions

Gr ©ce au taux global déinfraction, |l e syst me
transporteur doit subir un examen lorsque son rendement au chapitre de la sécurité est

faible.

Des interventions auprés du transporteur ou des sanctions seront envisagées en

fonction de stades pr®d®t ermi n®s. Lorsqubéun d
Minist re d®terminera | 6intervention appropr.i
Le registrateur adjointdes v ®hi cul es automobiles peut utildi

alerter le Ministere (p. ex., mise a la fourriére ou pertes de roues, amendes en
souffrance ou non-conformité fréquente) et attirer son attention sur un transporteur.

Toutes les interventionsets ancti ons au dossier doéi mmatri cul
transporteur sont i mpos®es aux dirigeants de
contr'le | 6exploitation de | 0entreprise du ¢tr
fait des inquiétudes du ministererel at i ves au caract re s®curitai
| 6entreprise. Le minist re sbéattend ~ <ce que

nécessaires pour remédier a la situation.Cet t e m®t hode sbdest av®r ®e
améliorer le rendement des transporteurs sur le plan de la sécurité. Plus de 80 % des
transporteurs ayant fait | dobjet dbébune interyv
alors une limite acceptable.

Sanctions

Une sanction est la mesure disciplinaire la plus sévere que le registrateur adjoint peut

i mposer . El'l e peut prendre |l a forme dbébune | i m
doéi mmatricul ation ou de | a suspension ou de |
déun transporteur. Les sanctiomslagpiedevent auss
sécurité « Inacceptable » au transporteur. Les sanctions imposeées par le registrateur

adjoint sb6bappliqguent dans | 6ensemble du pays.
sanction, le transporteur aura la possibilité de démontrer pourquoi la sanction ne devrait

pas lui étre imposée.
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Les transporteurs dont |l a |Iimite gl%bale rela
peuvent recevoir un avis de sancti on. Le diri
principal de celle-ci a la possibilité de démontrer au registrateur ou au registrateur

adjoint des v®hicules automobiles pourquoi se

utilitaires au Canada ne devraient pas étre révoqués, suspendus ou limités.

Les sanctions ayant été imposées peuvent étre portées en appel auprés du :

Tribunal déappel en mati re de per mis
20, rue Dundas Ouest
5° étage

Toronto (Ontario) M5G 2C2
Téléphone :416 325-0209 ou 1 800 255-2214 (en Ontario)

Taux doéinfraction

Le taux doéinfraction est transporewaacaumuiéspage de po
rapport aux limites maximums établies. La limite est le taux permis, exprimé en
pourcentage, que le transporteur peut atteindre.

La |Iimite débun transporteur est | e taux doinf
transporteurp r ®c i s . La |Iimite de taux doinfraction
transporteurs. On la calcule en fonction du nombre de véhicules et de conducteurs

dans | e parc de | 6utilisateur et du kil om®tr a
de véhicules et qui fait davantage de d®pl acements
transporteur.)

Les taux doéinfraction sdéaccumul ent en fonctio

culpabilit® et des inspections doumod Desnsport
points sont attribués a chague événement, et si le transporteur dépasse sa limite de
taux doéinfraction, | 6intervention et | es sanc
progressive.(Par exemple, un transporteur qui dépasse 35 pour cent de sa limite
aut ori s®e peut recevoir une | ettre doéavertisse
Le syst me do6l UVU calcule |l es taux doéinfract.i

aux déclarations de culpabilité en fonction du nombre total de points accumulés sur une
période mobile (maximale) de 24 mois comparativement aux limites établies pour le
nombre de kilomeétres parcourus par ce transporteur durant cette méme période. Dans
le cas des inspections, le nombre total de points accumulés dans une période donnée,

jusqudé”™ un maxi mumcdmpadd®moi ba kEemite ®tablie
véhicules (conducteurs et véhicules) inspectés durant la méme période. Ces limites
individuell es sont ensuite combin®es pour obt

les accidents et les déclarations de culpabilité ont deux fois plus de poids que les
inspections.

A mesure que de nouveaux événements et de nouveaux points sont enregistrés, les
evénements et les points datantde plusde24moi s so6ef facent. La f or mt
une périodede 24 moisousur | e nombre de mois ®coul ®s dep
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doéol Uvu du transporteur, selon | a p®riode | a p
en pourcentage de la limite du transporteur. Des interventions et des sanctions
appropriées du Ministetres ont d®cl ench®es par | e syst me do

atteint divers niveaux de la limite qui lui a été fixée.

Note : Pour consulter le tableau détaillé des valeurs limites, les formules de calcul de

la limite et des exemples de calculs du taux de déplacement en kilometres, les taux
doinfraction et | es calculs des pourcentages
l e taux doéinfraction, voir | 6Annexe A.

Le registrateur adjoint peut utiliser son pouvoir discrétionnaire pour intervenir
danslescasoY aucune intervention nbdba ®t ® d®cl ench
automatise.

Evaluation de la sécurité des transporteurs

L évaluation de la sécurité des transporteurs permet au public de connaitre la cote
attribu®e aux exploitant s sttageuradonideswvéhicdes d o6 aut
automobiles attribue une cote a un transporteur en fonction du dossier de sécurité de

son entreprise, qui comprend :

A les accidents;

A les déclarations de culpabilité;
A les inspections;

A les vérifications en entreprise.

Le public peut consulter la cote de sécurité des transporteurs, qui fournit de

|l 6i nformation sur | e rendement du transporteu
déassurance, |l es institutions financi res et
connaissance delacotedesécurit ® doéun transporteur, ce qui |

décisions éclairées. Les transporteurs dont la cote de sécurité est bonne peuvent en
faire la promotion auprés de clients potentiels, alors que ceux dont la cote est faible
sont aisément identifiés.

Cotes de sécurité
Un transporteur peut obtenir une cote parmi les cing cotes suivantes :

A Excellente

A Acceptable

A Acceptable i sans vérification
A Conditionnelle
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A Inacceptable

Les transporteurs pour qui | a VvAGceptablée>c at i on en
peuvent étre admissibles a une cote de sécurité « Excellente » ou « Acceptable ». (Ne

pas confondre cette v®rification qui néest qu
sécuritéelleem® me. ) Les transporteurs nbéayant pas f ai
seront cot ®s qubéen fonction de | eur taux doinfra

gubdbun transporteur peut Acbeptabtei sanssérificationm»®r i f i c a
Cote de sécurité Excellente

Un transporteur obtiendrait normalement la cote de sécurité Excellentes 6 i | sat i sf ai
toutes les conditions suivantes :

Ale transporteur peut d®montrer quoil expl oit
moins 24 mois et d®tient un certificat doéi mm
Ail conserve un t aw@quivatphta b5&dou maing defadimite t i on s
globale;
A il maintient aussi un taux d'accidents de 10 % ou moins de la limite d'accidents;
Ail a fait | 6objet doébune v®rification et a ob
Note : Une fois la cote de sécurité Excellente obtenue, le taux global d'infraction de
I'exploitant quant a l'immatriculation UVU ne peut excéder 20 % et son taux
d'infraction relatif aux accidents ne peut dépasser 15 %. A défaut, sa cote de sécurité
sera révisée a la baisse.
Cote de sécurité Acceptable
Un transporteur obtiendrait normalement la cote de sécurité Acceptables 6 i | s ati sf ai
toutes les conditions suivantes :
Ale transporteur peut d®montrer qubil expl oit
moins six mois et d®t ulationnUVWh,n certi ficat doi m
A le niveau de rendement sur la route du transporteur doit étre de 70 % ou moins de sa
' imite globale relative © | 0immatriculation
Ail a fait | 6objet dbébune v®rification et a ob
Cote de sécurité Acceptable sans vérification
Un transporteur ndayant pas fait | 6okgteet dobéun
de sécurité Acceptable 0 sans vérifications 0 i | mai ntient un niveau

la route de 70 % ou moins de sa IUVbhi te gl obal
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Un transporteur pourrait recevoir la cote de sécurité Conditionnelle s i | 6une ou | 6.
des conditions suivantes se produit :

Cote de sécurité Conditionnelle

A sile niveau de rendement sur la route du transporteur est supérieur a 70 % de sa
limtegl obal e relative © | 0i mmatriculation UVU;

A si le transporteur échoue la vérification de ses installations;

A" | 6expiration de |l a suspension doéun per mi s
A si |l e niveau de rendement sur | a réeout e dbéune
affiliée au transporteur est supérieur a 70 % de sa limite globale relative a
Il 6i mmatriculation UVU ou que |l a v®rification

Note : Pour passer d'une cote de sécurité Conditionnelle & une cote supérieure
(c.-a-d. « Acceptable & sans vérification » ou « Acceptable »), I'exploitant doit
conserver un niveau de rendement sur la route équivalent a 60 % de sa limite
globale relative a I'immatriculation UVU.

Toutes les cotes Conditionnelles sont en vigueur pendant au moins six mois, sauf si le

minist re envisage de r®viser ~ |l a baisse | a
|l nacceptable. Lorsquobéune telle r®vision 7 | a
étre modifiée en tout temps. Pendant la période de six mois au cours de laquelle la cote

Conditionnelle est attribu®e au transporteur,
®l ®ments de son rendement qui l ui ont wvalu | a

correctifs nécessaires. Apres cette période de six mois, le registrateur peut proposer
une cote fondée sur le rendement du transporteur a ce moment-la.

Un ®chec |l ors doéune v®rification peut aussi Vv
transporteur. Dans un tel cas, le transporteur ne peut obtenir une cote supérieure
pendant | es six mois suivant | 6attribution de

seconde v®rification en vue dobéobtenir une nou
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Cotes de sécurité des transporteurs et niveaux normaux de rendement

RENDEMENT SUR LA ROUTE

Résultat 0to 15'%de la | >15 to 70°%de | >70°to 100% | >100°% de
limite la limite de la limite la limite
global
dela
verification
80 % a 100 % | Excellente Acceptable Conditionnelle | Inacceptable
55% a < 80% | Acceptable Acceptable Conditionnelle | Inacceptable

0a<55% Conditionnelle | Conditionnelle | Conditionnelle | Inacceptable
Acceptable T Acceptable i Conditionnelle | Inacceptable
Aucune
sans sans
vérification
vérification vérification
Notes :

1. Pour que le transporteur puisse étre admissible a la cote de sécurité Excellente,
son taux global déinfractions ne doit
gl obale relative ° | 6i mmatricul ati on
supérieur a 10 % de sa limite d'accidents. La cote Excellente sera révisée a la
bai sse si |l e taux global doéinfractions du
|l imite globale relative ©° | 6immatricul ati o
supérieur a 15 % de sa limite d'accidents.

pas
Uvu e

2. Pour étre admissible a une révision a la hausse de sa cote, un transporteur a qui
|l a cote Conditionnelle a ® ® attri bu®e doi
60 % ou moins de sa |Iimite globale relatiyv

3. Lacot e
sail si e,

|l nacceptabl e est

attribu®e © un tran
débune suspension ou dobune

annul atii

Note : Les vérifications des installations ayant eu lieu il y a plus de 36 mois ne
seront pas prises en compte pour I'obtention d'une cote de sécurité supérieure
de niveau Acceptable ou Excellente. d Le résultat global de la vérification est
exprimé comme suit :
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Excellent d sile résultat global de I'évaluation est de 80 % et d'au moins 70 %
pour tous les profils;

Passabled s i |l e r®sultat global de | 6®valuati ol
moins 50 % pour tous les profils;

Echec 8 sile résultat global de I'évaluation est inférieur & 55 % ou inférieur a
50 % pour l'un des profils.

Transporteurs ayantexcéd® | eur | i mite globale relative
Lorsque |l e taux global déinfractions doéun tra
(plus de 100 %), le systeme en avise le registrateur. Dans la plupart des cas, on

envi sagera al dosnkedbappkitcani, oemomme | a saisie,
| 6annul ation de | a plaque do6éi mmatriculati on.

On envi sager a a uwdedesédusite inaccaptlahleeau trahsporteur. Le

registrateur peut aussi proposer que la cote du transporteur soit portée a Conditionnelle
jusqubé”™ ce que |l a sanction soit appliqu®e. Le
Inacceptable pendant la durée de la sanction.

Au terme de la sanction, la cote Conditionnelle est automatiquement attribuée. Aucune

cote supérieureaCondi t i onnel l e ne peut °tre attribu®e
p®ri ode de six mois ne se soit ®coul ®e. Tout e
cote Conditionnelle qui suit la sanction, le registrateur peut proposer s'il y a lieu

I'attribution de la cote Inacceptable, méme si la période de six mois n'est pas terminée.

Cotes de sécurité des nouveaux transporteurs

Lorsquodédun transporteur de oodencdeceptableicsanst i f i cat

vérification»e st nor mal ement propos®e. Aucune cote n
transporteur pendantses40pr emi er s jours dbéexploitation, di
propos®e, et jusqud”™ ce quobell e entre en vigu

La cote de la plupart des transporteursau coursdeleur s si X premi ers moi s
restera au niveau « Acceptable i sans vérification ». Toutefois, si un transporteur

accumule des points ° son dossier doél UVU ou ®
étre réevisée a la baisse, soit « Conditionnelle » ou « Inacceptable ».

Contestation dbébune cote de s®curit® propos®e

Un transporteur peut envoyer au registrateur une contestation écrite de sa cote de
sécurité proposée. Cette contestation écrite peut comprendre des dossiers ainsi que
des propositions. Aprés avoir recu un avis relatif a une cote de sécurité proposée, le
transporteur dispose de 30 jours pour envoyer au registrateur sa contestation écrite a
| 6adresse indiqu®e dans | 6avi s.
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Le registrateur attribuera une cote de sécurité apres avoir analysé toutes les

propositions et tous les dossiers contenus dans la contestation écrite. La cote de

sécurité attribuée peut étre celle qui avait été proposée ou peut étre une cote différente.
Cette attribution ne peut faire | 6objet doéun

Report doOouneurtéot e de s®c

Un transporteur peut rechercher une révision a la hausse de sa cote et obtenir la cote
Acceptable ou Excellente en demandant wune Vv®r
registrateur proposera la cote de sécurité Conditionnelle.

Lestransporteurs qui ont demand® wune v®rification et
taux global doéinfractions est ledeporbdeledd ou moi n
cote de sécurité en contestant la cote Conditionnelle proposée. Le registrateur peut

reporter la cote Conditionnelle proposée pendant une période maximale de un an si le

transporteur satisfait aux conditions suivantes :

Ale transporteur doit soumettre une contestat
remédier aux défectuosités découvertes lors de la vérification;

Ail doit accepter de se soumettre ° une autre
relatif a la cote Conditionnelle proposée.

Si |l e transporteur satisfait ° ces conditions
cote Conditionnelle pendant une période pouvant atteindre un an.

La cote Conditionnelle peut °tre attribu®e i m
des conditions suivantes soOappliquent

Ale taux global doéinfractions du transporteur
relative © | 6i mmatricul ation UVU;

A six mois se sont écoulés et le transporteur n'a pas encore demandé une nouvelle
vérification;

A le transporteur échoue la nouvelle vérification;

Aune ann®e

sb0est ®coul ®e et |l e transporteur n
v®ri fication

ou ndbattend pas une v®rificatio

Une cote Acceptable ou Excelinmédatanentsléi | vy a |
transporteur réussit la vérification ou obtient une excellente note a la vérification.

Limite de points dobéaccidents
Pour chaque transporteur, on calcule une | i mi

« kilomeétres parcourus chaque mois » au Canada (en Ontario pour les transporteurs
immatriculés aux Etats-Unis) par tous les véhicules utilitaires exploités en vertu du
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certificat dolUVU du transporteur. Ainsi, tou
nombre de kilomeétres aurontlaméme «| i mi t e de poi»ntpartirdedéacci dent
| 6anal yse des taux doéinfraction en mati re dbo

transporteurs, on a établi une courbe de limites qui détermine les transporteurs ayant
des taux doacci de n tpgortaur ates teapspartduts pascoupaatun r a
nombre similaire de kilometres.

Formuledecalculdel a | i mite de points doaccidents
Pour un taux de Pour un taux de
déplacements déplacements
R <120 000 km/mois R =ou >120 000 km/mois

Limite de points | Teo = (1,363 X R"?*) X (n =+ 24) | Teo = (0,000144 x R) X (n + 24)

ddacci d|

Ou: Tea= | i mite de points dbéaccidents
R = taux de déplacements (km/mois)
n = nombre de mois dans | a p®riode dbéan

Pour simplifier les choses, nous avons calculé et présenté les limites de points
dédaccidents dans un tableau de r ®f ®r ence. Vo
(Autrement, les calculs ci-dessus exigent une calculatrice scientifique.)

Limite de points de déclarations de culpabilité

Pour chaque transporteur, on calcule une limite de points de déclarations de culpabilité

gui repose sur les « kilométres parcourus chague mois » au Canada (en Ontario pour

les transporteurs immatriculés aux Etats-Unis) par tous les véhicules utilitaires exploités

en vertu du certificat doél UVU du transporteur
méme nombre de kilométres auront la méme « limite de points de déclarations de

culpabiltéeé. é partir de | 6anal yse dedaratioasde doi nf r ¢
cul pabilit® déun vaste ®chantillon de transpo
détermine les transporteurs ayant des taux de déclarations de culpabilité inacceptables

par rapport aux autres transporteurs parcourant un nombre similaire de kilomeétres.
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Formule de calcul de la limite de points de déclaration de culpabilité :

Pour un taux de Pour un taux de
déplacements déplacements
R <120 000 km/mois R = ou >120 000 km/mois

Limite de points | Teon = (2,54 X R%?®) X (n + 24) | Tcon= (0,000331 x R) X (n + 24)
de déclaration
de culpabilité

Ou: Teon = limite de points de déclaration de culpabilité
R = taux de déplacements (km/mois)
n = nombre de mois dans | a p®riode dobéan

Pour simplifier les choses, nous avons calculé et présenté les limites de points de
d®cl arations de culpabilit® dans | 6Annexe B.

Limite de points doéinspection

Pour chaque transporteur, on calculeunel i mi t e de poiapartgdedabi nspect.i
fréquence des inspections de la CVSA. Le n o mb r ainitéls® hspectées est
déterminé en ajoutant le nombre total de véhicules inspectés au nombre total de

conducteurs inspect®s. Ainsi, tous |l es transp
est | e m°me auront | a m°imenl ié&ipear dier pde nit &a nl
déinfraction en mati re doéinspection dbéun vas

une courbe de limites qui détermine les transporteurs ayant des taux inacceptables de
«mise horsservicee | or s doéi maCySAgdr ragpartsauxdagtres
transporteurs ayant un nombre similaire doéuni

Formule de calcul de |l a:limite de points déin

Pour un nombre « U »
ddéuni t ®s ins

Limite de points

doinspect| Tin=7789+0139XU

Ou: Tes= points dbéinspection
U = nombre déunit®s inspect®es dans | a

Pour simplifier les choses, nous avons calculé et présenté les limites de points
déinspection dans | 6Annexe B.
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AnnexeAT For mul e doél UVU
Calculs dol UvuU
Comment calcule-tton | e taux de d®pl acements mensuel s

Le taux de d®pl acements mensuelcsouddsunddturneens po

p®ri ode donn®e sert ~ d®terminer | a | imite de
culpabilité. Les utilisateurs doivent déclarer tout changement important dans leur taux
de d®pl acement s. Par cons®quentsoudea d®t er min

déclarations de culpabilité/infraction du transporteur peut englober des périodes qui
comprennent de multiples évaluations. Voici la méthode de calcul utilisée pour établir le
taux de déplacements mensuels.

1. Letransporteur calcule le nombre total de véhicules automobiles utilitaires
exploit®s en Ontario en vertu du certifica

1 Inclure les véhicules tracteurs immatriculés en Ontario possédés, loués ou
| ou®s ° bail par | 6utilisateuruset | mmat
contrat avec le propriétaire ou les utilisateurs.

f Inclure les véhicules tracteurs immatriculés aux Etats-Unis ou au Mexique
exploités en Ontario.

T Exclure | es v®hicules tracteurs exploit
ddéautres pteroteirescanad®ens.o u

1 Exclure toutes les remorques.
Par exemple :

Robert posséde 10 tracteurs routiers, dont huit sont immatriculés en Ontario et

deux au Manitoba. Il loue cinqg camions, tous immatriculés en Ontario. Il emploie
€également cing propriétaire s expl oi tants, qui ont tous de
Le nombre total de véhicules utilitaires que Robert exploite en vertu de son
certificat dol UVU est

8 + 5 + 5 = 18 véhicules utilitaires.

2. Calculer le kilométrage total parcouru par le parc de véhicules au Canada,
selon des périodes précises qui reflétent différents taux de déplacements
au Canada.

Le kilométrage total parcouru pendant une période de temps donnée au Canada
par le parc du transporteur divisé par le nombre de mois de la période donne le
taux de déplacements mensuels au Canada (km/mais).
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Par exemple :
Période 1 :(du 2010 07 01 au 2010 12 31) i 6 mois
Kilométrage total parcouru en Ontario par le parc de 18 véhicules = 516 000 km

Kilométrage total parcouru dans le reste du Canada par le parc de 18 véhicules =
324 000 km

Kil om®trage tot al parcouru ° | 6ext®rieur d
216 000 km

Taux de déplacements mensuels au Canada = (516 000+ 324 000) km/mois + 6
= 140 000 km/mois

Période 2 :(du 2010 01 01 au 2011 06 30) i 18 mois

Kilométrage total parcouru en Ontario par le parc de 18 véhicules =

1296 000 km.

Kilométrage total parcouru dans le reste du Canada par le parc de 18 véhicules =

324 000 km

Kil om®trage total parcouru ~ | 0exule®i eur d
1 944 000 km

Taux de déplacements mensuels au Canada = (1 296 000+ 324 000) km/mois +
18 = 90 000 km/mois

Comment | e t auxnfrachoaset e poernentage de lalimite sont-ils
calculés?

En utilisant les données recueillies dans les rapports de police relatifs aux accidents,
des points d'inaptitude sont attribués pour les accidents, selon le tableau de
pondération des accidents.

Un accident est considéré comme présentant des « irrégularités » si la déclaration

dédacci dent enichauecgee «nar@malén dans | 6 ®t at dBdl v®hi c
et 32), le comportement du conducteur (champs33 et 34) ou | 6®t at du c
(champs 35 et 36).

Par exemple :

Un transporteur qui a un taux de déplacements de 144 000 km/mois durant la période 1
(six mois) et de 90 000 km/mois durant la période 2 (18 mois) a eu les quatre accidents
suivants dans les 24 derniers mois(cette période ne comprend pas les 30 derniers
jours) :
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A un accident impliquant des dégats matériels et aucune irrégularité durant la
période 1 (0 point)

A un accident impliquant une blessure et une irrégularité durant la période 1 (4
points)

A un accident impliquant un déces et aucune irrégularité durant la période 2 (0
point)

A un accident impliquant des dégats matériels et une irrégularité durant la
période 2 (2 points)

Le taux doéiafectiond eshdalgulé comme suit :

Etape 1:

Calculer |l e total des points doébaccidents dans

Périodel: 0 + 4 = 4 (total des poilnts dbéaccidents

Période2:0+2= 2 (tot al des points 2d6accidents dans

Etape 2 :

D®t erminer | a | imite de points dboébaccidents po

une p®riode de 24 moi s. Consulter | e Tabl eau

déterminer les limites de points pendant une période de 24 mois pour un transporteur

dont | e taux de d®ploakkm/meisetd 009 knénhoisve ~ 140

Taux 1: A140000k m/ moi s, |l a valeur | imite de poi
20,16 pendant une période de 24 mois.

Taux 2 : A90000k m/ moi s, |l a valeur |l imite de poi
16,20 pendant une période de 24 mois.

Etape 3 :

Calculer au prorata le nombre de points pendant une période de 24 mois en fonction du
nombre de mois dans chaque période pour déterminer la limite pour cette période.

Limite de points doak=c0,1ba(t24) d5:0amintt.a p®r i ode
Limite de points doaz=l62ea(ld-s24)dd1Spointa. p®r i ode
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Pour calculer le pourcentage de la limite pour chaque période, diviser les points
attribu®s dans | a p®riode par %a | imite des p

Etape 4 :

Période 1 :Pourcentage de la limite = 100 %x (4 +~ 5,04) = 79,37 %.
Période 2 :Pourcentage de la limite = 100 %x (2 + 12,15) = 16,46 %.
Etape 5:

Pourcalcul er | e t a uinfractiofsgglolalipauelaperode de 24 mois, il faut le
répartir proportionnellement a la durée de chaque période.

Taux doé aiofadtiahe globas (période de 24 mois) = (79,37 % x 6) + (16,46 % X
18) + 24

(476,22 %+ 296,28 %) +24

32,19 %

Comment le taux de déclarations de culpabilité-infractions et le pourcentage de la
limite sont-ils calculés?

Le syst me doél UVU assigne des points aux d®cl
guestions de sécurité conformément au Tableau des codes de déclaration de
culpabilité.

Pour obtenir une copie du Tableau des codes d
au Bureau des sanctions et des enquétes concernant les transporteurs

Par exemple :

Le méme transporteur décrit précédemment avec des taux de déplacements mensuels
de 140 000 km/mois (période 1) et de 90 000 km/mois (période 2) a également eu les
quatre déclarations de culpabilité suivantes dans les 24 derniers mois (cette période ne
comprend pas les 30 derniers jours) :

A omission de remplir le journal de bord durant la période 1 (3 points)

A poids excessif i double essieu au-dessus de 2 000 kg dans la période 2 (3
points)

A conduite du véhiculei plagues non visibles dans la période 2 (0 point)

A fauteliéeal 6i nspection, | a r®paration ou | 6entr
dans la période 2 (2 points)
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Le taux de déclarations de culpabilité-infractions serait calculé comme suit :
Etape 1

Calculer tous les points de déclarations de culpabilité dans chaque période.
Période 1 :3 (total des points de déclarations de culpabilité durant la période 1)

Période 2 :3 + 0 + 2 = 5 (total des points de déclaration de culpabilité durant la
période 2)

Etape 2

Déterminer la limite permise des points de déclarations de culpabilité pour chaque taux
de déplacement pendant une période de 24 mois. Consulter le Tableau des limites
(voi r |Bpphur déernmer la limite des points pendant une période de 24 mois
pour un transporteur ayant un taux de déplacements de 140 000 km/mois et de

90 000 km/mois.

Taux 1: A 140 000 km/mois, la limite permise des points de déclarations de
culpabilité est de 46,34 pendant une période de 24 mois.

Taux 2 : A 90 000 km/mois, la limite permise des points de déclarations de
culpabilité est de 37,07 pendant une période de 24 mois.

Etape 3

Répartir les points permis pendant une période de 24 mois selon le nombre de mois
dans chaque période.

Points permis dans la période 1 = 46,34 x (6 + 24) = 11,59 points.
Points permis dans la période 2 = 37,07 x (18 + 24) = 27,80 points.
Etape 4

Pour calculer le pourcentage de la limite pour chaque période, diviser les points
attribués dans la période par les points permis.

Période 1 :Pourcentage de la limite = x 100 % (3 + 11,59) = 25,88 %.
Période 2 :Pourcentage de la limite = x 100 % (5 + 27,80) = 17,99 %.
Etape 5

Pour calculer le taux global de déclarations de culpabilité-infractions pour la période de
24 mois, le répartir selon la durée de chaque période.
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Taux global de déclarations de culpabilité-infractions (période de 24 mois)
= (25,88 % x 6) + (17,99 % x 18) + 24
= (155,28 %+ 323,82 %) + 24
=19,96 %

Commentle«xnombr e douni t ®gpourung imspectidd elesCVSA est-il
calculé?

La |Iimite de points doéi nspecitspectéres,paar i e sel on
opposition a la variation avec le taux de déplacements en kilometres, qui sert a calculer

l es |imites doaccidents et de d®cl arations de
est la somme de tous les véhicules et conducteurs inspectés dans toutes les
inspections effectu®es au cours de | a p®riode

Par exemple :

Inspection de niveau 1, 2 ou 4, tracteur et 1 semi-remorque (3 unités inspectées i 2
véhicules, 1 conducteur)

Inspection de niveau 3, sans défectuosité du véhicule indiquée, camion porteur, avant-
train a sellette et semi-remorque (1 conducteur inspecteé)

Inspection de niveau 5, tracteur et semi-remorque (2 véhicules inspectés)

Comment | e taux déinfractions aux inspections
ils calculés?

Lle syst me doél UVU assigne des points aux cat ®g
mise hors service établies par la CCMTA. Un point est attribué pour chaque catégorie

gui entra’"ne une mise hors service, posur une
catégories entrainant une mise hors service pour un véhicule (ou conducteur), deux

points sont attribués pour chacune de ces catégories additionnelles. On dénombre 15

véhicules et deux catégories de conducteur.

Les points hors service du conducteur sont pondérés a 68,75 pour cent des points
entra"nant | a mise hors serdvWianal g ew@lra®du Ice i v
indi qu® une probabilit® plus ®l ev®e dbéacci den
gudaux fautes du c o madiianed letotal des pointe (pandées) do6i nf r
attribu®s pour toutes | es inspections, di vi s®
exprimé en pourcentage de la limite.
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Par exemple :

Supposons que | 6utilisateur d®dansilatpéripdeus haut
doanal yse de 24 moi s. Il ndébest pas n®cessair
|l i ®es ° di ff®rents taux de d®pl acements, car
seul ement en foncti on du(Nate:mépéroded®24mois ®s i nsp
ndéi nclut pas | eBourkithplificeles choses, Iss inspeationsillugtrées ci-

dessous décrivent les « défectuosités de catégorie »comme elles figurent dans le
r®sum® de dossier doél UVU du transporteur.

Inspection 1 :Niveau 1

Points au Points
Unité inspectée Défectuosité - *indique « hors service » au
conducteur | "
veéhicule
Conducteur *Catégoriel Permis de conduire
:Permis de conduire - Permis 1 i
irregulier
Conducteur *Catégoriel Heures de service
:Cycle i conduire plus de 70 2 i
heures en sept jours*
Camion-tracteur | *Catégoriei Pneus
:Pneusi profondeur des bandes* - 1
:Pneus i décollement
Remorques *Catégorie T Freins i ajustement
- 1
:Freinsi ajustement
3 unités Total des points attribués 3 2
inspectées
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8:7 Ontario

Points du Points
Unité inspectée Défectuosité - *indique « hors service » du
conducteur | .~
véhicule
Conducteur *Catégoriei Permis de conduire
1 -
:Non-présentation
Conducteur Catégoriei Ceinture de sécurité 0 (pas hors _
:Ne pas porter la ceinture service)
Camion-tracteur | (Sans objet) - 0
Remorques (Sans objet) - 0
3 unités Total des points attribués 1 0
inspectées
Inspection 3 :Niveau 5
Unité . P . Points du | Points du
: . Défectuosité i *indique « hors service » o
inspectée conducteur | véhicule
Conducteur (Sans objet) 0 -
Camion-tracteur | *Catégoriei Suspension
- 1
:Ressort hélicoidal*
Remorques (Aucune défectuosité enregistrée) - 0
3 unités Total des points attribués 0 1
inspectées
Calculs
Immatriculation des utilisateurs de véhicule utilitaire T Décembre 2016 70




{9:7 Ontario

Etape 1

Calculer toutes les unités inspectées pour les trois inspections.
Inspection 1, niveau 1 = 3 unités inspectées.(1 conducteur et 2 véhicules)
Inspection 2, niveau 3 = 1 unité inspectée.(1 conducteur)

Inspection 1, niveau 5 = 2 unités inspectées.(1 conducteur et 1 véhicule)
Total des unités inspectées = 6

Etape 2

D®t erminer | a | imite des inspections ~° partirtr
inspectées, la limite des inspections permises est de 8,62.

Etape 3:

D®t erminer | e total des poi nt stcothdednfipgeect i on d
les points du conducteur sont pondérés a 68,75 pour cent des points du véhicule.

Le total des poEhxpsintgddd vémicule €06875 » points du
conducteur.

=1(2+0+1)+0,6875x(3+1+0)

=3+2,75

=575points doéi nspection.
Etape 4 :

D®t er mi ner | e tianufxr adcotiinosnpse cdtel olnGsut i | i sateur , &€
la limite.

Taux doi nisfracdong i & 106 %x (5,75 + 8,62)

= 66,71 %
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Comment | e syst metiidoll @V U enaleane liragnspgrteor® al doun

Le rendement global du transporteur est déterminé en combinant ses valeurs de
rendement au chapitre des accidents, des déclarations de culpabilité et des inspections
dans une proportion respective de 2, 2, 1.La formule de mesure du rendement global
est:

Rendement global Po= (2 X Pcol + 2 X Peon + Pins) + 5

Ou: P.,= rendement global

Pcol = rendement au chapitre des accidents

Pcon = rendement au chapitre des déclarations de culpabilité

Pins = rendement au chapitre des inspections
Lorsquel e taux global doéinfractions doéun transpol
« au-dessus de la limite » et peut étre sujet a une sanction du registrateur adjoint des

véhicules automobiles.

Néboubliez pas que | e cal cul akccdergsetiauxc ent age gl
déclarations de culpabilité le double du poids de la gravité des inspections (ratio
de 2:2:1).

Etape 1

Multiplier la limite du pourcentage de collisions(32,19) et la limite de pourcentage des
déclarations de culpabilité (19,96) par 2, et ajouter la limite de pourcentage des
inspections (65,64).

2x32,19 % + 2 x 19,96 %+ 66,71 % =171,01 %
Etape 2

Di viser | a val eurl7190k poerceanteparcindg pouRdbtarpr & limite en
pourcentage global.

Pourcentage de la limite globale =171,01 % +5
= 34,20 %

Cette valeur repr®sente | e taux global doéinfr
limite globale.
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Annexe BT Limites

Accidents
Définition des en-tétes de colonne

Taux de déplacementsi km/mois (R) :Le total des kilometres parcourus par mois au
Canada (en Ontario, pour les transporteurs immatriculés aux Etats-Unis), pour tous les
v®O®hi cules utilitaires exploit®s en vertu du ¢c¢

Limite de points des accidents (Y¢o) :Lenombredep oi nt s doéoaccidents da
période donnée pour un taux de déplacement précis qui entrainera une limite de points
débaccidents de 100 pour <cent .

Yeor= (1,363 x R%?") (nbre de mois/24), pour R <120 000 km/mois

Ycoi= (0,000144 x R) (nbre de mois/24), pour R = ou >120 000 km/mois
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de

déplacement points points déplacement points points
s Km/mois débacciddacci s Km/mois débacciddacci
s (24- S s (24- s
R mois) R mois)
(par mois) (par mois)
Yext Yext

Yext Yext
100 3.70 0.154 20,000 11.69 0.487
1,000 6.10 0.254 21,000 11.81 0.492
2,000 7.09 0.296 22,000 11.93 0.497
3,000 7.75 0.323 23,000 12.05 0.502
4,000 8.24 0.344 24,000 12.16 0.507
5,000 8.65 0.361 25,000 12.27 0.511
6,000 9.00 0.375 26,000 12.37 0.516
7,000 9.31 0.388 27,000 12.48 0.520
8,000 9.58 0.399 28,000 12.58 0.524
9,000 9.83 0.410 29,000 12.67 0.526
10,000 10.06 0.419 30,000 12.77 0.532
11,000 10.27 0.428 31,000 12.86 0.536
12,000 10.46 0.436 32,000 12.95 0.539
13,000 10.65 0.444 33,000 13.03 0.543
14,000 10.82 0.451 34,000 13.12 0.547
15,000 10.98 0.458 35,000 13.20 0.550
16,000 11.14 0.464 36,000 13.28 0.553
17,000 11.29 0.470 37,000 13.36 0.557
18,000 11.43 0.476 38,000 13.44 0.560
19,000 11.56 0.482 39,000 13.51 0.563
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de

déplacement points points déplacement points points
s Km/mois doaccidbacci s Km/mois doaccidbacci
s (24- S s (24- S
R mois) R mois)
(par mois) (par mois)
Yext Yext

Yext Yext
40,000 13.59 0.566 60,000 14.84 0.616
41,000 13.66 0.569 61,000 14.89 0.618
42,000 13.73 0.572 62,000 14.94 0.620
43,000 13.80 0.575 63,000 15.00 0.623
44,000 13.87 0.578 64,000 15.05 0.625
45,000 13.94 0.581 65,000 15.10 0.627
46,000 14.01 0.584 66,000 15.15 0.629
47,000 14.07 0.586 67,000 15.20 0.631
48,000 14.14 0.589 68,000 15.25 0.633
49,000 14.20 0.592 69,000 15.29 0.635
50,000 14.26 0.594 70,000 15.34 0.637
51,000 14.32 0.597 71,000 15.39 0.639
52,000 14.38 0.599 72,000 15.44 0.641
53,000 14.44 0.602 73,000 15.48 0.643
54,000 14.50 0.604 74,000 15.53 0.645
55,000 14.56 0.607 75,000 15.57 0.647
56,000 14.62 0.609 76,000 15.62 0.649
57,000 14.67 0.611 77,000 15.66 0.651
58,000 14.73 0.614 78,000 15.71 0.653
59,000 14.78 0.616 79,000 15.75 0.654
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de

déplacement points points déplacement points points
s Km/mois débacciddacci s Km/mois débacciddacci
s (24- S s (24- s
R mois) R mois)
(par mois) (par mois)
Yext Yext

Yext Yext
80,000 15.79 0.656 100,000 16.58 0.691
81,000 15.84 0.660 101,000 16.61 0.692
82,000 15.88 0.662 102,000 16.65 0.694
83,000 15.92 0.663 103,000 16.68 0.695
84,000 15.96 0.665 104,000 16.72 0.697
85,000 16.00 0.667 105,000 16.75 0.698
86,000 16.04 0.668 106,000 16.79 0.699
87,000 16.08 0.670 107,000 16.82 0.701
88,000 16.12 0.672 108,000 16.86 0.702
89,000 16.16 0.673 109,000 16.89 0.704
90,000 16.20 0.675 110,000 16.92 0.705
91,000 16.24 0.677 111,000 16.96 0.707
92,000 16.28 0.678 112,000 16.99 0.708
93,000 16.32 0.680 113,000 17.02 0.709
94,000 16.36 0.681 114,000 17.05 0.711
95,000 16.39 0.683 115,000 17.09 0.712
96,000 16.43 0.685 116,000 17.12 0.713
97,000 16.47 0.686 117,000 17.15 0.715
98,000 16.50 0.688 118,000 17.18 0.716
99,000 16.54 0.689 119,000 17.21 0.717

Immatriculation des utilisateurs de véhicule utilitaire i Décembre 2016 76



8:7 Ontario

Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de
déplacement points points déplacement points points
s Km/mois ddaccidobacci s Km/mois dbébaccidobacci
s (24- S s (24- s
R mois) R mois)
(par mois) (par mois)
Yext Yext
Yext Yext
120,000 17.25 0.719 2,000,000 288.00 12.000
130,000 18.72 0.760 2,250,000 324.00 13.500
140,000 20.16 0.840 2,500,000 360.00 15.000
150,000 21.60 0.900 2,750,000 396.00 16.500
160,000 23.04 0.960 3,000,000 432.00 18.000
170,000 24.48 1.020 3,250,000 458.00 19.500
180,000 25.92 1.060 3,500,000 504.00 21.000
190,000 27.36 1.140 3,750,000 540.00 22.500
200,000 28.80 1.200 4,000,000 576.00 24.000
210,000 30.24 1.260 4,250,000 612.00 25.500
220,000 31.68 1.320 4,500,000 648.00 27.000
230,000 33.12 1.360 4,750,000 684.00 28.500
240,000 34.56 1.440 5,000,000 720.00 30.000
250,000 36.00 1.500 5,250,000 756.00 31.500
500,000 72.00 3.000 5,500,000 792.00 33.000
750,000 108.00 4.500 5,750,000 828.00 34.500
1,000,000 144.00 6.000 6,000,000 854.00 35.000
1,250,000 180.00 7.500
1,500,000 216.00 9.000
1,750,000 252.00 10.500
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Note:lI'|l se peut que | e taux de d®pl acements dou
une valeur exacte dans le tableau. Pour interpoler une valeur, vous pouvez utiliser la
formule suivante.

Limite de points = Tey OU

Text = Tx+ (To T Ta) X (kmp T KMext) + (Kmp T kmy)

Exemple:

Supposons que vos données kilométriques (kmeyx) = 207 000 km/mois.

Text = Ta+ (TpT Ta) X (kmp T Kmegt) = (kmp T kmy)
=28.80 + (30.24 i 28.80) x (207,000 i 200,000) + (210,000 200,000)
=28.80 + 1.44 x 7,000 + 10,000
=28.80+1.01

=29.81 points
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Déclarations de culpabilité
Définition des en-tétes de colonne

Taux de déplacements T km/mois (R) :Le total des kilometres parcourus par mois au
Canada (en Ontario, pour les transporteurs immatriculés aux Etats-Unis), pour tous les
v®O®hi cules wutilitaires exploit®s en vertu du ¢c¢

Limite de points des déclarations de culpabilité (Y¢on) :Le nombre de points de

déclarations de culpabilité dans une période donnée pour un taux de déplacement

préecisquient ra’ " nera une | imite de points dbéacci den
Yeon = (2,54 x R%?®) (nbre de mois/24), pour R <120 000 km/mois

Ycon= (0,000331 x R) (nbre de mois/24), pour R = ou >120 000 km/mois
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de
déplacement points points déplacement points points
s(Km/mois) | dbéaccidodacci s(Km/mois) | dbéaccidodacci

s (24- s (par s (24- s (par

R mois) mois) R mois) mois)
Yeon Yeon Yecon Yeon

100 7.50 0.312 20,000 26.04 1.085
1,000 12.88 0.537 21,000 26.34 1.097
2,000 15.16 0.631 22,000 26.63 1.109
3,000 16.67 0.695 23,000 26.91 1.121
4,000 17.84 0.743 24,000 27.18 1.132
5,000 18.80 0.783 25,000 27.44 1.143
6,000 19.62 0.818 26,000 27.69 1.154
7,000 20.34 0.848 27,000 27.94 1.164
8,000 20.99 0.875 28,000 28.18 1.174
9,000 21.58 0.899 29,000 28.41 1.184

10,000 22.12 0.922 30,000 28.64 1.193

11,000 22.62 0.943 31,000 28.86 1.203

12,000 23.09 0.962 32,000 29.08 1.212

13,000 23.53 0.980 33,000 29.29 1.220

14,000 23.94 0.998 34,000 29.49 1.229

15,000 24.33 1.014 35,000 29.70 1.237

16,000 24.71 1.029 36,000 29.89 1.246

17,000 25.06 1.044 37,000 30.09 1.254

18,000 25.40 1.058 38,000 30.27 1.261

19,000 25.72 1.072 39,000 30.46 1.269
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de
déplacement points points déplacement points points
s(Km/mois) | dbéaccidodacci s(Km/mois) | dbéaccidodacci

s (24- s (par s (24- s (par
R mois) mois) R mois) mois)
Yeon Yeon Yecon Yeon

40,000 30.64 1.277 60,000 33.71 1.404

41,000 30.82 1.284 61,000 33.84 1.410

42,000 31.00 1.291 62,000 33.97 1.415

43,000 31.17 1.299 63,000 34.09 1.421

44,000 31.34 1.306 64,000 34.22 1.426

45,000 34.50 1.313 65,000 34.35 1.431

46,000 31.67 1.319 66,000 34.47 1.436

47,000 31.83 1.326 67,000 34.59 1.441

48,000 31.98 1.333 68,000 34.71 1.446

49,000 32.14 1.339 69,000 34.83 1.451

50,000 32.29 1.345 70,000 34.95 1.456

51,000 32.44 1.352 71,000 35.07 1.451

52,000 32.59 1.358 72,000 35.18 1.466

53,000 32.74 1.354 73,000 35.30 1471

54,000 32.88 1.370 74,000 35.41 1.475

55,000 33.02 1.376 75,000 35.52 1.480

56,000 33.16 1.382 76,000 35.63 1.485

57,000 33.30 1.388 77,000 35.74 1.489

58,000 33.44 1.393 78,000 35.85 1.494

59,000 33.57 1.399 79,000 35.96 1.498
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de
déplacement points points déplacement points points
s(Km/mois) | dbéaccidodacci s(Km/mois) | dbéaccidodacci

s (24- s (par s (24- s (par
R mois) mois) R mois) mois)
Yeon Yeon Yecon Yeon

80,000 36.06 1.503 100,000 38.00 1.584

81,000 36.17 1.507 101,000 38.09 1.587

82,000 36.27 1511 102,000 38.18 1.591

83,000 36.38 1.516 103,000 38.27 1.595

84,000 35.48 1.520 104,000 38.36 1.598

85,000 35.58 1.524 105,000 38.44 1.602

86,000 36.68 1.528 106,000 38.53 1.605

87,000 36.78 1.533 107,000 38.61 1.609

88,000 36.88 1.537 108,000 38.70 1.612

89,000 36.98 1.541 109,000 38.78 1.616

90,000 37.07 1.545 110,000 38.87 1.619

91,000 37.17 1.549 111,000 38.95 1.623

92,000 37.27 1.553 112,000 39.03 1.626

93,000 37.36 1.557 113,000 39.11 1.630

94,000 37.46 1.561 114,000 39.19 1.633

95,000 37.55 1.565 115,000 39.27 1.636

96,000 37.64 1.568 116,000 39.35 1.640

97,000 37.73 1.572 117,000 39.43 1.643

98,000 37.82 1.576 118,000 39.51 1.646

99,000 37.91 1.580 119,000 39.59 1.650
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Taux de Limite de Limite de Taux de Limite de Limite de
déplacement points points déplacement points points
s(Km/mois) | dbéaccidodacci s(Km/mois) | dbéaccidodacci

s (24- s (par s (24- s (par
R mois) mois) R mois) mois)
Yeon Yeon Yecon Yeon

120,000 39.67 1.653 2,000,000 662.00 27.583

130,000 43.03 1.793 2,250,000 744.75 31.031

140,000 46.34 1931 2,500,000 827.50 34.479

150,000 49.65 2.069 2,750,000 910.25 37.927

160,000 52.96 2.207 3,000,000 993.00 41.375

170,000 56.27 2.345 3,250,000 1075.75 44.823

180,000 59.58 2.483 3,500,000 1158.50 48.271

190,000 62.89 2.620 3,750,000 1241.25 51.719

200,000 66.20 2.758 4,000,000 1324.00 55.167

210,000 69.51 2.896 4,250,000 1406.75 58.615

220,000 72.82 3.034 4,500,000 1489.50 62.063

230,000 76.13 3.172 4,750,000 1572.25 65.510

240,000 79.44 3.310 5,000,000 1655.00 68.958

250,000 82.75 3.448 5,250,000 1737.75 72.406

500,000 165.50 6.896 5,500,000 1820.50 75.854

750,000 248.25 10.344 5,750,000 1903.25 79.302

1,000,000 331.00 13.792 6,000,000 1986.00 82.750

1,250,000 413.75 17.240

1,500,000 496.50 20.688

1,750,000 579.25 24.135
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gue | e taux de d®pl acements

une valeur exacte dans le tableau. Pour interpoler une valeur, vous pouvez utiliser la

formule suivante.

Limite de points = Tey OU

Text = Txt (To T Ta) X (Kmp T kMey) + (Kmp T kmy)

Exemple:

Supposons que vos données kilométriques (Kmey) = 207 000 km/mois.

Taux de Limite de Limite de
déplacements points points
(Km/mois) d'accidents | d'accidents
R (24-mois) {par mois)
Yeon Yeon
200,000 66.20 2758 4+— 8
210,000 69 51 2 896 44— ph

Pointb (210,000 km, 69.51 points)

Votre taux (207,000 km, ?? points)

Pointa (200,000 km, 66.20 points)

Text = Ta+ (ToT Ta) X (Kmp T Kmesy) + (kmp T kmy)

= 66.20 + (69.51 i 66.20) x (207,000 200,000) + (210,000 200,000)

=66.20 + 3.31 x 7,000 + 10,000

=66.20 + 2.32

= 68.52 points
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Inspections
Définition des en-tétes de colonne

Unités inspectées (U):Le nombr e
inspectés dans une période donnée.

déunit®s, y compris | es

Limite des poi ntp9:Lkdinmanbe et iden (pPpYvi nts dobéinspec
p®ri ode donn®e pour un nombre dounit®s pr ®ci s
déinspection de 100 pour <cent .

Yins= 7,789 + 0,139 x U

Unités Limite de Unités Limite de
inspectées points inspectées points
Unités Limite de doinsp doéi nsp
inspectées points U U
doinsp Yins Yins
U
Yins 14 9.74 28 11.68
1 7.93 15 9.87 29 11.82
2 8.07 16 10.01 30 11.96
3 8.21 17 10.15 31 12.10
4 8.35 18 10.29 32 12.24
5 8.48 19 10.43 33 12.38
6 8.62 20 10.57 34 12.52
7 8.76 21 10.71 35 12.65
8 8.90 22 10.85 36 12.79
9 9.04 23 10.99 37 12.93
10 9.18 24 11.13 38 13.07
11 9.32 25 11.26 39 13.21
12 9.46 26 11.40 40 13.35
13 9.60 27 11.54 41 13.49
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' Unités Limite de Unités Limite de Unités Limite de
inspectées points inspectées points inspectées points
doéinsp déinsp déinsp
U U U
Yins Yins Yins

42 13.63 63 16.55 84 19.47
43 13.77 64 16.69 85 19.60
44 13.91 65 16.82 86 19.74
45 14.04 66 16.96 87 19.88
46 14.18 67 17.10 88 20.02
47 14.32 68 17.24 89 20.16
48 14.46 69 17.38 90 20.30
49 14.60 70 17.52 91 20.44
50 14.74 71 17.66 92 20.58
51 14.88 72 17.80 93 20.72
52 15.02 73 17.94 94 20.86
53 15.16 74 18.08 95 20.99
54 15.30 75 18.21 96 21.13
55 15.43 76 18.35 97 21.27
56 15.57 77 18.49 98 21.41
57 15.71 78 18.63 99 21.55
58 15.85 79 18.77 100 21.69
59 15.99 80 18.91 110 23.08
60 16.13 81 19.05 120 24.47
61 16.27 82 19.19 130 25.86
62 16.41 83 19.33 140 27.25
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' Unités Limite de Unités Limite de Unités Limite de
inspectées points inspectées points inspectées points
doéinsp déinsp déinsp
U U U
Yins Yins Yins
150 28.64 360 57.83 570 87.02
160 30.03 370 59.22 580 88.41
170 31.42 380 60.61 590 89.80
180 32.81 390 62.00 600 91.19
190 34.20 400 63.39 610 92.58
200 35.59 410 64.78 620 93.97
210 36.98 420 66.17 630 95.36
220 38.37 430 67.56 640 96.75
230 39.76 440 68.95 650 98.14
240 41.15 450 70.34 660 99.53
250 42.54 460 71.73 670 100.92
260 43.93 470 73.12
270 45.32 480 74.51
280 46.71 490 75.90
290 48.10 500 77.29
300 49.49 510 78.68
310 50.88 520 80.07
320 52.27 530 81.46
330 53.66 540 82.85
340 55.05 550 84.24
350 56.44 560 85.63
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d®pl acement s

une valeur exacte dans le tableau. Pour interpoler une valeur, vous pouvez utiliser la

formule suivante.

Limite de points = Tey OU

Text =Ta+ (To T Ta) X (Up T Uest) = (Up T Ua)

Exemple:

Supposons que vous aviez 397 unités inspectées = 397 unités

Votre taux (397 unités, 27 points)

Unités Limite de
Inspectees points
U d'inspection
Yins
390 62.00 +— 2
400 63.39 44— b

Pointb (400 unités, 63.39 points)

FPointa (390 unités, 62 .00 points)

Text =Ta+ (ToT Ta) X (Uest T Ua) + (Up T Uy)

= 62.00 + (63.39 i 62.00) x (397 i 390) = (400 390)

=62.00+1.39x7+10

=62.00 + 0.97

= 62.97 points
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Manuel de sécurité des utilisateurs de véhicules utilitaires

Ontario

Module 51 Applications spécifiques de la loi en Ontario

Vue doens.embl. e 90
Applications spécifiques de la loi en Ontarioi Object i f s do6 a.p.p.r.ent.9lssage
Le Programme de mise en fourriere des véhicules utilitaireS .............ccceevvvveiiiieeeeeeennns 92
Proc®dur e.db.app.elo 95
Limiteurs de vitesSse 0blIgatoIres ...........iiiiiie i e 96
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Ce guide r®dig® par | a Direction de | a s®cur.i
|l ois du minist re des Transports de | 60Ontario
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de
maniere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiére

et ° sobdbassurer quobell es | e eteenitoires,ledOnt ari o
gouvernement du Canad aortertformdéidesdéeglesterdese du t
reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sbdéest inspir® des normes du Code
|égislation en matiére de sécurité des transports. Cett e approche favorise |
dans | 6ensemble du pays et contribue ° assure
des transports.

Vueddbensembl e

;|
ran

Ce guide sodbapplique aux utilisatsaivamsss de v®hi c

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus congus pour transporter 10 passagers ou pl us, ° |1 6excl u
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
l utilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer | e guide au complet. Si vous avez |60
guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest

et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions Iégales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.
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Applications spécifiques de la loi en Ontario i Objectifs
déapprenti ssage

Aprés avoir parcouru de module, vous serez en mesure de connaitre :
le programme de mise en fourriere des véhicules utilitaires;

l es i nfractions qui peuvent entra”  ner |
|l es cons®quences doéune mise en fourri |

|l es autorit®s habilit®es ° ordonner | a
le reglement relatif aux limiteurs de vitesse;
les types de véhicules qui doivent étre dotés de limiteurs de vitesse;

les avantages, pour votre entreprise, de la réduction de la vitesse des
poids lourds.
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Le Programme de mise en fourriere des véhicules utilitaires

Introduction

Le2fevri er 1998, | e gouvernement de | 60Ontario |
fourri re des v®hicules wutilitaires dans | e ¢
de |l a s®curit® des v®hicules wutilitaires ~ 120
ceprogr amme faisait suite © | O0une des principal:¢
travalTar get coo9n7/st i tu® de repr®sentants de | 6i ndu
coll aboraient ®troitement en vue doam®Iliorer

Mise en fourriere des véhicules utilitaires

La mise en fourriere des véhicules utilitaires fait partie d'un programme d'application

progressive de la loi dans lequel les véhicules utilitaires qui présentent des défauts

critiques sont mis en fourriére pendant au moins 15 jours. L'Ontario est le premier
territoire de | 6Am®rique du Nord ~° appliquer

S'il constate qu'un autobus, un camion ou une remorque présente un ou plusieurs

défauts critiques, un agent d'application de la loi confisque les plagues et les vignettes

d'inspection du véhicule. Les véhicules ne sont pas mis en fourriére si les défauts

d®t ect ®s ne contreviennent qgquobaCommercialt res de
Vehicle Safety Alliance (CVSA). En effet, les criteres déterminant si un défaut est

critigue sont beaucoup moins stricts que les criteres de mise hors service de la CVSA.

Lorsque des défauts critiques lui sont signalés, le registrateur des véhicules

automobiles (le registrateur) délivre une ordonnance de mise en fourriére et suspend
I'immatriculation du véhicule. Le chargement est retiré du véhicule au centre
d'"inspection et | e v®hicule est transport® ju
indépendant.

Le véhicule doit rester en fourriére pendant la période prescrite. Passé cette période, le
propriétaire peut réclamer la récupération de son véhicule aprés avoir payé tous les
co(ts reliés au remorquage, au retrait de la charge et a la mise en fourriére. Le véhicule
doit ensuite étre certifié sécuritaire avant de pouvoir reprendre la route en Ontario. Suite
a une mise en fourriere, les réparations du véhicule doivent obligatoirement étre
réalisées dans un Centre d'inspection des véhicules automobiles. On disposera des
véhicules utilitaires abandonnés en fourriere conformément a la Loi sur le privilege des
réparateurs et des entreposeurs.
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V®hi cul es auxquels sbéapplique | e programme

Tout véhicule utilitaire utilisé par le titulaire d'un certificat d'immatriculation d'utilisateur
de véhicule utilitaire (IUVU) ou d'un permis délivré en vertu du Code canadien de
sécurité, ou qui nécessiterait un enregistrement pour l'obtention de I'un ou l'autre de ces
documents et dont le poids brut réel ou enregistré dépasse 4 500 kg, peut étre mis en
fourriere s'il est en circulation et présente des défauts critiques. Ceci inclut les autobus,
les camions et les remorques tirées par ces véhicules, ainsi que toutes les
dépanneuses, quel que soit leur poids.

Exemptions :

Les ambulances, les véhicules de lutte contre les incendies, les corbillards, les fourgons
funéraires, les grues mobiles et les autocaravanes ne sont pas visés par cette loi.

Qu 0 ecset gnudéfaut critique?

Des critéres normalisés de défauts critiques permettent aux inspecteurs de déterminer

sans equivoque si des défectuosités détectées sont suffisamment graves pour nuire a

la s®curit® de | 6utilisati oorquelCes ariteres®hi cul e ut
s'appliquent aux freins, aux roues et aux jantes, a la colonne de direction, aux pneus, a

la suspension et au chassis.

Pour qudéon impose |l a mise en fourri re dobéun v
pr ®sente des d®f ectuosit®s significativement
mis hors service en vertu des normes internationales de la Commercial Vehicle Safety

Alliance (CVSA). Par exemple, un véhicule est mis hors service en vertu des normes de

la CVSA si 20 % ou plus de ses roues ont des freins défectueux, alors que, pour étre

considérée comme un défaut critique et entrainer la mise en fourriére, la méme
défectuosité doit affecter plusde50% des roues déun v®hicul e.

Les criteres de défauts critiques, qui ont été établis conjointement par le gouvernement
et I'industrie, sont définis dans le Reglement 512/97 du Code de la route. On peut

consulter ce reglement sur le site Web Lois-en-ligned e | 6 Ont ar i o.
Lieux dobébinspection et de mise en fourri re

Les inspections sont effectuées dans des centres d'inspection des véhicules
automobiles désignés dans différentes régions de la province. Ces centres ont été
choisis parce qu'ils sont situés a des endroits stratégiques ou la circulation de véhicules
utilitaires est importante.

Les autobus et le Programme de mise en fourriere

Les autobus, y compris les autobus scolaires et les autocars, sont des véhicules
utilitaires et sont donc visés par le Programme de mise en fourriére.
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Cons®quences de |l a mise en fourri re dbébun v®h

Quand un défaut critique est détecté sur un véhicule lors d'une inspection, des
accusations sont portées contre le propriétaire, le transporteur (entreprise de
camionnage ou de transport par autobus) ou le conducteur. Le véhicule est ensuite mis
en fourriére pour la période prescrite. Avant que le véhicule ne soit retiré du centre
d'inspection, il doit étre déchargé, réparé et remis en état pour qu'on puisse le
remorquer sans danger. Les véhicules qu'il est impossible de remettre en état pour les
remorquer sans danger doivent étre placés sur une remorque a plateau pour leur
transport vers la fourriére.

Lors d'une premiére infraction, le véhicule est mis en fourriére pendant 15 jours. Pour

une deuxieme infraction dans les deux années qui suivent, le véhicule est mis en

fourriere pendant 30 jours. Pour une troisiéme infraction et toute infraction subséquente

" 1 0int®rieur ces deux ann®es, jbuss. dur ®e de mi

Le transporteur seraaccuséd«ut i | i sati on doé un»evdeMmaiagssuriee dange
tous les codts reliés au retrait, au transfert et & I'entreposage du chargement.

Le propriétaire est également assujetti au paiement des codts de remorquage et de
mise en fourri re, et il lui est interdit doéu
pendant toute la durée de la mise en fourriére.

Des accusations peuvent également étre portées contre le conducteur. Les amendes
pour infractions rattachées a la sécurité sont établies dans la Loi sur les infractions
provinciales et peuvent atteindre 20 000 $.

Une fois la période de mise en fourriere écoulée, le registrateur libére le véhicule, qui
doit étre remorqué ou transporté jusqu'a un centre de réparations qualifi€. Il est interdit
de conduire le véhicule sur une voie publique de I'Ontario tant qu'un Certificat de
sécurité n'a pas été délivré. Les plaques et les permis concernant ce véhicule ne seront
restitués qu'apres obtention de ce certificat.

Co(t de la mise en fourriere

Les montants a verser pour le remorquage, le transport sur remorque, I'entreposage
des véhicules et des marchandises et le transfert des charges sont établis par contrats
l'iant |l e minist re des Transports de | 60ntari

Méme si un baréme raisonnable a été établi, les montants a verser peuvent étre plus
élevés si la distance de remorquage est particulierement longue ou si la fourriere se
trouve dans une zone urbaine ou le colt des terrains a usage commercial est plus
élevé. Il s'agit d'un systéme utilisateur-payeur, lequel prévoit le paiement direct de la
fourriére par le propriétaire exploitant responsable du véhicule et de sa charge
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Les fourrieres sont situées a une distance raisonnable des centres d'inspection des
véhicules automobiles auxquels elles sont associées. Une fourriére donnée peut
desservir plusieurs centres d'inspection si elle en est suffisamment proche.

Fourriéres

Les fourrieres sont choisies selon leur capacité a fournir un service sdr et fiable a un
codt raisonnable.

Qu 6 a d vilide la tharge?

Avant d'étre mis en fourriere, le véhicule doit étre déchargé au centre d'inspection, puis
la charge doit étre transférée dans un autre véhicule.

Le transporteur pris en défaut est responsable du transfert de la charge et, le cas
échéant, de la perte de marchandises périssables. Si le véhicule est un autobus, il
appartient au transporteur de fournir un autre moyen de transport aux passagers.

Proc®dure doappel

Seul le propriétaire du véhicule peut interjeter appelaupresduTr i bunal ddéappel
matiere de permisen i nvoquant | dun ou | dautre des deux

1. Le véhicule avait été volé.
2. Aucun défaut critique n'avait été constaté au moment de l'inspection quotidienne.

En attendant la décision relative a I'appel, le propriétaire peut demander a la Cour

supér i eure de justice |l a restitution provisoire
cautionnement et le paiement de tous les codts reliés a la mise en fourriére et au

remorquage. Le montant du cautionnement fixé par la Cour supérieure de justice peut

aller de 5000 $ &4 10 000 $.

S'il gagne son appel, le propriétaire se voit rembourser par la Couronne les codts de
remorquage et de mise en fourriere.

Par contre, si I'ordonnance de mise en fourriere et de suspension est confirmée, le
propriétaire doit retourner le véhicule a la fourriére pour le restant de la durée prescrite
ou renoncer au remboursement de son cautionnement.

Les audiences d'appel se font oralement, a moins qu'une audience par écrit n‘ait été
réclamée et accordée. Les audiences ont lieu aussitdét que possible et la décision est
rendue dans les 30 jours suivants, lorsque requis. Les audiences peuvent avoir lieu a
divers endroits a travers la province.
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R®percussions dbéune mise en fourri re sur |e

La mise en fourriere etdespointsd 6i napti tude figureront dans |
transporteur.

Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez vous adresser au :
Ministére des Transports

Direction de la sécurité des transporteurs et de I'application des lois
Programme de mise en fourriére des véhicules utilitaires

301, rue St. Paul, 3° étage

St. Catharines (Ontario) L2R 7R4

Téléphone : 416 246-7166 ou 1 800 387-7736 (en Ontario seulement)

Télécopieur : 905 704-2683
Limiteurs de vitesse obligatoires
Un limiteur de vitesse est un dispositif électronique qui permet de fixer la vitesse

maxi mal e doun kn@®hilcilrest alllOsbti on de | i miteurs
pour la plupart des poids lourds qui circulent en Ontario.

Des études menéesparl e gouvernement f ®d®ral, par | 6int
Canada, ont démontré les avantages des limiteurs de vitesse sur le plan de

| 6environnement, de |l a s®curit® et de | a r ®du
collabor® ° | 6Rl saboemti onwretddbédumar gl ement r el
vitesse.

Véhicules concernés

Les véhicules automobiles utilitaires fabriqués aprés le 31 décembre1 994 dot ®s doéur
module de commande électronique et dont le poids nominal brut (PNB) est égal ou

supérieur a 11 794 kg sont visés par le réglement. Les exemptions a ce reglement sont

limitées a un nombre restreint de types de véhicules, tels que les ambulances et les

véhicules de lutte contre les incendies.
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En 2008, le gouvernement ontarien a légiféré et établi un reglement afin de rendre
obligatoire | 6utilisation de | imiteurs de vit
connaissance de la loi et du reglement pertinents, consultez les sites Web suivants :

Le Code de laroute

7 Loi

1 Reglement (en anglais seulement)

Lébapplication de |l a | oi

Les agents dbéex®cution de |l a police et du min
recours a des techniques de contr6le de la circulation et a des testeurs électroniques
portatifs pour v®rifier | 6activation de | i mit
de 105 km/h.

Les testeurs ®l ectroniques portatifsurldssonnent
moteurs des véhicules et leur permettent de vérifier si leurs limiteurs de vitesse sont
activés et réglés a une vitesse de 105 km/h ou moins. Pour ce faire, les agents doivent

brancher | 6outil ®l ectronique danslecabhimdport dbo
vVv®hi cul e. Tout refus de coll aborer ° | 6inspec
Avantages des limiteurs de vitesse
A La diminution de |la vitesse doéun v®hicule
consommation de carburant, ce qui contribue a la réduction des émissions de
gaz a effet de serre et les frais de carburant.
A La diminution de |l a vitesse doéun v®hicule
l a conduite. Les conducteurs sbdbexposent
dépassant les limites de vitesse. lls sont alors soumis a un stress important,
lequel entraine de la fatigue et une perte de concentration. Lorsque la vitesse est
excessive, il est plus difficile de réagir aux situations imprévues, d'arréter
soudainement le véhicule et de le contrdler. De plus, en cas de collision, plus la
vitesse est ®l ev®e et plus | 06i mpact est i m
A Les limiteurs de vitesse réglés a 105 km/h ou moins contribuent & la réduction
des co%ts doexploitation de nombreuses ent
consommati on de carburant et en augmentant |

véhicules.
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Ontario
Manuel de sécurité des transporteurs

Module 6 1 Vérification en entreprise, surveillance et
interventions

VU E A0 8 NS M e e 99

Vérification en entreprise, surveillance et interventions i Objectif s d&éappr..400t i ssag

Programme de Verification €N eNtrepriSe...........eeuiieiriiiiiiiiiiiiiee e 101
Préparation a une vérification €N eNtrepriSe..........ceiiieeeiiiiiiiiiiie e eeeaanns 103
Procédure de VEIIfICAtION............oviiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 103
DOCUMENLS EXIGIDIES ..o e e e e e e e e e eaaae 104
<« AULO VETIfICAtION » PAr BLAPES ... ..eiiiiiiiiiee ettt ee e e e e e e 105
Domai ne dQualifications, bossiers et rapports des conducteurs (QDR) ........ 110
Interventions et conséquences de la non-conformité aux exigences ..............occuuveee. 113
SUNVEITANCE ...ttt 114
INTEIVENTION PrOGIESSIVE .. .. 115
Proc®dur e.dl.a.p. .l 116
AANINIEXE Ao e e e e e e e e e e eeaans 117
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Ce guide rédigé par la Direction de la sécurité des transporteursetde| 6 appl i cat i on
|l ois du minist re des Transports de | 60Ontario
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de

maniéere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiere

Vue doéensembl e

et ° sobassurer quobell es | e eteenitoires,led6Ontari o, |
gouvernement du Canada et | 6industrie du tran
reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement sbdéest inspir® des normes du Code
| ®gi sl ation en mati re de s®curit® des transp
dans | 6ensemble du pays et contbibue® daskadare
des transports.

Ce guide sodbapplique aux utilisatsaivamsss de v®hi c

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus con-us pour transporter 10 pas
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
l utilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurerlegui de au complet. Si vous avez | 6intentio
guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest
et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions Iégales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.
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Vérification en entreprise, surveillance et interventions i Objectifs
déapprenti ssage

Aprés avoir parcouru ce module, vous serez en mesure de :

comprendre sur quoi est fondée la décision de soumettre un transporteur a
une vérification en entreprise;

comprendre |l es trois principaux domai nes
|l ors déune v®rification en entreprise;
comprendre |l es r®percussions potentielles
votre cote de sécurité;

vous préparer a une vérification en entreprise;

d®crire | e processus doéune v®rification e

décrire les documents et rapports qui seront examinés par le vérificateur;
mener une « auto verification » étape par étape;

comprendre comment les transporteurs sont surveillés par le ministére des

Transports de | 60ntari o;
d®crire | 6approche progressive doéinterven
son utilisation possible en tant qu

connaitre les différentes sanctions administratives;

comprendrelapr oc®dur e dobéappel
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En vertu du Code de la route, le ministere des Transports a en tout temps le pouvoir
doéi mposer © un transporteur .une v®rification

Programme de vérification en entreprise

En Ontario, la vérification en entreprise est basée sur le Code de la route, lequel

prescrit pour tous les transporteurs| 6 obl i gati on de tenir et de cc¢
conducteurs et des véhicules utilitaires de leur entreprise pendant une période

déterminée et de mettre ces dossiers a la disposition des vérificateurs qui en font la

demande.

Dans sa forme actuelle, la vérification en entreprise consiste en une évaluation centrée
surlesrisquesdes ®| ®ments connus comme causes poten
ceux qui peuvent contribuer ° r®duire |l a prob
les mesures de contrble de la gestion de la sécurité mises en place par les

transporteurs pour s'assurer que les conducteurs :

l.effectuent |l es inspections appropri ®es de
transporteur et lui et signalent toutes les défectuosités constatées;

2. respectent les restrictions de conduite et les périodes de repos obligatoires
énoncées dans le reglement sur les heures de service;

3. ont les qualifications requises pour conduire les véhicules exploités par leur
transporteur.

Profil du transporteur

Voi ci l es trois principaux domaines dbaction
d 6 uwerdication en entreprise :

1) Entretien des véhicules

o Dossiers courants et tenus a jour des 24 derniers mois pour tous les
véhicules en circulation ou dossiers conservés pendant six mois des
véhicules retirés de la circulation.

2) Heures de service
o Dossiers tenus a jour pendant les six mois précédant la vérification.

3) Qualifications, dossiers et rapports des conducteurs

Dossiers tenus ° jour des deux derni res ann®
de conducteurs par | e tdedesnEesanmgasyroudossierdi nt ®r i
de conducteurs conserv®s pendant | es six moi s
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Domaines dbo Composantes et pondérations

Entretien des véhicules | Détection, signalement et réparation (DSR) (40)
Entretien préventif (EP) (30)

Dossiers (20)

Inspections annuelles et semestrielles (10)

(100 points)

Heures de service Marge doerreur quantifi ®e

(100 points) Données élémentaires (10)

Qualifications, dossiers et | Qualifications du conducteur (60)
rapports des conducteurs
Résumeés des conducteurs (15)
(100 points) . . _
Déclarations de culpabilité (15)

Accidents (10)

Vérification en entreprise et cote de sécurité du transporteur

Tout transporteur doit se soumettre a une vérification de son entreprise pour obtenir la

cote de sécurité Acceptable ou Excellente. Un transporteur peut obtenir la cote de

sécurité Acceptable si le taux de conformité globale attribué a son entreprise par le

vérificateur est supérieur a 55 % et qu'aucun taux de conformité inféerieura50 % nodéa ®t ®
attribu® © | 6un des trois domaines dobdaction.
securité Excellente si le taux de conformité globale de son entreprise est supérieur a

80 % et qu'aucun taux de conformité inférieura70% nbéa ®t ® aduni de® troi
domai nes dobaction.

Lorsqu'un transporteur échoue a une vérification (a savoir gu'il obtient un taux de
conformité globale inférieur55% ou qubéun taux de cwaétdr mi t® i1
attribu® © | 6un des dotenaadjoirg des véhicales automoblles | e r e
peut lui proposer une cote de sécurité Conditionnelle.

Selon | e r®sultat dobéune vo®rification de son e
transporteur sera qualifié comme suit par le vérificateur :

Excellent : le taux de conformité globale attribué est égal ou supérieur a 80 %, et
aucun taux de conformité inférieura70% ndéa ®t ® attri bu®
domaines dbéaction.

Passable : le taux de conformité globale est égal ou supérieur a 55 %, et aucun taux

de conformité inférieura50% ndéa ®t ® attri bu® ~ | 6un de
Echec : le taux de conformité globale est inférieur a 55 %, ou un taux de conformité
inférieurab0% a ®t ® attri bu® ° | 6un des domai n
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La vérification en entreprise est I'une des nombreuses méthodes employées par le

Minist re pour sbassurer que |l es transporteur
conforment aux exigences relatives a la tenue des dossiers, a la conduite et a I'entretien

des veéhicules, dans le but d'améliorer la sécurité routiere.

Préparation a une vérification en entreprise

Une vérification en entreprise peut-étre menée pour les raisons suivantes :

1 Des événements routiers ont entrainé une hausse du taux d'infraction global d'un
transpor t edépassgmenst quséuhde sécurité tolérable de 50 %.

T Un transporteur a échoué a une vérification en entreprise au cours des cinq
derniéres années et n'a pas fait I'objet d'une autre vérification depuis.

T Pour vérifier si un transporteur respecte des engagements qu'il a contractés
auprés du registrateur adjoint.

¢ Un tr an r a volontairement r ®cl am®
|l e but [ s u

orteu d
obtenir une cote de s®curit® p ®

O T

s

d

9 Pour examiner des plaintes for monte®ans =~ | 6e
un conducteur a son emploi, un de ses veéhicules, ou les deux.

Afin dbébassurer | a transparence du processus d
v®ri ficateur est programm® pour | a s®l ection
®chantill on r®gl ementaire | ors de sa v®rifica
vérificateur commence par choisir des véhicules dans les dossiers d'lUVU du

transporteur, puis il sélectionne « événements » pour respecter les exigences relatives

a la taille de I'échantillon. Les véhicules ne seront sélectionnés au hasard que si la

recherche effectuée par le vérificateur dans les dossiers d'lUVU du transporteur ne lui

per met pas doéoobtenir un ®chantillon confor me

Procédure de vérification

Un vérificateur peut contacter un transporteur par téléphone ou par écrit afin de
convenir de date dobéune v®rification en entrep

A

€ cette occasion, il peut expliquer <c¢cl airemen
vérification et lui indiquer quels documents il devra produire. Le vérificateur pourrait
®gal ement vouloir v®rifier certains d®tails <c

Lorsedéer e ue dpevervicateur expligue au transporteur I'objectif de la
vérification, la procédure, la méthode de notation et I'importance de la vérification, ainsi
gue ses répercussions possibles sur la cote de sécurité du transporteur et son profil de
transporteur.
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Le vérificateur demande également au transporteur d'expliquer et de justifier

(documents a I'appui) les heures de service de ses conducteurs ainsi que les systemes

de contr®'le de | '"entretien et de rappel des v
de garantir la conformité des véhicules aux reglements en vigueur.

Le vérificateur demande au transporteur de fournir une version écrite de son calendrier
d'"entretien pr®ventif. Le v®rificateur examin
si le transporteur respecte bel et bien son calendrier.

Documents exigibles

Voici une liste non exhaustive des documents et des dossiers qu'un veérificateur est en
droit dbébexiger °~ | a date pr®vue de |l a vo®rific

T Listes completes des conducteurs et des véhicules (liste actuelle, et liste datant
de six mois)

1 Résumés des conducteurs
T Rapports doaccidents

T Indicateurs de temps indépendants fournis par le transporteur ou provenant des
dossiers du minist re des Transports de | 0
rapports doébinspections routi res, constats

1 Livre de paie

T Factures (téléphone mobile, carburant, comptes commerciaux aupres
déadmini strations des ponts, etc.)

1 Lettres de transport/feuilles de route

1 Dossiers de factures du transporteur

T Recus de péage des ponts

T Re-us doh®bergement et de carburant

T Rel ev ®s ddudransporeeuri e

T Dossiers dbéentretien (v®hicules tracteurs
T Certificats doéinspections annuell es

T Certificats doéinspections semestrielles

T Fiches journaliéres des conducteurs et feuilles de temps

T Rapports doéinspections quotidiennes
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1 Relevés de répartition
¢ Dossiers informatisés

1 Rapports des dispositifs enregistreurs électroniques de bord ou des systemes de
suivi GPS par satellite, le cas échéant

T Attestations dbédassurance

T Tous |l es autres documents pertinents pour
réglements.

La vérification doit étre accomplie avec diligence. Toutefois, sa durée peut varier en
fonction de diff®rents facteurs, Iiiéeldss que | a
documents requis et la disponibilité du vérificateur et du personnel de soutien de

|l 6entrepri se.

Résultats de la vérification

Une fois la vérification terminée, une entrevue de cldture a lieu. Le transporteur recoit

alors un sommaire de la vérification, lequel inclut les notes attribuées a chaque

conducteur et & chaque véhicule ainsi que, le cas échéant, la liste des dossiers relatifs

a des accidents qui ont été examinés. Lors de cette entrevue, le vérificateur accorde au

transporteur tout le temps requis pour examiner avec lui les résultats de la vérification et

di scuter de toute accusation qui pourrait soe

« Auto vérification » par étapes
Domai ne déodemitamrti en des v=®hicul es

La v®rification de ce dommaicrod edcd adtiinermp eert g lomb
et de supervision des conducteurs ainsi que la tenue et la conservation des dossiers
d 6 e nt rCette padiede la vérification comporte quatre étapes :

1 Détection, signalement et réparation (DSR) (40 points)
M Intervalleentre | es travaux dbéentretien pr®vent.
1 Dossiers (20 points)

T Inspections périodiques obligatoires (10 points)
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1'® étape i Pondération de la détection, du signalement et de la réparation de
défectuosités

Se r ®f ®r er événénmeent (Varle glosdage) ihdiqué dans le rapport

déinspection du v®hicule utilitaire. Si aucun
ndédi mporte quel document relatif ~ un ®v®nemen
du véhicule sur le réseau routier au cours des six derniers mois.

1. Si | es rapports doinspection quotidienne s
10 points doivent étre déduits.

2. Siun conducteur omet de transmettre comme il se doit au transporteur des
documents indiquant des défectuositets de son v®hicule (rappor
guotidiennes, rapports dopointsdpieectéticons rout i
déduits.

3. Sides défectuosités signalées ne sont pas réparées avant toute utilisation
subséquente du véhicule, 10 points doivent étre déduits.

4, S | es documents relatifs ° | 6entretien ne
requis ° |l a suite du si gnmaitsalonentétred une d®f
déduits.

** |_e nombre total de points admissibles (maximum de 40 points) est désigné par la
lettre A.

Vérification en entreprise, surveillance et interventions i décembre 2016 106



8? Ontario

2°étapei Pond®r ation de | 6intervalle entre les tr
Pour d®terminer | a note attribu®e “ un transp
véhicule, procéder comme suit: consi gner | a dat epréentfles r av aux
plus r®cents, puis remonter jusqud”™ | a m°me d

points admissibles doit étre déduite dans les circonstances suivantes :

Intervalle entre les travaux
déentretien pr ®v Points déduits en totalité

établi par le transporteur

IEP < 90 jours Si I'lEP effectivement constaté pour un
véhicule est supérieur a 90 jours

IEP > 90 jours Si | 61 EP effecti veme
véhicule est supérieur a l'intervalle d'IEP
imposé par le transporteur

Selon le kilométrage Si le kilométrage réglementaire est
dépasseé et que I'lEP est supérieur a 90
jours
Si un v®hicule emprunte | e r®seau routier en

des 30 points doit étre déduite pour ce véhicule.

** e nombre total de points admissibles (maximum de 30 points) est désigné par la
lettre B.

3° étape 1 Pondération des inspections périodiques obligatoires
Consigner | a date du

c
doinspecstonebkemg | e p
maximum de trois certificats consécutifs.

ertificat doéinspection

l us r®cent, puis remont
Si un véhicule circule sur le réseau routier en violation de tout intervalle réglementaire

entre |l es inspections an meuedes?2d sioissuivargenene st r i el
vérification en entreprise, 10 points doivent étre déduits pour ce véhicule.

** |_e nombre total de points admissibles (maximum de 10 points) est désigné par la
lettre C.
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4° étape i Pondération des dossiers relatifsal 6 ent reti en des v®hicul

Cette ®tape de |l a v®rification du domaine de
volets, dont chacun a une valeur de cing points :

1. Le programme doébentretien pr®ventif du tran
écrite.

2. Les dossiers et les rapports concernant un véhicule sont conservés dans un
endroit appropri®, au si ge de | dentrepris

3. Les dossiers et les rapports ont été conservés pendant deux ans ou pendant les
six mois suivant le retraitde lacirculat i on doéun v®hicul e.

4. Les dossiers et les rapports concernant un véhicule renferment tous les
renseignements pertinents, tels que les dates des événements, les kilométrages
relevés lors des inspections et des réparations, et tous les autres
renseignements exigés en vertu des paragraphes 7 et 16 du Réglement 199/07
du Code de la route.

Notes :
T é cette ®tape, ne pas utiliser | es m°mes r
pour la vérification effectuée a la 1" étape (DSR, pour Détection, signalement et
réparation).

1 Tout véhicule loué ou ayant appartenu au transporteur se verra attribuer la
totalité des points admissibles a cette étape si les renseignements relatifs a ce
véhicule recueillis a la 1 étape (DSR) étaient conformes.

** e nombre total de points admissibles (maximum de 20 points) est désigné par la
lettre D.
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Pour calculer | a note de chaque v®hicule ayan
les notes obtenues a chacune des quatre étapes précédentes :

Résultat

1 A+B+C+D estégal aun total de 100 points admissibles.

f Pour calculer | a somme des points admissib
vV®hi cul es ayant fait | 6objet de |l a v®rific
chacun de ces véhicules.

1 La conformité globale correspond au rapport du total des points obtenus au total
de points admissibles, et elle est exprim®

1 Le taux de conformité est basé sur le pourcentage de conformité globale, et il est
exprimé en points.

Exempledecalculdu profil d'"un transporteur dans | e
veéhicules
Détection, : Inspections
Numéro de la signalement et Epg/eetrﬁ? périodiques
plaque réparation P obligatoires | Dossiers | Note
doéi mmatr i o
(40 %) (B0 (10 %)
111111 10,0 % 0,0 % 10,0 % 5,0 % 25,0 %
111112 10,0 % 0,0 % 0,0 % 20,0 % 30,0 %
111113 30,0 % 30,0 % 10,0 % 15,0 % 85,0 %
111114 0,0 % 30,0 % 10,0 % 15,0 % 55,0 %
112222 30,0 % 30,0 % 10,0 % 20,0 % 90,0 %
122223 40,0 % 0,0 % 10,0 % 20,0 % 70,0 %

TOTAL DES

POINTS 120,0 90,0 50,0 95,0 355,0
Points admissibles 240,0 180,0 60,0 120,0 600,0
Conformité globale 50,0 % 50,0 % 83,3 % 79,1 % 59,1 %

Taux de 20,0 15,0 8,3 1583 | 50,17

conformité
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Domai ne d:&auces decsarvice
Définition

Une mar ge d éermespand a la difféddnhge, en heures, entre les heures de
service consign®es dans |l a fiche journali re
indiquées dans le dossier fourni par le transporteur. Toutes les heures de service

doivent étre consignées parquartsd 6 heur e ( p ®minutes).es de 15

La marge doéberreur correspond % | a somme des ®

1. Nombre déheures de service exc®dant |l es re
(regle des 13, 14 et 16 heures).

2. Nombre doheures de service exc®dant |l es re
(régle des 70 et 120 heures).

3. Comptabilisationde24heur es dans | a marge dbéerreur po
relevé quotidien des heures de services (fiche journaliere ou feuille de temps)
par un conducteur.

4. Si une fiche journaliére est erronée, la différence entre le temps rapporté et le
temps réel est multipliée par deux quand elle dépasse deux heures.

Domai ne d:®aatifications, dossiers et rapports des conducteurs (QDR)

]

La v®rification de ce domaine dbéaction compo

°tre adapt®s en fonction de | 6envergure de | 6
gualifications des conducteurs, les dossiers, les déclarations de culpabilité et, le cas
®ch®ant, |l es rapports doébaccidents et |l es r gl

réglementaires de conservation des dossiers varient selon la nature de ces différents
documents; elles sont expliquées ci-dessous. Des transporteurs peuvent étre dispensés
de certaines exigences relatives a la tenue de dossiers, tels que le dossier de
conducteur propriétaire. La méthode de notation permet de ne tenir compte que des
éléments effectivement applicables au transporteur auprés duquel est menée une
vérification.

La pond®ration des ®| ®ments de ce domaine qui
suivante :

Qualifications du conducteur - 60 %
Dossiers du conducteur - 5 %
Déclarations de culpabilité -15 %

Accidents -10 %
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Les conducteurs propriétairesnesont pas tenus doéobtenir et de
résumes et des dossiers les concernant. Pour ces conducteurs, la pondération de 60 %
normalement admissible pour les qualifications est majorée a 100 %.

Les transporteurs dont | es odo sdsdiaecrcsd dreditn csleu evro
automatiqguement attribuer lanotede10% pour | 6 ®1 ®ment Accidents
ddéaction.

Les conduct

eurs s®l ectionn®s pour | a v®rifica
|l e domai ne dbac n

tion Heuesamemed.e service doivent

V o i Bxempléde calcul du profil d'un transporteur dans les domaines des heures de

serviceetdesQDR” | 6 Annexe A.
Pond®r ation globale du profil dbéun conducteur
Pour d®terminer | a note dbébun conducteur, Ssui v

1. Consigner et additionner toutes les heures de service consignées par le
conducteur pendant un mois. Le nombre obtenu sera désigné par la lettre X.

2. Examiner chaque jour du mois en comparant les relevés GPS et les recus de
p®age aux pont s, ébetgementae repaseade télephahé dvec
les informations correspondantes consignées par le conducteur dans sa fiche

journaliere.

3. Si pl us dbébune marge doéer rhaulestrélevéeiau Heur es
cours dbébune journ®e, twe.consigner que | a p
4. Cal cul er | a somme de toutes | es matges doe

nombre obtenu sera désigné par la lettre Y.

Si Y est supérieur a 10 % de X, le conducteur perd la totalité des 90 points admissibles.
Le conducteur peut perdre 10 points de données élémentaires si les documents relatifs
aux heures de service n'indiquent pas le nom du conducteur, les heures de services, les

relev®s de | 6odom tre, les |lieux de d®pl aceme
d'immatriculation du véhicule, le cycle, I'adresse, les heures précédentes, la date, et le
nombre tot al déoheures de service.

V o i Bxempléde calcul du profil d'un transporteur dans les domaines des heures de
servicceetdesQDR”™ | 6 Annexe A.
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Lignes directrices concernant la taille des échantillons sélectionnés aux fins de la
vérification en entreprise:

Pour

réglements afférents :

NI E Nombre
(Conducteurs/Véhicules) (Conducteurs/Veéhicules)
1 1
2a5 TOUS
6a9 6
10412 8
13a15 9
16 418 10
19422 11
23426 12
27 a 32 13
33a40 14
41 a 50 15
51 464 16
65 a 85 17
86 a121 18
122 a 192 19
193 a 413 20
144 & 500 21
> 501 25
obtenir de | 6information d®taill ®e s
véhicules et aux heures de service, veuillez consulter le Code de la route et les
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Exigences relatives ° | 0entretien des v®hi cul

R gl ement 199/ (n3peations desivéhitules utilitaires) en anglais
seulement)

Exigences relatives aux heures de service

R gl ement 555/ (Héureslde servite) entarglais seulement

Pour tout compl ®ment doéinformation, veuill ez
Administrateur des vérifications en entreprise
Directionde | a s®curit® des transporteurs et de | €
Bureau de | 6application des |l ois relatives
Ministere des Transports
301, rue St. Paul, 3° étage
St. Catharines, ON L2R 7R4

Tél. : 905 704-2506

Interventions et consequences de la non-conformité aux exigences

Selon | e r®sultat débune v®rification en entre
| 60ntario peut d®ci der doéappliquer | 6une des
ertai

nes doéentre ell es

A aucuneinterve nt i on, <car | e transporteur a fait I
acceptable;

eur ®| abore un pl
e des Transports;

re | a d®tenti on d uorteuecondifiohnelle alamiseé | UVU d
uvre de mesures sp®cifiques “ | d6int®ri

A refuser la délivrance de divers types de permis ou de certificats.

Les donn®es recueillies | ors dodéune v®rificat:i
partie intégrante des données utilisées pour déterminer la cote de sécurité du
transporteur. Par cons®quent , i est essentie

niveau élevé de conformité lors de la vérification pour conserver une cote de sécurité

acceptable. A défaut de satisfaire & ces conditions, un transporteur peut se voir imposer

des restrictions pouvant aller jusqud”™ | 06inte
territoire ontarien.
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En matiére de sécurité, on attend destranspor t eur s quodéi l s atteignent
haut niveau de conformité en adoptant des mesures efficaces de gestion de la qualité.

Surveillance

Malgré tous les avantages de la conduite sécuritaire, certains transporteurs y
demeurent réfractaires et ne se conforment pas aux reglements relatifs a la sécurité. Le
ministére des Transports adopte a leur égard une approche progressive en espérant les
amener a modifier leur comportement.

Les transporteurs font r®guli rement | d6dobj et
normes de sécurité. Au ministére des Transports, les fonctions du personnel chargé de
| 6application des r glements incluent | es sui

A mener des patrouilles routieres afin de détecter les infractions et de favoriser la
circulation sécuritaire des personnes et des marchandises;

A mener des vérifications en entreprises et des enquétes concernant de sérieux
problemes de sécurité;

A procéder a des inspections liées au transport de matiéres dangereuses.
Surveillance des certificats doél UVvuU

Les transporteurs établis en Ontario, de méme que les transporteurs des Etats-Unis qui
empruntent | e r®seau routier ontarien, doiven
doéutilisateur de v®hicule utilitairmsde (Il UVU) d
| 60nt ari o.

Ce certificat permet au Ministere de recuelllir toutes les données relatives aux

op®rations des d®tenteurs sur | e territoire d
transmises au Minist re par | 06i mérqued®di ai re d
Nord. Elles sont alors contr6lées et analysées par des membres du personnel du

Ministere, et elles constituent la base sur laquelle se fonder pour établir la cote de

sécurité des transporteurs

| -~

UVU as s ur e ntldeachaguetrangportedr ance du
r

Le syst me dol

i mmatricul ® su l e plan de | a s®curit® rout.
déam®liorer | a s®curit® routi re pour tous | e
gr©ce © un syst me de suroaedd |"anlcke®gar d 6d entteat
transporteurs. Un rendement médiocre peut entrainer la perte des privileges

doexpl oitation de v®hicules utilitaires.
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Tous |l es transporteurs pour qui |l a d®t enti on
soumis a une surveillance relative aux éléments suivants :

A accidents;
A déclarations de culpabilité

A inspections;

A résultats des inspections de la Commercial Vehicle Safety Alliance (CVSA).

Vous trouverez plus déinformation staox | a surv
déinfraction et | es Modal¢ Zds présentnsaelur i t ® dans | e

Intervention progressive

Les interventions et les sanctions imposées par le Ministére ont pour but de réduire le

nombre et la gravité des accidents ainsi que les risques auxquels est exposé le public.

Ce programme garantit que les transporteurs qui ne satisfont pas aux exigences sont

pris en charge de mani re raisonnable, object
certaine souplesse lorsque des circonstances particulieres le justifient.

Lorsqudil envisage de proc®der ° une interven
transporteur, le registrateur adjoint du ministére des Transports a plusieurs possibilités :

A Etablissement de stades de surveillance prédéterminés
A Mention inscrite au dossier du transporteur

A Notification du stade de surveillance atteint par le transporteur, le cas échéant

A Coll ecte doéoinformations | ors doéune v®rific
A Collecte doéinformations | ors ddébune enqu°te
A Col | e c resinfarmationd pertinentes concernant des incidents sérieux ayant

trait a la sécurité ou au respect des lois relatives a la sécurité
A Avis disciplinaires relatifs a un rendement inacceptable
A Accusations port®es ~ | a suite doébune v®rif
A Ordre donné au transporteur de planifier une vérification de sa conformité

A Attribution de la cote de sécurité « Conditionnelle »

(@}

A Suspension ou annul ation demsspopaui vi | ges d

A Attribution de la cote de sécurité « Inacceptable »
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A Saisie des plaques doéi mmatricul ati on

A Limite de parc

Le choix de | 6intervention est fonction du ni
transporteur visé pour la sécurité routiere. Plus le risque est élevé, moins long est le

temps accordé a un transporteur pour ameéliorer ses pratiques. Pour tous les

transporteurs dont les pratiques représentent un risque immeédiat pour la sécurité

publique, toute mesure existante et jugée appropriée est mise en application.

Léapproche du Minist re est progressive et pe
de tous les transporteurs en prévoyant des interventions et des sanctions dont la

S®v®rit® est progressive. Ces mesuruessautisnt pou
a améliorer leur comportement. Un transporteur peut se voir progressivement imposer

des mesures de plus en plus s®v res jusquobd”™ c
activités de maniére appropriée et sécuritaire. Si un transporteur récalcitrantn 6 appor t e

pas les correctifs exigés a ses pratiques, il peut se voir imposer une cote de sécurité

« Inacceptable » ou « Conditionnelle ». En fin de compte, il peut méme perdre son
certificat doél UVU et, du m° me c o Utpiressareen dr oi t
r®seau routier de | 60Ontari o.

Proc®dure ddoappel

Si un transporteur croit qubébune p®nalit® i mpo
i peut en appeler de cette d®cision aupr s d

vertu du paragraphe 50(1) du Code de la route.

Le Codedelarouteper met au transporteur doi njousr jeter
suivant | a notification doéune d®cision ou dbo
adjoint. Moyennant des frais, desformu | ai res de demande dbéaudi en
doé

u
c
°tre obtenus au Tribunal appel en mati re d

Pour plus doéinformati on, Tribumal dapdeleez maticresde t er | e
permis ou le contacter par téléphone, au 416 314-4270.
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Exemple de calcul du profil d'un transporteur dans les domaines des heures de service et des QDR de ses conducteurs

HEURES DE SERVICE

QDR

QUALTFICATIONS, DOSSIERS ET RAPPORTS

ACCIDENTS DES CONDUCTEURS

DES CONDUCTEURS
- NOTE DU - -
NOM ME DONNEES | conpucTeur | QUALIFICATIONS | DOSSIERS | DECLARATIONS |  NOTE DU SIGNALE | WESURE NOTE DU
[90%) | ELEMENTAIRES (100 %) (60 %) 115 %) DE CONDUCTEIR [5%) PRISE (3%) | TRANSPORTEUR
(10 %) CULPABILITE | (90100 %) (0100 %)
115 %)

CONDUCTEUR1 | 0,00 8,00 8,00 % 60,00 15,00 15,00 81,00 %

CONDUCTEURZ | 0,00 5,00 86,00 % 80,00 15,00 15,00 51,00 %

CONDUCTEUR3 | 0,00 9,00 9,00 % 50,00 15,00 15,00 81,00 %

CONDUCTEUR4 | 0,00 5,00 5,00 % 5,00 15,00 15,00 81,00 %
CONDUCTEUR 1 50,00 % 50,00 % 100,00 %
CONDUCTEUR 2 50,00 % 50,00 % 100,00 %
CONDUCTEUR 3 50,00 % 50,00 % 100,00 %

- re—_———————_——————

TOTAL DES
POINTS

POINTS
ADMISSIELES

CONFORMITE
GLOBALE

TAUXDE
CONFORMITE

51 AUCUN ACCIDENT, AJOUTER 10 POINTS

20,75 %

TAUX DE CONFORMITE DES HEURES DE SERVICGE :

CONFORMITE DES QUALIFICATIONS © 90,0%

CONFORMITE EN MATIERE D'ACCIDENTS :

10,0%

TAUX DE CONFORMITE QDR :

100,0%
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Ce guide r®dig® par | a Direction de | a s®cur.i
lois du ministere des Transportsdel 6 Ont ari o a pour but dobdaider
transport en camion et en autobus(utilisateurs de véhicules utilitaires) a fonctionner de

maniere sécuritaire et conformément aux réglements qui régissent la conduite routiére

et 7 sobdassurernododPumdalrli @s |l e stt@emtbiresels pr ovi nces
gouvernement du Canada et | 6industrie du tran
reglements visant a réduire le nombre et la gravité des collisions. Chaque palier de
gouvernement s o0estduiCodegeilarodte gber sédigensa pnapre

| ®gi sl ation en mati re de s®curit® des transp
dans | 6ensemble du pays et contribue ° assure
des transports.

Vueddbensembl e

Ce guidguedappl utilisateurs de w®Mantscul es ut il

A Des camions, des tracteurs ou des remorques, ou une combinaison de ces
véhicules, qui ont un poids brut enregistré ou un poids réel supérieur a 4 500
kilogrammes

A Les dépanneuses, quel que soit le poids brut enregistré ou le poids réel

A Des autobus con-us pour transporter 10 pas
conducteur

A Des véhicules accessibles et des véhicules de transport scolaire, selon
l utilisation

Le guide comprend plusieurs modules, dont chacun aborde un sujet précis. Pour

connaitre toutes les exigences de conformité, nous vous recommandons de vous

procurer | e guide au complet. Si vous avez |60
guide seulement (par exemple, le module 1, «xD®mar r age doéu¥@ouentrepri s
vous recommandons de vous procurer également les modules « Introduction » et

« Immatriculation des utilisateurs de véhicules utilitaires ».

Cet ouvrage est con-u comme un guide et nodoest
et les reglements pertinents. On y trouve certaines dispositions |égales
importantes, mais non une description exhaustive de toutes les lois en vigueur.
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Programme de sécuritéi Obj ect i fs doéapprentissage
Aprés avoir parcouru ce module, vous serez en mesure de :

reconnaitre les meilleures pratiques en matiére de tenue de dossiers et
do®l aboration doéun programme de s®curit ®;

comprendre | es avantages de | a mise en 1Tu
reconna’ tre | es composantes recwimmand®es

mettre au point les politiques de votre entreprise qui pourraient étre intégrées
a votre propre programme de sécurité;

comprendre | 0i mportance et | es avantages
transparents doéoembauche, ddéorientation et

mettre sur pied une méthode efficace de tenue de dossiers;
d®crire | es ® ®ments obligatoirement i ncl

comprendre quelles données méritent analyse ainsi que la fagon appropriée
de les traiter pour assurer le maintienet! 6 ef f i ci ence doéun progr

sécurité.
1 est entendu que tous |l es transporteurs nbéont p
modul e pourra servir de guide " ceux qui en ont a

envisagent une croissance future de leur entreprise.

Programme de sécurité

En Ontario, | es transporteurs ne sont |i ®s pa
déoappliquer des programmes de s ®c uQodetd®la dans |
route. Cependant, | a mipse®gemmmewsr @ odle taslssurer | 0

| 6exploitation s®curitaires des v®hicules uti
pratique.

Pourquoi est-ce une bonne pratique?

Un programme de s®curit® assure | es gestionna
toutes les informations requises pour prendre des décisions éclairées en regard des

mesures a prendre pour garantir la sécurité des conditions de travail de tous les
transporteurs et de | eurs employ®s tout en se
la conformité aux normes de sécurité routiere. Un bon programme de sécurité contribue

a la réduction des dommages matériels et, ce qui est encore plus important, a la

prévention des blessures et des déces. Il peut aussi constituer une ressource pour les

employés qui souhaitent connaitre et comprendre leurs droits et leurs responsabilités.
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Déautres | ®gi s | &disudansanté ettlasséclried au travaikepeuivemnt
inclure des exigences concernant les composantes requises des programmes de
sécurité. Pour en apprendre davantage a ce sujet, vous pouvez consulter les sites Web
suivants :

Loi sur la santé et la sécurité au travail

Ministere du Travaild e | 6 Ont ar i o

Santé Canada

A qui est destiné un programme de sécurité?

Un programme de sécurité devrait viser tous les employés (toutes fonctions
confondues) doébune entreprise duobus,aaiiamt,nnage ou
entre autres :

A les conducteurs a temps plein, a temps partiel et temporaires de véhicules
réglementés;

A les dirigeants des conducteurs, |l es agents

A les membres du personnel administratif qui assument des fonctions liées a la
sécurité;

A les employés chargés de la réparation et du ravitaillement en carburant des
véhicules;

A les agents de sécurité.
Diligence raisonnable

La diligence raisonnable i souvent invoquée en cour par les représentants de la

défensei est | e soin apport® ° | 6®tablissement et
raisonnables de précaution afin de prévenir les infractions et les accidents. Par
cons®quent, |l ors de | 6®l aboration et de | a mi

sécurité, vous devez connaitre vos responsabilités vis-a-vis de la loi, établir des

politiques et des procédures, et tenir des dossiers faisant foi du fait que vous avez

pl einement assum® toutes vos responsabilit®s.
pas une défense admissible devant la cour.

Voi ci une | i

O0®l ®ments don
sbassurer qu il

te non exhaust.i
i gence rais

ve d
fait prieuve de d

A connaissance des lois et des reglements, et vérification réguliere des
changements qui y sont éventuellement apportes;

A embauche de personnel qualifié;
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A production de documentation permettant au personnel directement concerné par
|l es questions de s®curit® ainsi quod” tout
responsabilités (p. ex., contenu requis des journaux de bord ou procédures
déburgence) ;

A formation du personnel relative aux obligations Iégales, aux politiques de
| 6entreprise, aux proc®dures, aux r gl es,

A surveillance des syst mes inteitsgomts de s®cu
conformes aux politiques écrites et aux exigences légales;

A communication au personnel de toute modification des lois ou des politiques de
|l 6entrepri se;

A le cas échéant, application de mesures disciplinaires et consignation de ces
mesures dans des dossiers congus a cet effet;

A tenue de dossiers faisant foi de | 0®tablis
programme de sécurité (p. ex., politiques écritesetcompte-r endu ddéacti vit @
formation).

La diligence raisonnable exige que toutes les politiques, procédures et activités
appropriées aient été mises en place avant que surviennent les accidents ou les
infractions.

£l ®ments doéun programme de s®curit®

Un programme de sécurité est un document écrit dans lequel sont expliquées les

mesures de sécurittenvi gueur dans | 6entreprise doéun trar
attentes de ce dernier en cette matieére. Un programme doit étre adapté a la réalité de
|l 6entreprise afin de tenir compte de tous | es

sur la sécurité.

lest recommand® qubéun programme de s®curit® ti
éléments suivants :

A limites de vitesse, port de la ceinture de sécurité, consommation de drogues et
ddal cool, conduite pr®ventive, gestion de
ravitaillement en carburant;

A consignation des renseignements requis dans les documents appropriés, tels
que les lettres de transports ou les feuilles de temps, les manifestes, les
documents relatifs aux matieres dangereuses, les relevés des heures de service,
|l es fiches journali res des conducteurs,
les bulletins de pesage;
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A politiques stipulant que | 6on attend des ¢
gue politiques et procédures concernant la formation, les responsabilités, le
comportement et la discipline des conducteurs;

A accessibilit® aux modes dobéemploi de tout |
les drapeaux de signalisation, les feux de détresse, les extincteurs, les lunettes
et les casques de protection;

A formation des employés aux lois relatives a la sécurité et a leur application;
A programme doé®valuation continue des aptitu
A conservation des dossiers complets de tous les conducteurs;

A politiques garantissant que les conducteurs possedent les qualifications requises
pour conduire les véhicules qui leur sont assignés.

La communication est la clé du succées de tout programme de sécurité. Un systeme
devrait °tre mis en place afin de sbdébassurer ¢

A lesmembresdel 6 admi ni stration connai ssent tous |
| 6entreprise, de sorte quodéils soient pr°ts

A les éléments pertinents, tels que les sessions de formation, les incidents, les
accidents, les infractions, etc., sont documentés;

A des systemes de rappel sont mis en place pour contrdler des éléments tels que
|l es inspections annuelles, |l es dates doexp
rsum®s et | es calendriers des conducteurs
préventif, les futures sessions de formation, etc.);

Ales employ®s b®n®f i cient dbébune formation e
formation ont les qualifications requises pour le faire;

A ayant b®n®fici ® dbébune for mat i oentfardpeus e mpl o
satisfaire aux exigences énoncées dans le programme de sécurité.

R®daction doéun programme de s®curit®

Bien que cela ne soit pas obligatoire, il est
programme de s®curit ®. tileplanspredee enlcansdératibbndasat i on
éléments déja mentionnés ainsi que ceux qui suivront ci-dessous. Vous pourriez vouloir

y inclure une déclaration de principe, des procédures, des exigences en matiere de

formation, une m®t hode &g denaritergsiesuherpmeceduret des d
do®valuation, et | ersspectaesdi®dgiwee nces du non
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Dans une entreprise, les politiques et les procédures servent a guider les employés

déune ent r eprdécsiens. €esdesniets dewraient pouvoir consulter ces

documents dans différentes circonstances. Chaque transporteur devrait dresser la liste

des situations potentiellement dangereuses et indiquer pour chacune les mesures a

prendre. Par exemple,undocument de pol i tiques et proc®dures
mineur dans un terminal ou un véhicule permettra au personnel de savoir comment agir

dans une telle situation. Par aill eurs, wune f
extincteurs portatifs leurprocur er ai't | 6adresse et | a confiance
situation en toute sécurité.

Politiques, procédures et pratiques

Formation

En vertu de la Loi sur la santé et la sécurité au travail, les employeurs sont dans

| 6obligation | ®gale de sbdassurer qgmésaléeusur s em
affectations respectives. Suite a leur embauche, offrez une formation a tous les
empl oy®s, suivie de formations ddéappoint au b

aptes a assumer leurs responsabilités avec efficacité et en toute sécurité.

Consignez dans les dossiers des employés toutes les sessions de formation auxquelles
ils ont participé.

Evaluation

Le transporteur devrait ®tablir des proc®dur e
potentiellement dangereuses. Par exemple, la vérificationr ®gul i r e de | 6exhalt
de | 6exactitude des fiches journali res des ¢

syst®matiques do®valuation.
Application du programme de sécurité et mesures disciplinaires

Le transporteur devrait notifier clairement les conséquences éventuelles du non-respect

des politiques et proc®dures ®tablies, ou du
et, le cas échéant, la sévérité des mesures disciplinaires devraient étre progressive et
figurer au dossnhncerné. de | 6empl oy® co
Composantes doébun programme int®gral de

Dans votre programme de sécurité, vous devriez tenir compte de tous les éléments
présentés ci-dessous.

Processus dbéembauche

Les conducteurs peuvent repr ®senoreeuri dusomt out |
point | e plus faible. Vous devriez accorder b
formation et © | a r®tention de conducteurs ha
conducteurs qualifies, respectueux de la sécurité et dont le comportement irréprochable
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cadre avec |l e profil doébune entreprise contrib
les codts de formation.

Lesconseilssui vants ont pour but de vous aider 7 i
efficient :

A Affectezunepersonne™ | a supervision de | 6embauche d
conducteurs.

A Songez ° ®tablir une politique dobéavancemen
certaines entreprises ° renforcer | a | oyau
en permettant a ceux que cela intéresse de convoiter le passage graduel du quai
de chargement™ déautres fonctions, pouvant aller
conducteur.

A Réfléchissez a votre stratégie de recrutement de nouveaux conducteurs. Vous
pouvez demander a vos employés de vous recommander des candidats, mais

dans les cas ou vous publiezdes offes doéempl oi , mettez | dacce
des normes en vigueur dans votre entreprise, ainsi que sur vos exigences en
mati re de s®curit® et vos pratiques part.i

A Recherchez avant tout des candidats qui affichent une attitude positive et des

capacit®s doéapprentissage, et enfin, une e
plus facile de former un nouveau conducteu
i nad®quate doéun conducteur exp®ri ment ®.

A Un minimum doéoexp®rience pdashouvelesureceidsoi s °tr
selon la nature des taches qui leur seront confiées. Par exemple, vous devez

prendre en consid®ration | e type do®qui pem
utiliser. Le cas échéant, vous pourriez soumettre une nouvelle recrue a une
péri ode dobéessai pendant | aquelle des t ©ches

au quai de chargement.

A £tablissez un seuil rai sonnabl e doéinfract.i
recrues ne devront pas dépasser. Pour ce faire, vous devrez vous demander si
ce seuil ne sobdbappliqgue qubdbaux accidents ®v

Néembauchez paquiaddafranahnogd sedil.

A Menezvous-m°® me des entrevues afin doéo®valuer | 0c¢
gue leur niveau de littératie et leur compétence linguistique. Dans le processus
entourant | 6entrevue, prenez esn consi d®r at

o Informezvous de | a cause de toute p®riode d

indiquée dans le curriculumvited 6un conducteur
o Ayez recours a un second intervieweur pour corroborer votre évaluation
du potenti el et des aptitudes doéun cand
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o Donnezsuite™ | 6entrevue en contactant | es pe
r ®f ®r ence et dbéanciens employeurs.

o Soyez attentif aux qualités manifestées par un candidat pendant une

entrevue, notamment | e comportement, | e
au changement®qui pédespPpous doul ez embauc
dont | e profil sédharmonise avec celui d

o Siun candidat a travaillé pour de nombreuses entreprises, assurez-vous
de d®couvrir pourquoi. £vitez doébembauch
r e nd e me navéré probéémdtique dans le passé.

o Evaluez le rendement financier antérieur des exploitants propriétaires qui
posent leur candidature. Un bon rendement est indicateur du
professionnalisme débun conducteur et de
matiére de sécurité.

o Examinez un résumé actuel du conducteur afin de vérifier si ses
ant ®c®dents sont compati bles avec vos ¢

A Ayez recours aux services dbébun conducteur
de toute nouvelle recrue potentielle. Un test approfondi devrait notamment
permettre doéo®valuer |l a conduite sur des au
milieu urbain, ainsi que la marche arriére et le stationnement. Devraient
également étre pris en compte les changements de vitesse, les virages,
Butilisation des r®troviseurs, | a vitesse
examen ®crit et un examen pratique afin dbé
connai ssances doun candi dat

A Lors de | 6embauche de d® ®gu®s ~ | ades®cur i
m®c ani ciens, de d®bardeurs et de toute aut
des candidats qui affichent une attitude positive et adoptez un processus
déoembauche similaire ™ celui que vous adop

A Soyez honnéte avec les candidats. Expliquez-leur clairement vos attentes et
évitez de leur promettre des avantages et des compensations que vous serez
ensuite incapable de leur offrir.

Orientation

Léorientation fait partie de | a fomemati on des
déorientation est de familiariser | es nouveau
incluant |l es politigues et proc®dures en Vvigu
Un conducteur exp®riment® devrait participer
Assurezzvous que | e conducteur exp®riment® a b®&n®
pour encadrer les conducteurs en orientation. Vous pourriez dresser une liste des

« Choses a faire » et des « Chosesane pasfaireeé, et | 6utiliser dans |
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progammed 6 ori ent ation afin de vous assurer que t
orientation équivalente.

Envisagez la possibilité que les nouveaux conducteurs soient accompagneés par des
conducteurs expérimentés pendant une période donnée. Le cas échéant, assignez la

t ©che dobéaccompagnement ~ des conducteurs exp®
phil osophie et aux objectifs de | dentreprise,
impeccables.

Si votre entreprise exploite des véhicules de configurations variées, affectez les

nouveaux conducteurs a la conduite des plus conviviaux et faites-les passer
progressivement ° des v®hicules dont | 6®qui pe
mesure qubéils acqui rent de | 6exp®rience.

Les employés expérimentés des autres secteurs de votre entreprise peuvent collaborer
" | 6orientation des nouvelles recrues dans | e

Eléments de la formation au programme de sécurité

€ | 6occasion de sessions de formation ou de r
pratique est de tenir un dossier dans lequel figurent le type de formation offerte, les

noms des participants et les résultats obtenus, de pair avec un systeme qui permet de

récupérer au besoin tous ces renseignements a une date ultérieure. Sélectionnez avec

soin les programmes de formation et les instructeurs pour vous assurer que la formation

est adapt®e ~ | 6®qui pement que vous utilisez
Il est i mportant doé°tre coh®rent et doéoffrir
th mes doéint ®r °t -deSou®deadient®tre abo®és ®1s dedai

formation :

A Equipement de sécurité

A Arrimage de la charge

A Utilisation et conduite sécuritaire des veéhicules

A Heures de service

A Entretien des véhicules

A Code canadien de sécurité (CCS)

A Programme de s®curit® de | 6entreprise
A Lois relatives aux transports

A Loi sur la santé et la sécurité au travail
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Les transporteurs assujettis au Reglement 555/06 (Heures de service) du Code de la

route sonttenusde veiller © ce quobéils se conforment a
lls sont également tenus de documenter les mesures correctives prises a la suite de

toute violation de ces exigences.

Dossier de sécurité du conducteur

Eléments a porter au dossier de sécurité du conducteur

Lalistesui vante comprend des documents quoéil est
dossier de tout employé autorisé a conduire les véhicules exploités par un transporteur,
de m°me que des documents qui seront exi g®s e

entreprise menée par le ministere des Transports :
A formulaire de demande de permis diment rempli;
A relevé des antécédents professionnels (trois derniéres années);

A r®sum® du conducteur pjodubtsuibvvannt dbeeaban
tous les 12 mois par la suite;

A relevé de toutes les infractions et de toutes les pénalités administratives
imposées a la suite de violations des lois provinciales et fédérales relatives a
| Gutilisation de v®hicules wutilitaires;

A rapports de tous les accidents impliquant quelque véhicule automobile que ce
Soit;

A documents relatifs a toutes les formations suivies, incluant un certificat de
formation sur les matiéres dangereuses, les relevés des heures de service, etc.;

A certificat m®dical wvalide (une source indi
du dossier dodébun conducteur ou | e permis dbé

Le transporteur se base sur ces informations, de pair avec le résultat de la formation et

des tests, pour déterminer si un conducteur est apte a conduire ses véhicules. Tous les

conducteurs a temps plein et a temps partiel devraient étre soumis a cette évaluation,

de méme que tous les autres employés qui pourraient étre appelés a conduire dans le

cadre de | eurs fonctions. Le transporteur dev
similaires soient tenus par les agences de placement auxquelles il a recours.

Autres procédures recommandeées

A Planifiez une évaluation annuelle de tous les conducteurs et, a cette occasion,
assurez-vous de reconnaitre leur bon rendement ou de leur signaler les aspects
de | eur performance quodils pourraient amo®l
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A Mettez en place un systeme de rappel des échéances a respecter pour la mise a
jour des dossiers et de la formation.

A Obtenez et examinez tous les trois mois les résumés des conducteurs.

A Obtenez et examinez tous les un a six mois le profil du transporteur.

Dossier de qualifications du conducteur

Le ministére des Transports recommande aux transporteurs de tenir des dossiers
individuels de qualifications pour tous les conducteurs a son emploi. Une liste de
vérification des documents exigés et recommandés peut étre apposée a la couverture
de chaquedossier afin déen faciliter | a mise 7 jour
dossiers a pour but de sbdassurer gque chaque <c
conduite de véhicules utilitaires. Un dossier de qualifications devrait minimalement
inclure les éléments suivants :
A formulaire de demande doéempl oi et ant ®c ®de
A dossiers et rapports relatifs aux accidents et aux infractions;
A dossier du conducteur (résumée);
A évaluation annuelle des aptitudes a la conduite du conducteur;
A mesures disciplinaires correctives;
A certificats de formation sur les matiéres dangereuses;
A dossier de formation du conducteur.
1. Formul aire de demande doéoempl oi et ant ®c ®dent

Transporteur

'l est sugg®r® doéinclure danguedomucttwsosi er de

formul aire de demande doéempl oi d¥ment rempl.
antécédents professionnels couvrant au moins les trois années précédant
i mm®di at ement son entr ®e en fonction dans | 6

2. Divulgation de permis de conduire uniques
Conducteur

En aucun temps, un conducteur nodoest autori s@G
conduire délivré par une autorité donnée. Pour étre embauché par un transporteur,

le conducteur doit divulguer les noms de chaque province ou territoire du Canada ou

de chaque Etat, district ou territoire des Etats-Unis dans lesquels il a obtenu des

permis; la catégorie de chacun de ces permis; la suspension ou la hon-suspension
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de certains de ces permis; et le nom du conducteur qui figure sur chacun de ces

per mi s. De plus, pendant toute | a dur ®e de
le conducteur est tenu de divulguer sans délai & ce dernier toute suspension ou
annul ation doéun permis ainsi que towute modi

interdiction de détenir un permis dans un territoire donné.

Transporteur
Le transporteur doit sb6bassurer que | es v®hi
empl oi sont conformes © | a cat®gorie de per

restrictions et autorisations afférentes a leur permis.
3. Divulgation des accidents i élémentpond ®r ® d6éune v®rification
Conducteur

Un conducteur de véhicules utilitaires employé par un transporteur doit
immédiatement transmettre a ce dernier un rapport écrit détaillé de toutes les
circonstances entourant un accident lors duquel :

a. personne nodoa ®t® bl ess®;

b. personne nbéest d®c®d®;

c. le colt apparent de réparation des dommages matériels était inférieur a 2000 $.
Tous les autres accidents doivent également étre signalés a un agent de la paix.
Transporteur

Lorsqudun c onduacdtident a sorstriangpordelrece demier doit ajouter
cette information au dossier de qualifications du conducteur.

Un conducteur ° | 6emploi dbébun transporteur

accidents dans | esquel s i Volarda de®dn®éhiculaprivé q u ®,

ou déun v®hicule appartenant au transporteu

Le transporteur devrait tenir des dossiers relatifs a tous les accidents et aux

évaluations des aptitudes de conduite des conducteurs. Le cas échéant, le

transporteur doit prendrel es mesures correctives qui soi
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4. Divulgation des infractionsi ®| ®ment pond®r ® doune v®rific
Conducteur

Un conducteur de véhicules utilitaires employé par un transporteur doit signaler a ce

dernier toute déclaration de culpabilit ® d®I i vr ®e ~ son encontre
un véhicule automobile. 1l doit le faire par écrit au moment ou lui est notifiée la

déclaration de culpabilité.

Transporteur

Lorsqudun conducteur signale une d®«céd aratio
dernier doit ajouter son rapport a son dossier actuel (année courante) et, le cas

échéant, conserver tous les rapports de déclaration de culpabilité pendant quatre

ans. Le transporteur devrait analyser chaque infraction et consigner toutes les

mesures correctives mises en application.

5. Résumé du conducteuri ® ®ment pond®r ® dobéune v®rificat
Conducteur

Chaque conducteur doit étre tenu de fournir son résumeé actuel ou de signer un
formulaire qui autorise le transporteur a se procurer son résumeé

Transporteur

Le transporteur devrait obtenir | e jour®sum® d
suivant | 6entr®e en fonction du conducteur,
transporteur devrait mettre en place un sys
| 6 o bt derous les resumés requis.

6. Evaluation annuelle des aptitudes a la conduite

Transporteur
Avant déembaucher un conducteur, de m°me qu
doit ®valuer | e r®sum® du conducteur et do®t

en se conformant aux exigences en vigueur d
ajouter le résultat de cette évaluation au dossier de qualifications du conducteur.

Une copie du certificat médical valide du conducteur doit également étre portée a

sondossi er. €& d®f aut dobéobtenir copie de ce cer
a cette exigence en ajoutant au dossier du conducteur une copie de son permis de

conduire valide et(ou) de son résume tenu a jour.

La forme que prend | é®vapenati vardéun pouondan
tenue doéune entrevue do®valuation formelle
conducteur, dobéune d®cl aration faisant foi d
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dé®valuation port® au dodatéétmauredhconfaomatiod uct eur

écrite du transporteur que le conducteur est apte a conduire. Le cas échéant, ce

document doit °tre sign® par | e repr®sentant

du conducteur ou toute autre personne qui a confirmé ses aptitudes a la conduite.

7. Proc®dures dobéapplication progressive de mesu
Le transporteur devrait établir des mesures disciplinaires de sévérité progressive
pour les employés qui contreviennent aux restrictions relatives aux heures de
service et 7 doébautres r glements. Ces mesures
provinciales et fédérales.
Les politiques et proc®dures ®crites de | 6en
étre fournies aux employés et inclure une liste des mesures disciplinaires possibles,
en ordre croissant de s®v®rit®, et pouvant a

l e processus pourrait comporter quatre ®tape

des mesures suivantes : avertissement verbal, avertissement écrit, suspension, et
mise a pied.

Le transporteur devrait porter chacun de ces événements au dossier du conducteur
et sdassurer gque

A tous les employés sont informés des quatre étapes du processus;

A tout employ® affect® par ciplidapepesthvis€part i on d o
écrit de la prochaine mesure qui pourrait lui étre imposée;
A en cas de r®cidive, | 0empl oy® en est

A le processus est mis en application avec cohérence.

aver

8. Certificat de formation sur les matieres dangereuses i ® | ®me nt p amed ®r ® d ¢

vérification en entreprise
Conducteur

Tout conducteur qui transporte des matieres dangereuses doit détenir un certificat
valide de formation sur les matieres dangereuses, lequel peut lui étre délivré par son
employeur. Au Canada, ce certificat est valide pour une durée maximale de trois
ans.

Transporteur

Chaque employeur qui délivre un certificat de formation sur les matiéres
dangereuses doit en conserver une copie dans le dossier du conducteur au moins
jusqudé”™ |l a fin des deux ann®es suivant

Programme de sécurité, tenue de dossier et dossier de sécurité du conducteur i 132
décembre 2016



{9:7 Ontario

En plus des documents requis déja mentionnés, le ministere des Transports suggere
gue le transporteur garde les renseignements suivants dans le dossier de qualifications
de chaque conducteur :

Documentation additionnelle recommandée

A examens pratiques de conduite;

A autres examens ou documents ayant servi
|l 6empl oy ®;

A tests de d®pistage de | a consommati on doal
l a consommation de drogues noboest pas exi g®
ontarien);

A dossiers relatifs aux accidents et aux déclarations de culpabilité des
conducteurs.

Procédures de signalement et de traitement des événements

Envisagez | a formation doéun comit® charg® dobe
des collisions, des quasi-collisions et des autres événements lors desquels des
empl oy®s ont subi des blessures ou |l ors desqu

marchandises ont été endommagés. Ce comité pourrait réunir des membres de
| 6admini stration et du personnel

Tous les événements mentionnésci-d essus devraient °tre soumis
comit®, quelle quboai t-cabisioR peutdaailement entrainertul®@. Une (¢
bl essure ou un d®c s; et cbest pourquoi el | e
gudune collision.

Etablissez et rédigez des procédures pour les employés impliqués dans une collision.
Cette procédure peut inclure les éléments suivants :

A actions a poser en cas de collision (plusieurs entreprises fournissent une trousse
déinformation ° cetrapffet ainsi qubébune ca

A marche ° suivre pour

transmettre dans | es
pertinente au comit® charg® de |

6anal yse d
A formulaire de rapport doé®v®nement ;

A personnes ~ contacter en cas doéurgence ain
Mesures correctives

Le comité peut formuler des recommandations basées sur les lignes directrices
existantes concernant les accidents évitables et inévitables. Le comité devrait étre en
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mesure de déceler des tendances lors de leur examen des événements qui lui sont
signal ®s et de formuler des recommandati ons v
événements semblables.

Les mesures correctives recommandées par le comité devraient également inclure la
discussion des événements signalés lors de la prochaine réunion réguliere portant sur
la sécurité.

Evaluation des accidents

Lébentreprise devrait compiler des statistique
les causes des accidents impliquant ses employés et de prévenir les accidents. Les
facteurs suivants pourraient étre inclus dans ces statistiques :

A jour de la semaine;
A heure de la journée;

A nombres dbébheures de conduite cons®cutives
|l 6accident ;

A age du conducteur;

A expérience du conducteur;

A natur e de:évitdeowinédtabiet
A lieu de | daccident;

A facteurs environnementaux, telsqueles condi ti ons m®t ®or ol ogi ¢
la route.

Politique relative a la toxicomanie

Le terme toxicomanie désigne la consommation habituelle ou excessive de substances

|l icites telles que | 6alcool ou de m®di cament s
Envisagez dbéinstaurer une politique de tol ®r a
toute substances uscepti bl e doéalt®rer | a capacit® des

responsabilités inhérentes a leurs fonctions.
Mesures disciplinaires

En vous basant sur les données recueillies a propos des conducteurs, établissez des

mesures disciplinaires et des procéduresd 6 appl i cati on de ces mesur e
ces mesures doit étre progressive et reposer sur le nombre, la gravité et le caractere

evitable ou inévitable des événements (accidents ou autres) impliquant les employés

visés pendant une période donnée. Ces mesures peuvent inclure des avertissements,

une suspension, une formation doéappoint, et ®
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Avant | dapplication de toute mesure disciplin
i nform®s des pol iti qtutees nuaet il 6reen tlroerpsr idsee leenu rc eo
session de formation ou doune r®union r ®gul i
disciplinaire, incluant les avertissements verbaux, doit étre consignée dans le dossier

de | 0empl oy ®.

Conformation aux lois et aux reglements

Les entreprises qui réussissent le mieux sont celles qui procédent a des vérifications

r®gul i res afin de sbassurer que toutes |l eurs
et procédures existantes. Des vérifications aléatoires peuvent étre effectuées avant les

réunions mensuelles ou trimestrielles portant sur la sécurité. Cela permettra a

| 6entreprise de rectifier | es probl mes en te
débaccidents et de blessures et de minimiser |

Procédez r ®gul i rement ~ | 6examen dbé®chantillons
veri fier | 6exact it udwusateles@ndacteurdse coniarmelt. Assur
aux politigques et aux proc®dures ®tablies, te
véhi cul e et | 6arrimage ad®quat de sa charge. VG
v®hi cul es pour vous assurer que | es travaux d
effectués.

Faites des évaluations annuelles du rendement des conducteurs et des véhicules, puis
discutez de vos constatations avec les employés concernés.
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Ontario
Manuel de sécurité des transporteurs
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